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Pabouas mnporpamma aucuumuiuHbl «IIpakTHYeCKHil Kypc BTOPOrO MHOCTPAHHOIO _SI3BIKA»
coctaBiieHa B cooTBeTcTBUM ¢ TpeboBanussMu @I'OC BO no nHampasienuto noarotoBku 45.03.01.

@dunonorus, yTBEpXKIEHHOIO MpHKa3oM MUHUCTEPCTBA HAyKH U BBICHIETO 0Opa30BaHUS
Poccuiickoit @enepamun ot «12» aprycta 2020 1. Ne 986, ¢ yuerom OIIOII mo nHampaBieHHIO
45.03.01 dunonorus, npopuiro «3apyodexHas ¢punosnorus. Hemenkuii a3b1k 1 auTepaTypay

[Iporpammy cocraBuia:
Accucrent Uucturyra USAnP Manuesa X.P

[Iporpamma omobpena Ha 3aceganmu  YMC wuHctHTyTa «MHOCTpaHHBIE SI3BIKH W

peruoHoBeieHre» npotokoi Ne 8 ot «27» anpensa 2026 roga

[Tporpamma onoOpena Ha 3aceganuu YC uHCcTUTYyTa «MHOCTpaHHBIE S3BIKM U PETHOHOBEICHUE)

npotokoi Ne 4 ot «28» anpens 2026 rona



1. Heapb u 3a1a4n 0CBOCHUS Y4eOHOM THCIUNIHHBI

Henpto ocBoenus nucuuruinHbl «[IpakTHUeckuit Kypc BTOPOTO WHOCTPAHHOTO SI3bIKa» B
cootBercTBUU ¢ ®PI'OC BO 3++ mo nampasnenuto noarotoBku 45.03.01 dunonorus, a
takxke npodeccrnonabHbM cTaaapToM 01.001 «Ilemaror (memarorudeckast I1eITeILHOCTD B
chepe JOLIKONBHOTO, HAYalbHOTO OOIIET0, OCHOBHOTO OOINEro, CpeaHero ooOIero
oOpa3zoBaHusl) (BOCIIUTATENb, YYHTENb)» (yTBEpKIeH NpukazoM MmuHTpyaa Poccum ot
18.10.2013 r. Ne544H.) aBnsercs pa3BUTHE JUYHOCTU Kak CyOBeKTa MpodeccHOHATbHON
NESTENIbHOCTH, PE3YJbTaTOM KOTOpPOro sBiISETCA MpodeccHoHaNbHO-TIearornyecKkas
KOMIIETEHIIHSI TOATOTOBIEHHOTO CIEIUAINCTA.

dopMupyembie JIUCHUIUIMHOW 3HAaHWUS M YMEHHS TOTOBAT BBIMMYCKHUKA JIAaHHOU
o0pa3oBaTeNpHON MPOTrpaMMbl K BBIMIOJIHEHUIO CJIEAYIONMX OOOOIIEHHBIX TPYAOBBIX
GbyHKIUH (TpYI0BBIX QPYHKIIMN):

Obweneodacocuueckasn pynxyus. Odoyuenue (A/01.6):

pa3BUTHE OOIIES3BIKOBOM ¥ TMPOPECCHOHATHHO-OPUSHTHPOBAHHONW JTHUHTBUCTUYECKON W
KOMMYHHMKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, a TAK)KE YMEHUN M HABBIKOB IMCbMEHHOI'O U YCTHOI'O
U3JIOKEHUS TEKCTa HAa PYCCKOM M aHITIMMCKOM s3bIKaX B BHJIE IOJHOLEHHOTO IUCbMEHHOIO
[epeBO/ia WM YCTHOIO/IIMCBMEHHOTO PE3IOME 3aJaHHOTO 00beMa Ha aHIJIMHCKOM S3BIKE;
pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHWE YMEHHH B PA3IMUHBIX BUAAX PEUEBOM NIEATEIBHOCTH HA
AHTJIMHACKOM SI3BIKE;

nanpHelmee pa3BUTHE M (HOPMUPOBAHHE KOMMYHHKAaTHBHOH, WH(POPMATUBHOW U

COLIMOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHLIMH CTYJEHTOB; PAa3BUTHE Yy CTYAEHTOB JIOTMYECKOTO

MBILUIEHUS, PAa3JIMYHBIX BUA0OB AMATH, BOOOPaXXEHUs, YMEHUS CAMOCTOATENBHO paboTaTh C

SI3BIKOM;

Bocnumamenvuas ¢ynxyus (A/02.6):

® BOCIUTATh OTHOUICHHE K MPO(ECCHH KaK COLMAIBHO BOCTPEOOBAaHHOM OTpaciu
3HaHUs, CIOCOOHOM pelaTh TEOPeTUYECKHE U MPUKIAIHbIC 33/1a4H B U3y4aeMOn
o0J1acTH;

Passusarowas ¢hynkyus (A/03.6):

®  JCIIOJIb30BaHKME MPOEKTHOM paboThl B KOMaHAe 11 (OpMUPOBaAHUS IPOPeCcCHOHATBHON
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIIETEHIINH;

* (opmHpoBaHUE CTOHKOr0 MHTEpeca K MPUOOPETEHUIO JabHEUIINX 3HaHUI 1 HaBBIKOB B
o0nactu (UIOIOTUU BOOOIE M AHTIUICKON (QHUIIONOTUH B YACTHOCTH ISl AajbHEMIen
peain3alyy B eJarornyeckoil 1esTenbHOCTH;

® pacmupeHue  OOLIeKYJIbTYPHOTO UM (DUIOJOrMYECKOro  Kpyrosopa  ydallHuxcs.

dopmupyemble TUCUUIUIMHON 3HAHUS U YMEHHUS, MOTYT ObITh IPUMEHEHBI B MPENOIaBaHNUN

psifia TEOPETUUECKUX U MPAKTHUECKUX JUCLMILUINH, B cepe YCTHOro (MOCae10BaTeIbHOIO U

CHHXPOHHOTO) M TMUCBMEHHOTO IEpeBOia, MpHU pa3paboTke ydeOHBIX mocoOuil, ydeOHO-

METOMYECKUX M CIPAaBOYHBIX W3JAHUHM, MpPU MEXKKYJIbTYpHOH KOMMYHUKaluu (B

npoecCHOHATLHOM cpesie U B CUTYaIUsIX OBITOBOTO OOIICHHUS).

2. MecTo yueOHoii nucuuiuinabl «IIpakTudeckuii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOTIO
s3pika» B cTpykrype OIIOII BO no nampasiienuio moaroroskm 45.03.01
dujioaorust

Hannast y4eOHas QuCHUIUIMHA BXOmuT B pasfen bl. Jducnmmmuabel (MoIynn) ydeOHOTO
IJ1aHa 1Mo HampapieHuio nmoarotoBku 45.03.01 dwmonorus u sBiseTcss 00sS3aTeIbHON IS
u3ydeHus. st w3ydeHus: JUCHMILTUHBI HEOOXOIUMbI KOMIIETCHIIUH, COPMUPOBAHHEIC Y
CTYJICHTOB B pe3yJibTaTe OCBOCHHUS TUCHUILIMH «JHOCTpaHHBIN s3b1k», «lIpakTHueckuit
KYpPC OCHOBHOTO SI3bIKa».



3. Pe3yabTaThl ocBoeHUs1 JucuuIMHbI «[IpakTHYecKkuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO
SI3BIKAY.

[Ipormecc n3yueHus: TUCIUTUTHHBI HAIPABJICH HAa (POPMUPOBAHUE DJICMEHTOB
caeayromux komnereHuui B coorserctuu ¢ ®I'OC BO no HanpaBieHuto MoAroTOBKU
45.03.01 dumomnorns:

Koa komnerennmn HanmeHnoBaHne KoMIeTeHIINT HNnpukartop B pesyabTaTte ocBoeHust
JDOCTHKEHUS AUCHUTIIHHBI
KOMIITCHUHMH 00YUAIOIIMIACSI 10JIKEH:
VK-4 Criocoben ocyuectBiAth | YK-4.3. Bener - 3HaTh 0a30BEIE CJIOBA,
JEIIOBYI0O ~ KOMMYHHUKAIIMIO B | JEJOBYIO IEPEIHCKY BEIpAKCHUS u
YCTHOH M MHCEMEHHOH (popMax Ha | HAa HHOCTPAHHOM (hpazeonornyeckue
TOCyapCTBEHHOM s3bike P® © | si3pIke ¢ ydeToMm €AMHUIIBI TI0
WHOCTPaHHOM SI3bIKE 0coOeHHOCTEH MPOrpaMMHOM
CTHUJIMCTUKH TCMATHKEC,
O(i)I/IHI/Ia.HI)HI)IX IUuceM - YMETH JAeJaTh
U COLUOKYJbTYPHBIX rpaMMaTU4Y€CK1 1
paznuuuii CTHIIMCTUYECKH

MpaBUJIBHBIN TEpPeBOA C
AQHTIMHCKOTO  s3bIKA  Ha|
pYCCKHH M € PYyCCKOro
sI3plKa  HAa  aHIVIMACKHM
TEKCTOB Ppa3In4yHON
CTETICHHU CIIO)KHOCTH;

- BJIaJeTh HaBBIKaMU
TPaHCKpUOUPOBAHUS U
YTEHHSI TPAHCKPHUIILIUH.

YK-4.4. BromonsseT | - 3HATh CXeMy

I JMYHBIX  IeJied | mepeckasa

nepeBo]l OPUIHAIBHBIX | MIPOYUTAHHOTO TEKCTA,
U TpodecCHOHANBHBIX | HEOOXOAUMBIE

TEKCTOB C | CTPYKTYpbl W KIIHIIE
MHOCTPAHHOTO  sI3bIKA | JUISl BBIJICTICHUS
Ha PYCCKUI, C pyCCKOTO | OCHOBHOH MBICIIU
A3bIKa Ha | CTaTbW, apryMEHTOB
WHOCTPaHHBIH; aBTOpa, a  TaKXKe
BBIPKEHNS
COOCTBEHHOTO MHEHHUS
110 obcyxmaemMoit
npoOeme;

- yMeTh  TPaBUIBHO
HIEPEBECTH HA PYCCKUM
SI3BIK OTPBIBOK
OPUTHHAIILHOTO TEKCTa
6e3 cioBapsi, oOpamas
ocoboe BHHMaHHE Ha
(hyHKIMOHATIFHO-
CTHJICBYIO

a/IeKBaTHOCTE;

- BJIaJIeTh
MOHOJIOTUYECKOU

peubio,
HETIOATOTOBIICHHOM u
MOJITOTOBJICHHOW B BHJC
COOOIIEHNS NI

JTOKJIaaa;

JIUAJIOTUYECKOU PEeYbI0 -
WHTEPBbIO, Oecena,
JIUCKYCCHUSA B CUTYaLUAX
Ha o0yl u3




NPOUJECHHBIX  TEM,
TaK)Xe Ha
JIOIIOJHUTEIbHBIC TEMBI,

CBSI3aHHBIC c
MarepuaioM Kypca H
MPETIOJABATENIEM.

a

IIK-8

Cnocoben ¢dbopmupoBathb
CYXKIACHUA (0] 3HA4YCHUU u
MOCIIECTBUAX cBOei
npodeccHoHaTEHON

JIeSITEIbHOCTH c YYETOM

COLII/IaJ'IBHLIX,HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHLIX
U OTHYCCKUX HOBPILII/Iﬁ.

1.1_B.IIK-8. 3Haet

OCHOBBI
CTHJIMCTHKA u
(yHKIMOHATIHBIE
CTHJIM PeyHu.

-3HAaTb OCHOBHBIC H
yIiayOJiIeHHbIC 3HAHUSI B
00JIaCTH  CTHJIMCTHKU
OCHOBHOT'O M3y4aeMOr0
SI3bIKA U JINTEPATYPBI;
-yMeTh MIPUMEHSTh
MOJyYEHHbIC 3HAHUS B
001acTH  CTHJIMCTHKHU
OCHOBHOI'0 U3y4aeMOro
S3bIKAa M JIUTEPATYPBI,
(uronorngeckoro
aHajau3a u
HMHTEPIPETAUN TEKCTA.
- BJIAJETh
CITOCOOHOCTEIO
HpI/IMerITB
MOJTy4EHHbIC 3HAHUS B
00J1aCTH CTUIUCTHKHI
OCHOBHOT'O H3y4aeMOro
si3bpIKa  (SI3BIKOB) |

JIUTEPATYPBI
(nmutepatyp).
3.1 _B.IIK-8 Bnaneer - 3HATh  OTJIWYHUA
HaBBIKAMU aKaJIEMHUYCCKUX
KpPEaTUBHOTO MMUCHMA. TEKCTOB oT

HEaKaJeMUYECKHUX U
MMOHUMATh YCIIOBHEIA U
HCTOPUYCCKH
M3MEHYHBBIN XapaKTep
3TUX OTIIHYHI; -
Ba)KHEHUIITHE
CTPYKTYPHBIE 4€pThI U
OCHOBHBIE (POPMBI
aJipecaliuy BaXXKHEHIINX
JKQaHPOB
JKYPHAJTUCTCKOTO |
KPUTHYCCKOTO MTHUCHMa
(MHTEPBBIO, PEICH3US,
HEKPOJIOT U 1Ip.);
-yMeTb IHCATh TEKCThI
B KaHpaXx, KaK
MHHUMYM,
pa3BepHyTOH
AHAITMTUYECKOMN 3aMUCH
B OJIOTe WJIM pEleH3HH,
BBIOpATh )KaHp NHChMa,
HEOOXOQUMBIN JIIs
pelIeHusI KOHKPETHOU
3amayd; - BJIaAeTh
MePBOHAYAILHBIMU
HaBBIKAMH cOopa U
CHCTEMAaTH3aLUH
nHpOpMAIHN ig 8¢
nenen
HEaKaIeMHUIECKOTO
MUCHMA; - HABBIKAMHU
CTPYKTYPHPOBAHHS U




HanrcaHuAa
HCaKaaACMHNYCCKUX
TCKCTOB.

I1IK-9

I'oToB K NIaHUpOBaHUIO M
OCYIIECTBIICHUIO Ty OJIMYHBIX
BBICTYIUICHUH, MEXINYHOCTHOE U
MacCOBOM, B TOM YHCJIE
MEKKYJIbTypPHOH "
MEXHAIMOHATIbHON
KOMMYHHUKallUd C TIPUMEHEHHUEM
HaBBIKOB OPaTOPCKOT0 UCKYCCTBA

1.1_M.IIK-9. Brnaneer
HaBBIKAMU CO3JIaHUS U
PEIaKTHPOBAHUS
TEKCTa [yl YCTHOTO
MyOJIMYHOTO
BBICTYIUICHHS Ha
poaHOM u
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

-3HATh OCHOBHBIC
0COOEHHOCTH

MOCTPOCHHS HAYYHBIX U
HAY4HO-

My OITUIIACTHIESCKUX
TEKCTOB,  OCOOEHHOCTH
Hay4YyHOH

KOMMYHUKAIIUX; OTITHYHE
oHITHaTEHOTO
WHOCTPAaHHOTO S3BIKa OT
001IeyoTpeOUTETHHOTO
AHTJIMMCKOTO0, OCHOBHBIC
(byHKIMOHATIbHBIE
Pa3HOBUJHOCTU HAYYHOMU
peun.

- yMeTh cO03/1aBaTh
HAy4YHBICE ¥  HAy4HO-
My OTUIIACTHICCKUE
TEKCTHI (CTaThH, TE3HCHI,
0030pbI,  aHHOTAIINH);
MMOHUMATh U 00CYKIaTh
npodeCCHOHATILHBIE
TEKCTHI; JenaTh
[IPE3EHTALUH;

IEPEBOIUTH
HEOOXOIUMYIO
po(heCcCHOHABHYIO
JIOKYMEHTALHIO.

- BlIaJIeTh
KOMMYHUKATHBHBIMH
CTpaTeTUsIMH u
TaKTHKaMH,
PHUTOPHYECKAMH,
CTHJIUCTUYECKUMH H
A3BIKOBBIMHM HOpMaMH ¥
npueMamMu, IMPUHATBIMU B
HAY4YHOUH chepe
KOMMYHUKAIHH;
HaBBIKAMH U IPHEMaMU
mpoeCCHOHATBPHON U

Hay4yHO-
HCCIIeI0BATEIbCKOMN

JIeSITEIbHOCTH; TEXHUKOH
BBICTYIUIEHUS Ha

HayYYHBIX KOH(EPEHIUIX
U 3aCe/IaHMsAX.

2.1_ML.IIK-9. 3naer
0COOCHHOCTH
MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKaAIIUN
npodeccHoHaNbHON
JIeATEIbHOCTH.

- 3HaTh OCHOBHBIC
HaIpaBJIeHUS
UCIIOJIb30BaHHUS
MH(POPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTUil B
JIMHTBUCTHYECKHX
HCCIIE/IOBAHMUX,
MPUHIUIEL paboThI
KOMIBIOTEPHBIX
porpamm,
MpeAHa3HAYCHHBIX IS
00pabOTKHU SA3BIKOBOTO
Marepuana, CTpyKTypy




BO3MOXXHOCTH
UCIIOJIb30BaAHMUS
AIIEKTPOHHBIX
JIMHTBUCTHYECKHX
pecypcos;

- yMeTh NPUMEHSATb
CIICIMATN3UPOBaHHBIC
HHPOPMAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTUH B
coOCTBEeHHON  y4eOHOH |
podheCCUOHATTBHON ™
JIeATEeIbHOCTH,
KOMMCHTHUPOBATH u
KPUTHYECKH
aHaIM3MPOBATh
MOJTy4EHHBIE JaHHbIE,
(hopmynmpoBaTh
apryMEHTHPOBaHHbBIC
YMO3aKIIOYCHHS |
BBIBOJIBI;

- BJIa/IeTh HaBBIKAMH
paboThI c
JIMHI'BUCTUYCCKUMHN
KOMITbIOTEPHBIMU
IIporpaMMaMHy U
CHeUUaTM3UPOBAHHBIMU
MHTEPHET-PECYPCAMH.

TIK-10 Bnageer naBbikamu pabotel B | IIK-10.1 CoGmtogaer - 3HATh OCHOBBI
[MpodeccronanbHBIX mpaBuia paboTel B CTUWJIMCTUKH u
KOJUICKTHBAX, JCATEIBHOCTH MO | MPOo(EeCCHOHAIBHBIX (hYHKIIMOHATILHBIC CTHIIN
OpraHU3aIHOHHOMY U | KOJUICKTHBAX, peun.
JIOKYMEHTAUOHHOMY KOPPEKTHO - yMeTh pas3nuJarh
o0ecriedeHnIo OCYIIECTBIISICT TEKCTBI, OTHOCSIIIIAECS K
VOpaBICHUS  KOJUIGKTUBaMHU ¥ Ipo(decCHOHANBHYIO Pa3IMIHBIM
OpTaHU3AIISIMHA C MEKITHIHOCTHYIO (hyHKIMOHATTBHBIM
HCTIONTF30BaHIEM KOMMYHHUKAIIHIO. CTHIIIM pedd. YMeTh
CIETIHAII3UPOBAHHBIX MEPEeBOIUTh TEKCTHI C
MIPOTPaMMHBIX JATUHCKOTO s3BIKa Ha
MPOAYKTOB U  CHUCTEM PYCCKHI1 3BIK.
AIIEKTPOHHOTO - BJIaJIeTh
JIOKYMEHTO0000pOTA. CIOCOOHOCTBIO

MIPUMCHATH
MIOJTyYCHHBIC 3HAHUS B
00J1aCTH JIMHTBUCTHKHY.
IMK-10.2 - 3HATh OCHOBHBIE
3Haer CUCTEMY | TEOpPETHUYECKHE
OpTaHU3aIIH TIOJIOKEHUS, TIOHATHS U
poQecCHOHATEHOTO TEPMHUHOJIOTHYECCKUI
JIOKyMEHTOO00pOTA, anmapat B 00J1acTu
ymeer  paboTaTb € | KpEaTHBHOTO MHCHhMA.
npohecCHOHAIBHOM - YM€Th HCIIOIb30BaTh
)IOKyMeHTaL[Heﬁ )54 TCOPCTUUYCCKUE 3HAHUSA
CreIMaTN3UPOBAHHBIM OCHOBHOM
u MPOTPAaMMHBIMU | OOIIETHHTBHCTUYCCKOM
MPOAYKTAMH U TEPMHUHOJIOTHH B
cHUCTEeMaMH COOCTBCHHOW HAY9YHO —
JJNEKTPOHHOTO HCCIIeI0BATEIhCKOM
JIOKYMEHTO000pOoTa JIeSITeIEHOCTH;
CaMOCTOSATENFHO

paboTaTh C TEKCTOM Ha
JIJATUHCKOM A3BIKE.

- BJIaJCTh HAaBBIKAMHU
EePEeBOAa PA3JIUYHBIX




TUTIOB TEKCTOB
COOTBETCTBUU
HOpPMAaTHBaMH,
OTpacIsIMH, KAHPOBBEIMH
u CTHJIEBBIMU
TpeOOBAHUSIMHU.

4. CtpykTypa u coaep:xxkanue MoayJs (5 cemectp)

4.1. CTpykTypa MoayJisi

OO6m1as TpyA0€MKOCTh TUCHUILTAHBI COCTABIISACT 4 3a4ETHBIX eAUHUIL, 144 4.
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1. |UNIT ONE. TEXT. ANNE MEETS|5 10 18
HER GLASS.
TOPIC: CHOOSING A CAREER
2. |[UNIT TWO. TEXT. A DAY'S 5 11 18
WAIT by Ernest Hemingway.
TOPIC: ILLNESSES AND
3. UNIT THREE. TEXT. 5 11 18
INTRODUCING LONDON.
TOPIC: CITY
4. |UNIT FOUR. TEXT. HOW WE|5 11 18
KEPT MOTHER'S DAY
by Stephen Leacock. TOPIC:
MEALS
5. |UNIT FIVE. TEXT. A 5 11 18
FRESHMAN'S EXPERIENCE
\From "Daddy Long-Legs" by
Jean  Webster.  TOPIC:
EDUCATION
OO61ast TPy I0EMKOCTh, B Yacax 144 54 90 | IIpomesxyTouHast
aTrecranusia
®dopma
3auer
3ader ¢ OLEHKON
DK3aMeH 4

4.2 CopepxaHue MOIYJIsA



UNIT ONE. TEXT. ANNE MEETS HER GLASS. TOPIC: CHOOSING A CAREER

Llenbto n3yueHus SBISETCS OBJIAJICHUE CTYICHTAMH HABBIKOB UCITIOIB30BaHUS PeueBbIx
00pa31oB, co/ieprKalliX HOBBIE JIGKCHYECKHE U TPaMMaTHUYECKUE SBJICHHS, O3HAKOMIIEHHE
CTYZICHTOB C 00pa3liaMy aMepUKAHCKOW MPO3bl. 3aauei sIBISIETCS OBJaICcHHE CTYICHTaMU HOBBIMHU
JIEKCUUECKUMH €TMHHUIIaMH, pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peuH, MepecKkasa, JIUTEepaTypHOro nepeBojia
u 1.71. Pabora ¢ PeyeBpimu oOpa3namu. BeimonHenne ynpakxHeHU, HaNpaBJICHHBIX Ha 3aKpeIuIeHUe
HCIIOJIb30BaHUsI peueBbIX 00pa3uoB. Texct —Anne meets her classll. Urenue, nepeBon, nepeckas,
obcyxnenue Tekcta. Tema 2.Pabora Hax nekcukoil TmatenpHoe M3y4YeHHE BOKaOyJssipa ypoka
yepe3 BBINOJIHEHHE YIPaXXKHEHUH, 3ay4MBaHUE JIGKCHYECKUX €IMHUILI, UCIOIb30BAHNE UX B CBOMX
COOCTBEHHBIX CUTYaLUSAX U YCTHBIX COOOIICHUH.

UNIT TWO. TEXT. A DAY'S WAIT by Ernest Hemingway. TOPIC: ILLNESSES
AND THEIR TREATMEN

[enbto U3ydeHHUs: MOAYJS 2 SBISETCS OBJIAJIEHUE CTYIEHTAMHU HABBIKOB HCIIOJIb30BAHUS
PeueBbix 00pa3mnoB ypoka 2 (dacTthl), conepkamunx HOBBIE JIEKCHYECKHUE M TPaMMaTHYECKUE
SIBJICHHSI, 03HAKOMJICHHE CTYICHTOB C 00pa3IoM aHTIHICKO# po3bl —A day’s waitll, poreTnyeckast
popaboTKa TEKCTa, MEPEeBOJ TEKCTa U ero oO0CyXJAeHue, U3ydeHne ocoOeHHOoCTel yrnoTpeOiaeHus
COCJIaraTeIbHOTO HAKIIOHEHUS B IOTIOJIHUTEIFHBIX MTPHIATOYHBIX TpeaiokeHusX. OCHOBHOM
3aaueii MOIyJIs 2 ABIsICTCS MPOPabOTKa HOBOTO JIEKCHUECKOTo 00beMa Tekcta —A day’s waitll,
pa3BHUTHE y CTYJCHTOB HAaBBIKOB MCIOJIb30BaHUS WH()DUHUTHUBHBIX KOHCTPYKIMHA B TMPEIOKCHUSIX,
3anaueil sBsieTCs OBNAJCHUE CTY/I€HTaMU HOBBIMHU JIEKCHYECKUMH €IMHULIAMH, Pa3BUTHE HABBIKOB
YCTHOH peun, nepeckasa, TuTeparypHoro nepeBoja u T.1. Tema 1. Teket —A day’s waitll. Pabora ¢
PeueBpiMu 0Opa3uiaMu. BeinonHeHue ynpaxHeHHUH, HalpaBJIE€HHBIX Ha 3aKperIeHUue
MCIIOIb30BaHus peueBbIXx 00pasnoB. Tekct —A day’s waitll. Urenwue, mepeBo, nmepeckas,
oOcyxaeHue Tekcra. Tema 2. JlomonHutenbHas Nekcuka. Pabora Hal MOMOTHUTENBHOW JEKCHKOU
ypoka 2 (dactb 2) — essential vocabulary. Micnons3oBaHue Matepuasna B CBOMX CUTYyaIHsIX,
MPETIOKEHUSAX, YCTHBIX COOOIICHUSX, JUAlOTax. A TakKe MPOCIyIIMBAaHUE ayIuoMarepuaia 1mo
nanHo# Teme. Pabota Hajg nekcukoi. Vocabulary notes. Pa6ora van Vocabulary notes (cioBa
shiver, ache, condition, foot, prescribe, bare, refuse, like, nepuBaTUBBI JAHHBIX HOBBIX JIEKCHUECKUX
€IMHHULI, aHTOHUMBI, CHHOHHUMBI, YCTOWYMBBIE BbIpaxkeHus1). Y cBoeHue Essential Vocabulary.
BrimonHeHnue Bcex yNpakKHEHHH ypoka 2 W TpOBEpKa MX B ayJUTOPHH IOJ PYKOBOACTBOM
MPenoaBaTeIIeM.

UNIT THREE. TEXT. INTRODUCING LONDON. TOPIC: CITY

[enbto n3ydeHust Moays 4 SBJISETCS OBJIAJEHUE CTYIEHTAMU HAaBBIKOB HCIIOJIb30BAHUS
PeueBbix 00pa3noB ypoka 3 (4acthl), comeprkalinx HOBbIE JIEKCHUECKHUE U TPaMMaTHYECKHUE
SIBJICHHSI, O3HAKOMJICHHE CTyIeHTOB ¢ TekcToM —Introducing Londonll ¢onerndeckas npopaborka
TEKCTa, IMEpPeBOJ] TEKCTa M €ro o0CYyXJeHHE, 3HAKOMCTBO € HeIMYHOW (opmoil riaroma —
[Tpuyactuem 1. OcHoBHOI 3aaueit Moays 4 sBIseTcs NPopabOTKa HOBOTO JIEKCUYECKOT0 00beMa
tekcta —Introducing Londonll, pa3Butue y cTyIeHTOB HABBIKOB MCIIOIb30BaHMS MPUYACTHS | B
NPE/UIOKEHUSAX, pa3IMYHbIX pedyeBbIX curyanusx. Tema 1. PaGora nag texctom —Introducing
London I ¢ PeueBbiMu oOpasuamu. BeinonHeHne ynpakHEHU, HAIIPaBICHHBIX Ha 3aKpEIUICHHE
MCIIOIB30BaHus pedeBbiXx 00pasioB. Texct —Introducing London . Urenue, mepeBoa, mepeckas,
obcyxnenue Tekcra. Tema 2. Pabota Hax nekcukoit Pabota Hazt TeKCHKO# ypoKa, BHIIOJTHEHUE
psida yrnpakHEHUH Ha 3aKpeIuIeHHe JEKCUKHU M0 TEME «I0CToNpuMedaTeaIbHoCcTHy. Mcnonb3oBanue
HOBOHM JIEKCUKM M PEUYEeBBIX 00pasloB B CUTyalMsX M YCTHBIX cooOmieHusix. IlpocmymmBanue
TEMaTUYECKUX TEKCTOB.

JHocronpumeyaresibHOCTH MOCKBBI

I_ICJ'II)IO HU3YUYCHUA TEMBI SBJIACTCA OBJIAACHUC CTYIACHTAMH JICKCUYCCKOI'O ITOSACHCHUA



Vocabulary notes — Lesson 3 (yactb 1) , pacCUMTaHHOrO Ha pPACUIMPEHHE JIEKCHUECKOH Oa3bl
CTyJ€HTa, 03HaKOMJIEHHUE ¢ JiekcuueckuM nosicienueM (Essential Vocabulary), B3aTbiM

qacTU4YHO U3 Tekcta —Moscowll 1 9acTH4HO U3 JIEKCHYECKHX MOSCHEHHH, KOTOpPBIC B
pe3yabpTaTe YCBOCHMS MOLYJIA S5 TOJKHBI BOMTU B aKTUBHBIHN CJIOBAph CTYICHTA. Y IPAKHEHHUS,
OTHOCALINECS K YPOKY, JOJIKHBI ObITh CAETaHbI CTYI€HTAMU CAMOCTOSITENILHO U IIPOBEPEHBI 110/
pykoBojicTBOM mpenonaBatens. Tema 1. Vocabulary notes Pab6ota nag Vocabulary notes (cioBa
historic, worth, masterpiece, human, strike, circular qeprBaTUBHBI JTaHHBIX HOBBIX JICKCHYECKHUX
€/IMHUII, AHTOHUMBI. CHHOHUMBI, YCTOWYHBBIE BBIPAXKEHHS, CIIOBOcoueTaHus1). Y cBoenue Essential
Vocabulary. BeimosHeHnue Bcex ynpakHeHHI ypoka 3 U TpOBEpKa UX B Ay TUTOPUH TIO
PYKOBOJICTBOM npenozasareneM. Tema 2. YcTHble TeMbl. [IpocMoTp yueOHOTO uiibMa 1o Teme.

UNIT FOUR. TEXT. HOW WE KEPT MOTHER'S DAY by Stephen Leacock.
TOPIC: MEALS

[lenpto pazmena sIBISCTCS OBJIAJICHHE CTYIACHTaMU HAaBBIKOB HCIIOJIb30BaHHS PeueBbix
00pa31oB ypoka 4 (4acThl), comepKalux HOBBIC JIGKCHYSCKUE U TPAMMATHYECKUE SBJICHUS,
O3HaKOMIICEHHE CTYICHTOB C OTPBIBKOM W3 mpousBeneHus mpos3bl XIX Beka — How we kept
mother’s dayll, ¢oneTnyeckas mpopaboTka TeKcTa, IMEpPeBOJ TEKCTa M ero 0oOCYXICHHE,
paccMoTpeHre (QpyHKIUN mpudactust 2 B mpemnokeHur. OCHOBHOU 3amaueid MOAyJst 6 sBIISICTCS
mpopabOTKa HOBOIO JIeKCHYeCKoro obobema Tekcra — How we kept mother’s dayll. 3amaueii
SBIISICTCS OBJAJICHUE CTYIEHTAMU HOBBIMHU JICKCHUECKUMH €IMHUIIAMHU, PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOU
peudu, nepeckasza, JTUTepaTypHOro mnepeBoja npousseneHus u 1.4. Tema 1. M3ydyenue BokaOysipa,
BBITOJIHEHHE Psa YIPAXKHEHUI Ha ero ucroib30BaHue. PaboTa Hasl IEKCUKOI ypOKa, BHIITOJTHEHHUE
psida ynpakHeHUl Ha 3akperuieHue jekcuku no teme «English melasy. Mcnonb3oBanue HOBOIM
JICKCUKH U PEUYEBBIX
0o0pa3oB B CUTYyalMsIX M YCTHBIX cooOmeHusx. [IpocnymmrBanue TeMatnyeckux TekcToB. Tema 2.
Ycrabie Tembl. CO0p 1 00CyXkIeHHEe MaTepuaia 1o MoAroToBke yeTHoIX TeM «Eglish mealsy,
«Eating out in Briatainy.

UNIT FIVE. TEXT. A FRESHMAN'S EXPERIENCE From "Daddy Long-Legs" by
Jean Webster. TOPIC: EDUCATION

Henpro wn3ydeHHs] MAAHHOTO pas3zena SABISETCS OBJIAJEHUE CTYJIEHTaAaMH HaBBIKOB
UCHOJb30BaHus PeueBbix 00pa31oB, colepKaIINX HOBBIE JIEKCUUECKHE U IPaMMaTUYECKHE
SBJICHHSI, 03HAKOMJIEHUE CTYJICHTOB ¢ 00pa3liaMy aMepPHKaHCKOM Mpo3bl. B mtane rpaMmmaTtuku
OCHOBHOW 3aJlaueil MOAyJis sABJsieTca o3HakomieHue ¢ CocnararesibHbIM HakjoHeHHeM. CTyaeHT
JOJDKEH TMONYYUTh YeTKoe InpezacraBieHue o ¢(opmax CocraraTenbHOrO HAKJIOHEHUsS, U 00
ucnonb3oBanuu CocnaraTeabHOr0 HAKJIOHEHUS B IPOCTBIX MpeIoKeHusX. TpeTbs Tema
paccMaTpuBaeMOro MOAyJIs 3aHUMAaeT JoMalHee yTeHne. OCHOBHOM LIEIbI0 JAHHOM YacTH
SBJISICTCS. O3HAKOMJIEHHE CTYAECHTOB C TEKCTOM aHriuiickoro nucarensi C.Mosma «Yenosek co
paMom». 3ajaueil SBIISETCS OBJIAJCHUE CTYIEHTaMU HOBBIMH JIEKCUYECKUMU €IMHULIAMU,
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW peuu, Iepeckasa, JUTEepaTypHOro mnepeBoja M T.1. B pesynbrare
YCBOECHMSI MOAYJIS 3 CTYJEHT JOJKEH YMETh MCII0Ib30BaTh peueBble 00pa3ipl Ypoka 5 B
Pa3IMYHbIX CUTYalLlUsX, TOJIHOCTBIO 03HAKOMUTHCS ¢ Ipou3BereHneM «A Freshman’s experience»,
BJIa/IETh JIEKCUKOW JIaHHOTO MpOW3BeAEHUs, 3HaTh (popMbl CociaraTesIbHOr0 HaKJIOHEHMsSI, YMETh
ucnonb3oBatk CocnaraTeabHOE HAKIIOHEHUE B MIPOCTHIX MpeiokeHusx.Pabora ¢ PeueBbiMu
oOpasuamu. BeimonHenne yrnpaxHeHH, HaNPaBJICHHbBIX HA 3aKPEIUICHUE MCTIOIb30BaHUS PEUEBBIX
o6pasnos. Tekct —A Freshman’s experiencell. Urenue, nepeBos, nepeckas, 00CykKICHNUE TEKCTA.
Pa6ora ¢ tekctom —Higher education and teacher training in G.B.l, Text B, Text C, ureHwue,
nepeBoI, mepeckas, 00cykaeHne TekcToB. PaboTa Hasl TEKCTaMU pacCUUTaHa HAa M3yYSHHE MX
COJIEpKAHUS M JICKCUKU U Ha MPAKTHYECKYI0 padoTy 10 UCIOJIb30BAHUIO ITOHM JIEKCUKU B YCTHOH
peun. YCBOEGHHE HOBBIX JIEKCHYECKUX eMHHUL 10 TeMe «O0pazoBanue B AHrium» - Essential
Vocabulary. Pabota Han Vocabulary notes (cioBa bright, plain, blank, ignorant, prompt, record,
point, bore, excite, JepHBaTUBHBI JAHHBIX HOBBIX JIEKCUUECKUX €MHUI], AHTOHUMBI. CHHOHHMBI,
ycroifuuBsle BelpaskeHus). Y cBoeHue Essential Vocabulary. BeimonHenue Bcex ynpakxHeHHH ypoka



5 ¥ mpoBepKa UX B ayAUTOPHUH IperoiaBaTesieM. BbIxo akTHBHOM JIGKCHKU YPOKa B
HEMNOoJIrOTOBJIEHHYIO pedb. Tema 2. TpeHnnpoBouHsle ynpaxHeHuss OTpaboTka U 3aKperieHne
BOoKaOyssipa ypoka 5. PaGora Hag Vocabulary notes (cioBa bright, plain, blank, ignorant, prompt,
record, point, bore, excite, JAepUBATUBHBI ITAHHBIX HOBBIX JIEKCHYECKUX CIUHHIl, AHTOHHUMBI.
CHHOHHMMBI, yCTOHUMBBIE BeIpakeHus1). Y cBoeHue Essential Vocabulary. Brimonnenue Bcex
YIIpa)KHEHUH YPOKa 5 M IPOBEPKA MX B ayAUTOPUU MPEIIOIABATEIIEM.

5. Ctpykrypa u coaep:kanue moxayJs (6 cemectp)

5.1. CtpykTypa Monay.Jas

OO01mas TpyA0€MKOCTh TUCITUTUIMHBI COCTABIIAET 4 3aU€THBIX eNUHUI, 144 u.
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KonTakTtHa CamocTosiTeN1b arrecrauum (no
s1 padoTa - Has pa0oTta cemecmpam)
HaumeHoBaHMe pa3/iesioB U
TeM TUCHUNTHHBI
[_4
(monyis1) 3 ~ 8 .
Al 2 c
= [2 |8 v |z g . w | O
= < Q O es] = Q
; ; & o b= Lg 3 - A =
z |5 | s g g 5 £ |EQE
g 8 |z 5 |2 & 2 § 8 =8¢
o | | & o | g2 £ |2 |8 |g4865
= 3 as QO M 24T Q Q g
Z T o < < 25 p= 1] S 2 |18 4%
g g | = Sl 582 |2 ls |5 2 l2Es
S 1e |z g |6 | = g 2|8 |2 |8 2 2237
E | = |8 |H 2 |& o0 |2 |2 |& | |83
s |E|E|E|8le 8|8 |98 |28 |2 |2 |2 285
B2 ¢ =23 8 3 zic|E 282 282
a5 |E |5 |Ha | |FE X0 |2 B E |E =82
6. |UNIT SIX.TEXT. A FRIEND 6 15 14
IN NEED by William Somerset
Maugham (abridged) TOPIC:
SPORTS AND GAMES
7.  |UNIT SEVEN. TEXT. THE 6 15 14
BRITISH ISLES. TOPIC:
GEOGRAPHY
8. |UNIT EIGHT. TEXT. SEEING 6 15 14
PEOPLE OFF By Max
Beerbohm. TOPIC:
TRAVELLING
9. |UNIT NINE. TEXT. ROSE AT 6 15 15
THE MUSIC-HALL From
"They Walk in the City" by J.
B. Priestley.
TOPIC: THEATRE.
Toozomoska k axk3ameHy
OO61mas TpyI0eMKOCTh, B 4acax 144 60 57 | Hpomexyrodnas
arrecranus
®dopma
3auer
3aueT ¢ OIleHKOH
OK3aMeH 6




UNIT SIX.TEXT. A FRIEND IN NEED by William Somerset Maugham (abridged)
TOPIC: SPORTS AND GAMES

[enwto n3yuenust moayiis 10 siBiasieTcs 03HAKOMJIEHHE CTYICHTOB ¢ OCOOCHHOCTSIMHU
cucTeMbl 00pa3oBaHus B AHTIINH, 3agadeit Moayns 10 sBisercs u3ydeHne TeKCTOB ypoka 5 (4acTb
2), OXBaTHIBAIOIINUX CIIOPTUBHYIO TEMATHKY, OBJIaJICHHIE JEKCUKOI TaHHBIX TEKCTOB, 03HAKOMJICHHE
CTYZCHTOB C IIpoM3BeieHUeM aHTIuiickoro aBTopa C.Mosma «A friend in need», KoTopoe T0HKHO
COTIPOBOXAATHCS JAIbHEUITNM 00OTallleHneM JIEKCHUECKOro 3araca CTyJeHTOB, pa3paboTKon
HaBBIKOB Mepeladyl OCHOBHOM UJIEU M 3aMbIciia nucarensd. Tema 1. JlononHuTensHas JeKCUKa
Y cBoeHHe HOBBIX JIEKCHUECKUX €IMHUII 110 Teme «Sports and games» Essential Vocabulary.
Brinonnenue psia ynpaxxHeHUH Ha 3aKperjieHne MaTepraia. BeIxo/1 B HEOATOTOBJIEHHYIO PEYb.
Text A —Sports and gamesll, Text B, Text C, urenue, nepesoi, nepeckas, 00CyKJICHUE TEKCTOB.
PaGota Hanx TekcTaMu paccuMTaHa Ha U3YYEHHE UX COAEPIKAHMS U JICKCHKHU U Ha PAKTUYECKYIO
paboTy 1O UCIIOJIB30BAHUIO 3TOM JIEKCUKH B YCTHOU peuu. Y CBOGHUE HOBBIX JIEKCUYECKUX €TUHUL]
o teme. Tema 2. CocraBneHue ycTHeIX TeM Paborta Hajg ycTHOM Temoit «Cuctema o0pa3oBaHus B
Poccuny, ucnonb3yst akTUBHYIO JIEKCHKY YpOKa, IPUBJIEKas JONOJHUTENIbHbIN MaTepral

UNIT SEVEN. TEXT. THE BRITISH ISLES. TOPIC: GEOGRAPHY

Henbto nzyuenust Moyt 11 siBiasieTcst oBiaieHHE CTYACHTAMH HAaBBIKOB HCIIOJIb30BAHHMS
PeueBbix 00pasnoB ypoka 7 (dactel), coaepiKalinx HOBBIE JIEKCHUECKHE U TPaMMAaTHUECKHE
SIBJICHUS1, 03HAKOMJICHHE CTYACHTOB ¢ TekcToM — The British Islesll, poneTnueckas paboTka rexcra,
MepeBo TEKCTa U ero oocyxaeHne. OCHOBHOMU 3anaueit Moays 11 siBisercst mpopaboTka HOBOTO
nekcudeckoro oobema tekcra — The British Islesll. 3agaueit siBisiercst oBnaieHue cryneHTaMu
HOBBIMH JICKCHUECKUMH €IMHUIIAMH, Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOH peuu, Nepeckasa, IUTepaTypHOro
nepeBo/ia MPOU3BEICHUS H T.II.

UNIT EIGHT. TEXT. SEEING PEOPLE OFF By Max Beerbohm. TOPIC:
TRAVELLING

Lenbro n3ydeHus: TaHHOTO pa3/ielia SBISIETCS OBJIaIeHHE CTYJICHTaMH HaBbIKOB
HCIIob30BaHus PeueBbix 00pa3iioB ypoka 8 (4acTsl), comepkamx HOBbIE JIEKCHUECKHUE U
rpaMMaTHYECCKUE SIBIICHUS, 03HAKOMJICHHE CTYIEHTOB ¢ TekcToM —Seeing people offll,
(dhoneTnyeckas paboTKa TEKCTa, IEPEBOJ] TEKCTa U ero o0cyskaenne. OCHOBHOM 3aa4ueii MOy ISt
12 siByisieTcst mpopaboTKa HOBOT'O JIEKCHUECKOTro o0bema Tekcta — Seeing people off Il. 3agaueit
SBJIIETCS OBJIAJICHUE CTY/I€HTAMU HOBBIMU JIEKCHUECKUMHU €AMHHUIIAMHU, Pa3BUTHE HaBBIKOB
YCTHOH peuu, epeckasa, JUTepaTypHOro nepeBoia Mpou3BeCHHS U T.1.

UNIT NINE. TEXT. ROSE AT THE MUSIC-HALL From "They Walk in the City"
by J. B. Priestley. TOPIC: THEATRE.

Llenbro M3yUYeHHS TEMBI SIBIISIETCS OBJIA/ICHUE CTYJICHTAMHU HABBIKOB MCIIOJIb30BaAHHSI
PeueBbix 00pa3noB ypoka 2 (4actbl), comepikaniux HOBbIC JICKCHYECKHE ¥ TPAMMAaTHYECKHE
SIBJICHUSI, O3HAKOMJICHUE CTYACHTOB C 00pa3IioM aHTIUHCKOM mpo3sl «Rose at the Music-Hall»
(dhoneTnyeckas mpopaboTKa TEKCTa, MEPEBOJI TEKCTA U ero 00cyxaeHne. OCHOBHOM 3a7a4eil MOy IS
2 sBisieTcst mpopaboTKa HOBOTO JIEKCHUECKOro o0bema Tekcta —Rose at the Music-Hallll, pazButue
y CTYZI€HTOB HaBBIKOB MCIIOJIb30BaHMsI MHPUHUTHUBHBIX KOHCTPYKLIUN B MIPEIOKEHUIX, 3a1a4eit
SIBIISICTCSI OBJIQ/ICHUE CTYJICHTAMHU HOBBIMH JICKCHUECKUMHU €IMHUIIAMH, PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOM
peun, rmepeckasa, JJUTEpaTypHOro nepeBoja u T.11. Pabora ¢ PeueBbiMu oOpasiiamu. Beimonnenue
yIpaKHEHHH, HAPaBJICHHBIX HA 3aKPEIJICHUE UCIIOJIb30BaHMs PEUEBhIX 00pa3ioB. UTeHue,



MepeBo/I, mepeckas, oocyxaeHue Tekcra. Tema 2. JlonoaHUTenbHAS JIGKCHKA.

Pabota Haj MOMOMTHATETHHOM JIGKCUKOM ypoka 2 (dacTh 2) — essential vocabulary. Micionp3oBanue

Marcpuraia B CBOUX CUTyaludX, NPCAJIOKCHUAX, YCTHBIX COO6III€HI/I$IX, Juajiorax. A Taxoke

MpoCIylUIMBaHUE ayAroMaTepuaa 1o JaHHOM TeMe.

MOJIYJIb 6 (7 CEMECTP)

6.1. Crpykrypa mony.as

OO61mas TpyA0eMKOCTh TUCIUIUIMHBI COCTaBIAeT 3 3aueTHBIX enuHull, 108 gaca.
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L. Text: Three Men in a Boat. 7 13 14
Theme: Leisure
2. [Text: Encountering Directors 7 13 14
Theme: Man and Movies
3. The Fun They Had 7 13 14
Theme: Bringing Up Children
4. Text: To Sir, with Love 7 13 14
Theme: English Schooling
Toozomoexka Kk sx3ameny
OO011ast Tpy10€MKOCT, B Hacax 108 52 56 | IlpomexyTouHas arrecTanus
dopma
3auer 3
3aueT ¢ oneHKon
DK3aMeH

6.2 Conep:xanue MoayJist

1. Text: Three Men in a Boat. Theme: Changing Patterns of Leisure
[enbto M3ydeHus: ypoka | sIBJISIETCSl OBJQJICHUE CTYJIEHTAMU HABBIKOB MCIIOJIB30BAHUS «PEUYEBBIX
0o0pa3IoB», COACPKAIIUX HOBBIC JICKCUYECKHE W TpaMMATHYECKUE SBJICHHS, O3HAKOMIICHUE
CTYZICHTOB C OOpa3llaMd KIACCHYECKOW aHTJIMICKOW Mpo3bl. 3amayeil SBISETCS OBJIAJCHUE
CTYACHTAaMHU HOBBIMHU JICKCUMYCCKUMHU CIHWHUIIAMH, PA3SBUTHC HABBIKOB yCTHOI>'I pcuur, mnepeckasa,

JUTEPaTypHOTO MEePEBOIA U T.1.



PaGora ¢ «peueBbiMH OOpa3namu». BrImomHeHHe YNpakHEHWH, HANpaBICHHBIX Ha
3aKpEIUICHUE MCIIONb30BaHMs pedeBbiX oOpasmoB. Tekcr «Three men in a Boaty. Urenue,
MepeBoJi, mepeckas, oOcyxkaeHue Tekcra. Pabora Han nexcukoil. TiiarenbHOe H3ydeHHE
BOKaOyJIsipa ypoka d4epe3 BBHINIOJIHCHHE YIPaKHEHUH, 3aydHBaHUE JIEKCMUECKHX €IMHHUIIL,
HCIOJIb30BaHUE UX B CBOMX COOCTBEHHBIX CUTYAIUSAX U YCTHBIX COOOIICHU.

2. Text: Encountering Directors. Theme: Man and the Movies

Lenbro U3yueHus: TeMBI 2 SBISIETCS OBJIa/ICHUE CTYACHTaMU HaBBIKOB MCIIOJIb30BAHUS
«peueBBIX 00pa3LoB», COJAEPXKAIIMX HOBBIE JIEKCHYECKHE M TpPaMMATHUECKUE SBICHUS,
O3HAKOMJICHHWE CTYJCHTOB ¢ 0Opa3ioM aHriauickoid mpos3sl «Encountering Directorsy,
¢doneTnueckass mHpopabOTKa TEKCTa, IEpPeBOJ] TEeKCTa M ero OOCYXAEHUE, H3y4YeHHe
0COOCHHOCTEM  ymoTpeOseHHs coclaraTeJbHOrO0  HAKJIOHEHHS B JIOMOJHUTEIbHBIX
NPUIATOYHBIX NpeanoxeHusax. OCHOBHOM 3amaueil ypoka 2 siBisercss nmpopaboTka HOBOTO
nekcudeckoro odoreMa Tekcta «Encountering Directors», pa3BuTHe y CTYJIEHTOB HaBBIKOB
WCTIONIb30BaHUsI WH(PUHUTHBHBIX KOHCTPYKIHMHA B TPEUIOKCHHUSIX. 3afaued sBIsieTCs
OBJIaJICHHE CTYJIEHTAaMH HOBBIMHM JIEKCMUYECKHMMH E€IMHMIIAMU, PAa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM
peun, mepeckasa, JUTepaTypHOTO MepeBoja M T.A. Pabora ¢ «pedeBbIMH 0Opa3LaMuy.
Boinonnenue ynpakHeHUH, HampaBlICHHBIX Ha 3aKPEIUIEHWE HCIOJb30BAaHUS PEUEBBIX
obpasuoB. Tekcr «Encountering Directorsy. UreHue, mepeBon, Iepeckas, OOCYyXIEHHUE
Tekcta. PaboTa Hax MOMOJHUTENBHOM JEeKCHKOW — essential vocabulary. Mcmons3oBanmue
MaTepuana B CBOMX CUTYaIUsX, MPEIJIOKEHUAX, YCTHBIX COOOIIEHUSX, TUANIOTax. A TaKkxke
MpOCIylUIMBaHUE ayAroMaTepuaa 1o JaHHOH TeMe.

3. Text: To Sir, with Love. Theme: English Schooling

Lenbto u3yueHus TEMbI 3 SIBIISETCS OBJIAJICHUE CTYAEHTaMH JIEKCUYECKOTO MOSICHEHUS
Vocabulary notes, pacCUUTaHHOTO Ha pacIIUpEeHUE JEKCHUECKOH 0a3bl CTY/ICHTA,
O3HaKOMIIeHHE C JiekcuyeckuM nosicienreM (Essential Vocabulary), B3ATbIM 4acTHYHO U3
tekcta «To Sir, with Love» 1 4acTHYHO M3 JTEKCHYECKUX TOSICHEHUH, KOTOPBIE B Pe3yJIbTaTe
YCBOEHMSI MOZyJIsl 2 JOJKHBI BOMTH B aKTUBHBIH CI0Baph CTyJEHTA. Y IPAKHEHHUS,
OTHOCSIINECS K YPOKY, JOJDKHBI OBITh C/I€TaHbI CTYJCHTaMHU CAMOCTOSTEIBHO U TIPOBEPEHBI
0] PYKOBOZCTBOM TIperiofiaBateis. B pe3ynabpraTe ycBoeHUS MOy 3 CTYJCHT IOJDKEH
MIOJTHOCTBIO OBJIAJIETh BCEM 00BEMOM HOBBIX JIEKCHUECKUX eUHUIL 110 TeMe «English
Schoolingy. Pabota Han nekcukoil. Vocabulary notes Pabota Han Vocabulary notes
(pa3znuuHble JEPUBATHBBl HOBBIX JICKCHUYECKHX €IWHUIL, aHTOHHUMBI, CHHOHUMBI,
ycToifuuBsle BelpaskeHus ). Y cBoeHue Essential Vocabulary. Beimonnenue Bcex
yIpaXHEHUH 1 IPOBEPKA UX B ayJUTOPUH IO/ PYKOBOJCTBOM IperogaBateneM. M3ydenne
¥ cOOp OCHOBHOTO ¥ JJOMIOJHUTEIHLHOTO MaTepHaa Jjsi COCTaBJICHUS YCTHBIX TEM I10
nanHoMy Moayitro. CoctaBienue yeTHBIX TeM. («Penalties Against the Fixed Rulesy,
«Formal Versus Informal Teachingy).

4. Text: The Fun they Had. Theme: Bringing up Children

Lenbro n3yueHus TeMBbI 4 SIBISETCS OBJIAJICHUE CTYACHTAMH HAaBBIKOB HCITOJIH30BaAHHS
«pEUeBBIX 00PAa3lOB», COJCPXKAINIMX HOBBIC JIEKCUYECKHE M TPAMMATHUCCKUE SIBJICHUS,
o3HaKomiieHHEe cTyneHTOB ¢ TekctoM «The Fun they Had» ¢onermyeckas mpopaboTka
TEKCTa, IMEPEeBOJ TEKCTa M ero oobcyxaeHue. OCHOBHOW 3amaved MOAyss 4 SBISIETCS
npopaboTka HOBOro jekcudeckoro odobema tekcra «The Fun they Had». PabGora nag
tekctom «The Fun they Had». PabGora ¢ «peueBbiMu oOpasmamu». BeIoIHEHHE
YIpaXHEHUH, HANpaBICHHBIX HAa 3aKPEIUICHHWE HCIOJIb30BAHUS PEUYEBBIX 00pas3moB. TekcT
«The Fun they Had». UYrenme, mepeBoja, mepeckas3, oOcCykaeHue Tekcra. Paborta Haj
nekcukoi. Pabota Ha/x JIGKCHKOW ypOKa, BHITIOJHCHHE pPsijia YIPKHEHUH Ha 3aKpEIUICHUE
nekcuku 1o Teme «Bringing up children». Mcmonp3oBaHne HOBOW JIEKCHMKH W PEYEBBIX
00pa3IoB B CUTYyalUsIX U YCTHBIX cooOmenusx. [IpociymmBanie TeMaTH4eCKuX TEKCTOB.



MOJIYJIb 7 (8 CEMECTP)
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5. [Text: Art for Heart’s Sake. 8 9 11
Theme: Painting
6. The Man of Destiny. Theme: 8 9 11
Feelings and Emotions
7. Text: The Happy Man 8 9 11
Tema: Talking about People
8. |Text: The Apple Tree. Tema: 8 9 12
Man and Nature
Tloozomoska k sx3ameny
OO6mr1ast TPy I0€MKOCTh, B yacax 108 36 45 | TIpomexyTo4Has aTTecTays
®dopma
3ager
3auer ¢ omeHKon
OK3aMeH 3

Vocabulary notes,

6.2 Coaep:xanue Moyt

5. Text: Art for Heart’s Sake. Theme: Painting
[lenbro U3yyeHUs: JaHHOU SIBISETCS OBJAJACHHUE CTYACHTAMHU JIEKCUUECKOTO IMOSICHEHUS

pPAacCUYMTAHHOTO Ha pACIIUPEHHE JIEKCHYECKOW 0a3bl

CTYJCHTA,

o3HaKomileHue ¢ JekcudyeckuM mosicieHueMm (Essential Vocabulary), B3sThIM YacTU4HO W3
TEKCTa W YaCTUYHO W3 JIEKCHMUYECKUX TOSCHEHH, KOTOPhIE B PE3yJIbTaTe YCBOCHHS YpOKa
JOJDKHBI BOMTH B aKTUBHBIA CJIOBapbh CTYAEHTA. YTPaKHEHHs, OTHOCSIIHMECS K YPOKY,
JOJDKHBI OBITH C/IETAaHbl CTYJCHTaMH CaMOCTOSTEIBHO W TPOBEPEHBI IMOJ PYKOBOICTBOM
npernonasatens. Pa6ora Hax Vocabulary notes (aepuBaTHBBI MPEICTABICHHBIX TaM HOBBIX
JIEKCUUECKUX €MHHUIl, aHTOHUMBI. CHHOHUMBI, YCTOWYHMBBIC BBIPAKEHHS, CIIOBOCOUCTAHHMS).
OcBoenne Essential Vocabulary. BsimomHeHue Bcex ympaXHEHMH M IpoBepka HUX B

ayIUTOPUH TIOJ] PYKOBOJCTBOM IIPEIOaBaTEs.

WN3yuenne u coop

OCHOBHOTO H

JOTIOJIHATENIBHOIO MaTepuajla JUIsl COCTaBJIEHUS YCTHBIX TEM IO JaHHOMY MOJYJIIO.
CocraBnenue yctHbIX TeM. [IpocMoTp yueOHOro prsibMa 1o teme.



6. Text: The Man of Destiny. Theme: Feelings and Emotions

Lenbto U3yyeHUs! JTaHHOU TEMbI SBJISETCS OBJa/IeHUE CTYACHTaMU HaBBIKOB UCIIOJIb30BaHUS
«peueBbIX 00pa3loB» (YacTh 1), coaepXkalux HOBBIE JIEKCHYECKHE U TpaMMaTHYECKHUE
SIBJICHUSI, O3HAKOMJICHUE CTYJICHTOB C OTPBIBKOM M3 aHTIMiickoi mpo3sl XIX Beka «The Man
of Destiny» by Bernard Shaw, ¢onernueckas npopaboTka TEKCTa, IEpeBOJ TEKCTa U €ro
oOcyxaeHue, paccMoTpeHue (GyHKIMK mpuyactus 2 B npemioxeHuu. OCHOBHOUM 3amadeit
ypoKa sIBIsieTCS MpopaboTKa HOBOTO JieKcrueckoro oorema tekcta «The Man of Destiny».
3amadeii SIBISICTCS OBJIAJICHUE CTYACHTAMH HOBBIMH JICKCHUECKUMH CAMHUIIAMH, Pa3BHTHE
HaBBIKOB YCTHOW peuu, Iepeckas3a, JUTEPaTypHOro IEpPeBOAa IMPOU3BEICHUS, a TaKKe
OBJIaJICHHE MaTepHalioM U HOBOM Jekcukoil no Teme «Feelings and Emotionsy.

7. Text: The Happy Man. Theme: Talking about People

[{enbro u3yueHMs TeMbI 7 SIBISIETCS OBJIAJICHUE CTYICHTaMU HaBBIKOB MCIOJIb30BAHUS
«peueBbIX 00pa3IoBy», COACPIKAIINX HOBBIE JIEKCHYECKHE U TpaMMaTudeckue sineHus, « The
Happy Man» by S. Maugham, doneruuyeckas npopaboTka TeKCTa, MEepeBOJ TEKCTa U €ro
oOcyxaeHue, paccMoTperrne (GpyHKIui mpudactus 2 B npemnokeHnd. OCHOBHOU 3amadeit
JTAHHOTO ypoOKa SIBIsieTCsl MpopaboTKa HOBOTO Jiekcuueckoro odwrema tekcra «The Happy
Many. 3agaueil sBIseTCS OBJaJEHHE CTYACHTAMH HOBBIMH JICKCHYECKHUMH €IWHUIIAMHU,
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW peyH, Mepeckasa, JIUTEPaTypHOro IMepeBojia MPOU3BEACHUS, a
TAaKXKe OBJAJCHHE MaTepuajoM © HOBOM Jekcuko mo Teme «Talking about
People».M3yuenue BokaOyiisipa, BBIOJIHEHUE pAla YIPaKHEHUH Ha €ro HCIOJIb30BaHUE.
PaboTa Hag JeKCHKON YpOKa, BHIIIOJHEHHE psfia YIPAKHEHUH Ha 3aKPEIJICHUE JIEKCUKHU 110
teme «Talking about People». Mcrnosnb3oBanue HOBOM JIGKCHKHM M PEUYEBBIX OOpaslioB B
CUTYyallUAX U YCTHBIX cooOmeHusX. [IpocaymmBanne TeMaTHUECKUX TEKCTOB.

8. Text: The Apple-tree. Theme: Conversation and Discussion

[enpro n3yueHus: TaHHOUW TEMBI SBIISICTCS OBJIA/ICHNAE CTYJACHTAMH HABBIKOB UCIIOJIH30BAHUS

«pEeUeBBIX O0OPA3IOB», COJEPKAIIMX HOBBIE JEKCUYECKHE U TpaMMaTHUYECKHE SIBICHUS,
O3HAKOMJICHHE CTYACHTOB C 0Opa3laMu KIJIIACCHUYECKOW AaHTIUNCKOW mpo3bl. OCHOBHOM
LEeNbl0 JAaHHOW 4YacTH SBISIETCS O3HAKOMIICEHHE CTYJEHTOB C POMAaHOM aHTJIMICKOTO
mucatenss XXI Beka JlxoHom ['oncyopcu «The apple-tree». 3amadeit sBisieTcsi OBIaJICHNE
CTYJCHTAaMH HOBBIMH JIEKCUYECKUMHU €AMHHUIIAMU, DPA3BUTHE HABBIKOB YCTHOW peuH,
nepeckasa, JMTEpaTypHOro nepeBoja U T.4. B pesynbrare ycBOeHHsS ypokKa 8 CTyAEHT
JOJHKEH YMETh HCIIOJIb30BAaTh «peueBbIe OOPas3Ibl» B PA3IUYHBIX CUTYalLUAX, MOJTHOCTHIO
03HAKOMUTHCSI C TIPOU3BEICHUEM
«The apple-tree», BmageTh JTEKCUKOW MTAaHHOTO MPOW3BEACHHUS, PANUYHBIMU PEUEBBHIMU
000pOTaMH U BBIPAXCHHUSIMH, MPEACTABICHHBIMUA B JaHHOM TEKCTe. Pabora ¢ «pedeBBIMU
oOpa3uamu». BrImonHeHHe ynpaKHEHHUH, HalpPaBJICHHBIX Ha 3aKPEIUICHHWE HCMOJIb30BAaHUS
peueBbix oOpasmoB. Tekct «The apple-tree». UrteHue, mepeBoj, mepeckas, OOCYXKICHHE
TEKCTA.
Pabora ¢ tekcrom «The Apple-tree», uTeHue, mepeBoj, Mepeckas, 00CYXKIEHUE TEKCTOB.
PaGora Hajg TekcTamMHM paccyMTaHa Ha W3Y4YEHHE HMX COJIEpP)KaHHWA U JIEKCUKM M Ha
MPAKTUYECKYI0 paboTy MO MCHOIB30BAHUIO TOW JIGKCUKH B YCTHOW peyd. Y CBOCHHE HOBBIX
nekcudeckux enuHuil mo teme «Man and Nature» - Essential Vocabulary. Beenenwme
BOKaOyisipa ypoka. PaGora Ham Vocabulary notes (HOBas JIeKCMKa M €€ JCpUBATHI,
AHTOHUMBI. CHHOHUMBI, YCTOWYMBBEIC BBIpaXeHUs). YcBoeHue Essential Vocabulary.
BreimonmHenne BceX yNpaXKHEHWA JTaHHOTO MOJYJISE W TpPOBEpKa UX B  ayJAUTOPUU
MIperoiaBaTelieM.

5. O6pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

HpaKTI/I‘leCKI/Ie AYJUTOPHBIC 3aHATHA, CAMOCTOATCIIbHAA pa60Ta CTYACHTOB.



I[Ipu  nmpoBeneHuun

3aHSATHU

PEKOMCHAOYETCA HCITIOJIB30BAaHHUC AKTUBHBIX n

MHTEPAKTUBHBIX (DOpM 3aHATHI (POJEBBIX WIP, YCTHBIX ONPOCOB, MPOEKTHBIX METOMK,
KOMMYHHUKaTHBHOTO IKCIIEPUMEHTA,
KOMMYHHUKAaTHBHOTO TPEHHMHIa, UHBIX (DOPM M MHBIX (OPM) B COYETAaHUH C BHEAYIUTOPHOU
(camocTOATENHHOI) pabOTOM.

MMOATOTOBKA JIIOKJIaJ0B,

MpEe3EHTaINH,

6. Y4eOHO-MeTOIHIEeCKOe
cTyieHToB. OleHOYHbIE CpelcTBa sl TeKYHIero KOHTPOJIsI yCIeBaeMOCTH,
MPOMEKYTOYHOI aTTECTAUMYU N0 UTOraM OCBOEHHS THCIUTLTUHBL.

odecneyeHue CaMOCTOSITEbHOM

padoTsbI

CamocrosTenpHas paboTa IPOBOIUTCS MapAIICIFHO ayAUTOPHON U MPEIIONIAraeT:

- COCTaBJICHHE TOIHKOB U JIUAJIOTOB IO KaXKI0H TEME;

- paboTy ¢ peKOMEHOBAaHHOM JIUTEPATYPOH;

— BBIIOJHCHUC TPaMMATHUYCCKUX yr[pa)KHeHI/Iﬁ C CaMOKOHTpPOJIEM I/I/I/I.HI/I KOHTPOJICM
MIPaBUJILHOCTH BBIMIOJHEHUS 3a1aHUS B Ay IUTOPUH;

YIOPaXKHEHUH ¢ CaMOKOHTPOJIEM

KOHTPOJIEM MIPABHJILHOCTH BHITIOJTHEHUS 33/1aHUS B Ay AUTOPUH;

NyONMUIMCTUYECKUX  TEKCTaX MPHUMEPOB,
HIUTIOCTPUPYIOIHUX TO UITK UHOE TPAMMAaTHYECCKOE SABJICHUE,

— M[OATOTOBKY K CaMOCTOATCIIbHBIM U KOHTPOJIbHBIM pa60TaM;

- BBINIOJIHEHHE IPAMMATHYECKUX YITPAKHEHUH;

- BBIIIOJIHEHHE TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUU U TECTOB;

— MOATOTOBKY HAIJISIIHBIX HOCO6I/Iﬁ " WIIOCTPATUBHOTO MaTCpUalia 1o TeMeE;

- TOATrOTOBKY JAOKJAOB IO TEME;

- HaIlMCaHUE PACCKA30B C UCIOJIb30BAaHUEM PA3IMUYHBIX BPEMEH aHIJIMMCKOTO S3bIKA;

- BBIIIOJIHEHUE
w/

- IHOHUCK B XYIOXKCCTBCHHBIX

- MOATrOTOBKY MaTepuaia K 3K3aMeHY;

(hoHETUYECKUX

u

- paboTy ¢ NEKTPOHHBIMH ITOCOOHSIMH.

MOAYJIb 1

6.1. [li1an camocTosATEILHOM PadOThI CTYIEHTOB

YIPAKHEHUS.

Ne Tema Bun 3aganue Pexomenn. | Kox-Bo
CaMOCTOSITEBHOMN JMTEpPaTypa | 4acoB
paboTsI
Choosing a Career  |[logroroska k BbIy4nTh JeKCHUECKUE €TMHUIIBI TTO 2,6,7,22 2
1 CEMHUHAPCKUM JIAHHOM TEME, MCII0JIL30BaTh UX B 1
3aHATHUSAM, CBOMX COOCTBEHHBIX CUTYAIHSIX U
BEITIOJTHEHUE YCTHBIX cooOIienusx. Hamucats
YIPA)KHEHUU. acce. BeimonHuth
YIPaKHEHUSL.
2 |Illnesses and IToaroroBka K BbIy4nTh TEKCHUECKUE IMHUIIBI TTO 2,6,7,22 2
Treatment CEMHUHApPCKUM JTAaHHOW TeMe, UCITOJIb30BaTh UX B 0
3aHATHUSAM, CBOMX COOCTBEHHBIX CUTYAIHSIX U
BEITIOJTHEHUE YCTHBIX cooOIienusx. Hamucarp
YIpaKHEHUH. scce. BeimonHuTs




Modern Cities and ([Toxroroska k BeryunTh IeKCHYecKue eIMHuIIB 110 2,6,7,22 2
3 |Towns CEMHUHAPCKUM TAHHOI TEME, UCIIOJIb30BaTh UX B 0
3aHIATUSIM, CBOHUX COOCTBEHHBIX CUTYALHSIX H
BBIIIOJIHCHUE YCTHBIX cooOIIeHusX. Harmcath
YIPOKHEHUN hcce. BRIMOMHUTE yripa)KHEHUS.

4 Meals IloaroroBka k BEIyunTh JIEKCHUECKUE €AUHUIIBI 110 [2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM TTAHHOI TeME, UCITOJIb30BaTh UX B 0
3aHATHUSIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTYyaIUAX H
BBITIOJTHEHUE YCTHBIX cooOmennsx. HamcaTh
yIpaKHEHU N hcce. BRIMOMHUTE yrpaKHEHUS.

5 |Educational IlonroroBka K BEIyunTh JIEKCHUECKUE €IUHMIIBI 110 [2,6,7,22 2
CEMUHAPCKUM TaHHOM TeMe, UCII0JIb30BaTh UX B 0
3AHATUSIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CUTYAlIHSIX H
BBLITTOJTHCHHE YCTHBIX cooOmeHusx. Hanucarp
yIIpaKHEHU N hcce. BRIMOMHUTE yrpa)KHEHUS.

6 |System in  GreatllogroroBka k BEIy4nTh JIEKCUYECKHUE 2,6,7,22 2
Britain, the USA andcemunapckum €MHULBI 10 TaHHOU TEME, 0
Russia. 3aHIATUSIM, HCITOJIF30BaTh NX B CBOMX

BBITIOJIHCHUE COOCTBEHHBIX CHUTYaILUIX U
YIIpaKHEHUH YCTHBIX COOOICHUSX.
Hamucats 3cce. BEIMOIHUTE
YIIpaKHEHUSI.
7  |Sports and Games IloaroroBka x Bb1y4uTh JIeKCHYECKUE SIUHULIBI 110 2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM TAaHHOI TeME, UCIIOJIb30BaTh UX B 0
3aHATHSIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTYyaIUAX H
BBITIOJIHEHE YCTHBIX cooOmennsx. HamcaTn
YIPAKHEHUN hcce. BrimoaHuTe
YIIpaKHEHUSI.
8 |Geography IloaroroBka k Bb1y4uTh JIeKCUYECKUE SIUHULIBI 110 2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM TAaHHOI TeME, UCIIOJIb30BaTh UX B 0
3aHATHUSIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTYyaIUAX H
BBLITTOJTHCHHE YCTHBIX cooOmenusx. HamucaTh
yIpaKHEHU N hcce. BRIMOMHUTE yrpa)KHEHUS.
9  [Travelling Iloaroroska k BbIyduTh TEKCHYECKUE e MHUIIEI TT0 2,0,7,22 2
CEMHUHAPCKUM TAaHHOM TeMe, HCIT0JIb30BaTh X B 0
3AHATHUSIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHTYAIUSIX U
BBLITTOJTHCHHE YCTHBIX cooOmeHusx. Hamucate
YIIPA)KHEHUI Scce. BBINOIHUTE yIpaKHEHUS.
10 |Theatre [ToaroroBka K BbIydnTh JICKCHYECKUE SAMHUILIBI 110 2,0,7,22 2
CEMHUHApPCKUM TaHHOI TeMe, UCIO0JIb30BaTh UX B 0
3aHIATUSIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CHUTYallUsX U
BBITIOJIHCHUC YCTHBIX cooOmenusx. Hamucarpb
yIpaKHEHU N hcce. BRIMOMHUTE yrpa)KHEHUS.

MOJIYJIb 2

6.1. Ilian camocTosiTe1bHOM Pa0OTHI CTYACHTOB




Nen/n |HammenoBanue paszgena (temsr) (Bun 3amanue Pexomenny [Komi-Bo
TUCIIATITHHBI CaMOCTOSTEITEHOM eM ast 4acoB
paboThI JuTeparypa
1 |Tema: Leisure TToaroroBka k BrIyunTh nexcudeckue 3,6,8,10,22 | 3
CEeMUHAPCKIM €IMHULIBI 110 TaHHOU
3aHATHSIM, TeMe, UCII0JIb30BaTh UX
BBITTOJIHEHUE B CBOMX COOCTBEHHBIX
YIpaKHEHU I CUTYaIUAX ¥ YCTHBIX
COOOIICHHMSIX.
Hanwucats acce.
Brinoasauts
YIpaKHCHUSL.
2 |Tema: Man and Movies IToaroroska k BblyuuTh 3,6,8,10,22 |3
CEMUHAPCKUM JIEKCUICCKUE €TMHUIIBI
3aHATHSM, 10 TAaHHOM TeMe,
BBITIOJTHEHHE HCITOJIB30BATh HX B CBOUX
YIpaKHeHUH COOCTBEHHBIX CHUTYAITHIX
1 YCTHBIX COOOIICHUSX.
Hamucats acce.
BEITOJTHUTH
YIIPOKHEHUS.
3 |Tema: BringingUp Children |Iloaroroskak Boryuuth 3,6,8,10,22 |3
CEMUHAPCKIM TIEKCUICCKUE STHHUIIBI
3aHATHUSM, 10 TaHHOW TeMe,
BBITIOJTHEHUE HCII0JIB30BATh X B CBOUX
YIpaKHeHUH COOCTBEHHBIX CHUTYAIHIX
Y YCTHBIX COOOIICHUSX.
Hanucats acce.
BEITOJTHUTD
YIIPOKHEHUS.
4 | Tema: English Schooling TToaroroBka Kk Boryunts 3,6,8,10,22 |2
CEeMUHAPCKIM JIEKCUYECKUE €TUHHUIIBI
3aHATHSIM, 110 JaHHOU Teme,
BBITIOJTHEHHE HCITOJIB30BaTh X B CBOUX
yIpaKHEHUIH COOCTBEHHBIX CHUTYAITUIX

1 YCTHBIX COOOIICHUSX.
Hamucats scce.
BEITOJTHATE

YIPaKHEHUSL.




Tema: Painting IToaroroBka k BbryunTh 3,6,8,10,22
CEeMUHAPCKIM ITEKCUYECKUE eIUHUILIBI
3aHATHUSAM, 10 TAaHHOM TeMe,
BBITIOJIHEHUE HCII0JIb30BaTh MX B
yIpaXHSHU I CBOMX COOCTBEHHBIX
CI/ITyaI_II/IﬂX nu yCTHI)IX
COOOIICHHMSIX.
Harmmucats occe.
BrInoaHuThE
YIpaKHCHUSL.
Tema: Feelings and Emotions TToaroroska k BrryunTh 3,6,8,10,22
CEeMUHAPCKIM JIEKCHYECKUE €IUHNLIBI
3aHSITHUAM, [0 JAaHHOW Teme,
BBIIIOJIHEHUE HCIIOIb30BaTh UX B
yIpaXHSHUH CBOMX COOCTBEHHBIX
CUTYAIUSIX ¥ YCTHBIX
COOOILIEHHSIX.
Hamucats 3cce.
BEIIOTHUTE
YIpa>KHCHUSL.
Tema: Talking about People TToaroroBka k Boryunts 3,6,8,10,22
CEMUHAPCKIM ITEKCUYECKUE eTUHUILIBI
3aHATUSIM, [10 JaHHOW TeMe,
BBIITOJIHEHUE HCII0JIb30BaTh MX B
yIpaKHEHUH CBOMX COOCTBEHHBIX
CI/ITyaI_II/IﬂX nu yCTHI)IX
COOOIICHHMSIX.
Hammucats occe.
BrInoaHUTE
YIpaKHCHUSL.
8 | Tema: Man and Nature IToaroTroBka K BbiyunTh 3,6,8,10,22 2
CEMUHAPCKIM JIEKCUYECKHUE €IUHHUIIBI
3QHATHSIM, M0  JaHHOH  TeMme,
BBIIIOJIHEHUE HCIONIL30BaTh HX B
YIpaKHEHUH CBOHUX  COOCTBEHHBIX
CUTyallUsIX W YCTHBIX
COOOIIEHUSX.
Hammucats acce.
Bemonauts
YIIPAKHEHUS.

6.2. MeTonnueckne yKa3aHus 110 OPraHU3ALUH CAMOCTOATEIHLHOM PadoThl
CTYeHTOB

CamocTosaTenpHas paboTa CTYJIEHTOB MO WHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBIISIETCS HEOThEMIIEMOMN
COCTABJISIIOIIEH TIPoIiecca OCBOEHUS IMTPOTrpaMMbl O0YyUEeHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BY3€.
CaMocTosTenbpHast paboTa CTYJIEHTOB OXBATHIBAET BCE aCTEKThl M3YUESHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U B
3HAYUTEILHON MEPE OMpPENEIAET PE3YyJIbTaThl U KAYECTBO OCBOCHUS JUCHUILIMHBI « BTOpoi
WHOCTPAHHBIN S3bIK». B CBS3U C 3TUM IUIAHUPOBAHME, OPraHU3ALM, BHIOIHEHUE U KOHTpoJb CP
110 UHOCTPAHHOMY $SI3bIKY MPUOOPETAOT 0c000€ 3HAUE€HUE U HYK/IAI0TCA B METOINYECKOM
PYKOBOJCTBE U METOAMYECKOM obecriedeHnr. OCHOBHAA 1Ie]Ib METOAMYECKUX YKa3aHHI COCTOUT B
O6€CH€‘I€HI/II/I CTYACHTOB H€O6XOI[I/IMLIMI/I CBCACHUSAMU IJId YCIICITHOI'O BBIMTOJTHCHUA
CaMOCTOSITENIbHOW paboThl, B (HOPMUPOBAHMM YCTOHYMBBIX HABBIKOB M YMEHHH IO pPa3HBIM
acriektaM OOy4YeHHs AaHIVIMHCKOMY SI3bIKY, IO3BOJISIOLIMX CAMOCTOSITENIBHO peularh y4yeOHbIE
3aJda4y, BBIIIOJIHATH pa3H006p3.3HLIe 3alaHusd. I/ICHOHL3yﬂ MCTOAUYCCKUC YKa3aHUusl, CTYIACHTLL
JOJKHBI OBJIA/IETh CJIETYIOIIMMU HAaBBIKAMU U YMEHUSMU:

[ ] IMMPAaBUJIBHOI'O ITPOU3HOMICHUA U YTCHHA Ha AHTIINICKOM SI3BIKE,

® [POAYKTUBHOI'O aKTUBHOT'O U NMACCUBHOI'O OCBOEHUS JIEKCUKH AHTJIUHCKOTO S3bIKA;

® OBJIAJICHUA I'paMMaTHU4YCCKUM CTPOEM aHTIINHCKOTO SI3bIKA,



® paboThI ¢ y4eOHO-BCIIOMOTATENILHON JIUTEPATYPOH (CIOBAPSIMH U CIIPABOUYHUKAMH 10
AHTJIMHCKOMY SI3BIKY);

® I0JrOTOBJIEHHOI'O YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOIO BBICKA3bIBAHMSI HA aHIJIMHCKOM S3bIKE B
npezenax u3y4yaeMbIX TEM.

CamocrosTenbHas paboTa 1o quciuminie « MTHOCTpaHHBIN S3bIK» HAIIpaBlieHA Ha
(dbopMHpOBaHKE U COBEPLICHCTBOBAHHE (DOHETUUECKHUX, TPAMMATHUECKUX, JIEKCUYECKIX HaBBIKOB U
IIPUMEHEHHE UX MIPH YTEHUH U MIEPEBOJIE TEKCTOB, YCTHOM U MHCbMEHHOM OOILEHUU.
®opMUpOBaHHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE (DOHETUYECKHX HABBIKOB BKIIIOYAET BBIIOJIHEHHE:

1) Qonernyeckux ynpakHeHUH Mo GOpMUPOBAHNIO HABBIKOB IPOM3HOIIECHUS Haubosee
CJIOXHBIX 3BYKOB aHTJIMICKOTO S3bIKA;

2) (hoHETHYECKUX YIPaXKHEHUH MO0 OTPAOOTKE MPABMWIHHOTO YAapEHUS;

3) ymnpakHEHHi M0 OCBOGHUIO MHTOHAIIMOHHBIX MO/IEJIeH MOBECTBOBATEIbHBIX U
BOTIPOCUTEINILHBIX MPEIIOKECHUH;

4) ynpaxHEHUH Ha JiefIeHHE IPEJIOKEHUH Ha CMBICIIOBBIE OTPE3KH U MHTOHAIIMOHHOE
odopMIIeHHE TIPEIOKEHU;

5) dYreHue BCIyX JEKCHYECKOr0 MUHMMYyMa MO OTAEIbHBIM TEMaM U TEKCTaM;

6) uTeHWe BCIYyX  JIEKCUYECKHX, JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHX |

rpaMMaTHYEeCKUX YIPaXXHEHUH;
7) dYTeHHue BCIyX TEKCTOB JIJIS IEPEBO/IA;
8) YTEeHHUE BCIYX 00pa3loB pa3roBOpHBIX TeM. [Ipu paboTe Hax MPOU3HOLIEHUEM

PEKOMEH Ty eTCS:

OCBOUTH MPABUIHLHOE IPOU3HOIICHNE YNTAEMBIX CJIOB;

00paTuTh BHUMaHKE HA yJIapEHUE U CMBICIIOBYIO TIay3allHIo;

o0paTuTh BHUMaHUE Ha TPAaBUILHYIO HHTOHAIHIO;

BBIPa00TAaTh aBTOMATH3MPOBAHHBIC HABBIKH BOCIIPOU3BEIICHHSI U YIIOTPEOICHHS N3YICHHBIX
WHTOHAIMOHHBIX CTPYKTYD;

0TpaboTaTh TEMIT YTCHUSI.

CDOpMI/IpOBaHI/Ie 1 COBCPIHICHCTBOBAHHUC JICKCHYCCKUX HABBIKOB BKIIFOYACT:

COCTaBJIEHHE COOCTBEHHOTO CJIOBAPSI B OTAEJIBHON TETPAIH;

COCTaBJICHUE CITMCKA HE3HAKOMBIX CJIOB U CIOBOCOYETaHUIl 110 yueOHBIM U
WHIMBHYaJIbHBIM TEKCTaM, [0 OTIPEAEIEHHBIM TEMAaM;

AHaJIM3 OTJEIBHBIX CJIOB JUIA JIYYIIETrO IOHUMAHMS UX 3HAYCHUS;

BBIIIOJIHEHHE JICKCHYECKHX 3aJaHUI U YIIPAKHEHUH, TPEAYCMOTPEHHBIX COJEPKAHUEM
paboueil mporpamMmmel.

[Tpu paboTe HaJ TEKCUKON pEKOMEHyeTCs:

BBITICHIBATH S3BIKOBBIC STUHUIIBI B UX HUCXOHOM (CIIOBapHOU (hopMe): IMEeHA
CYIIECTBUTEIILHBIC B UMEHHUTEIBHOM Ma/IeKe €AMHCTBEHHOTO YK CIIa, HEOOX0AUMO TaKKe
yKazarh (hOpMy MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIA, TTIAr0JIbl — B UHOUHUTHUBE C IIOMETKOH Tpex
OCHOBHBIX (hOpM;

3ay4nBaTh JCKCUKY C TIOMOIIBIO JIBYCTOPOHHETO C UCIIOIh30BAHUEM Pa3HbIX CIIOCOOOB
odopMIIeHUS JIEKCUKH (CITHCKA CJIOB, TETPAU-CIIOBAPS, KAPTOTEKHU);

IUTSL 3aKPETIICHHUS JIEKCUKH 11eJIeCO00pa3HO UCTIOIh30BATh MPUMEPHI YITOTPEOICHHUS CIIOB U
CJIIOBOCOYETAHMI B MPETIOKEHUIX, a TAKXKE CIOBOOOPA30BATEIIbHBIE U CEMAaHTHYECKHE
CBSI3U 3ayYMBAECMBIX CJIOB (OJTHOKOPEHHBIE CII0BA, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI);

i GOPMUPOBAHMS AKTUBHOTO M TACCUBHOTO CIIOBApsl HEOOXOJMMO OCBOSHHE Hanboee
MPOAYKTUBHBIX CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOJICIICH aHTJIMHCKOTO S3bIKA.



DopMHUpPOBAaHUE U COBEPLICHCTBOBAHUE IPAMMATUYECKUX HaBBIKOB BKJIIOUAET BBIIIOJIHEHUE:
YCTHBIX U MUCbMEHHBIX I'PAMMAaTHYECKUX 3a/1aHNN;

IrpaMMaTHYECKUI aHAJIU3 TEKCTOB 110 U3Y4aeMbIM TEMAM;

MIOUCK Y NIEPEBOJI OIIPEICIEHHBIX IPaMMaTHYECKUX (OPM, KOHCTPYKLUH, SIBJICHUH B TEKCTE;
CUHTAKCUYECKHUM aHaJIN3 U MEPEBOJ MPENTI0KEHUH (IPOCTHIX, CII0)KHOCOUYMHEHHBIX,
CJI0KHOIIOIYMHEHHBIX, IIPEUI0KEHUN C YCII0)KHEHHBIMU CUHTAKCUYECKUMU KOHCTPYKLIHUAMHU);
[IEPEBOJ] TEKCTOB, COACPKAILIUX U3y4aeMbIi TPaMMAaTUYECKUI MaTepHUall.

[Tpu paboTe HaJ rpaMMaTUKON PEKOMEHTYETCS:

COCTaBJIEHUE KapTOYEK 10 OT/EJIbHBIM IPAMMATHYECKUM TeMaM (4acTH peuy;

OCHOBHBI€ (hOPMBI IPABUIIBHBIX M HEMPABUIIbHBIX IJ1arojoB U T. 11.);

BBINOJIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUX yIIPaKHEHHH 10 onpe/ieieHHbIM TeMaMm; PaboTa ¢
TEKCTOM BKJIIOYAECT:

aHaJIN3 JISKCUYECKOIO U TPaMMAaTUYECKOr0 HAIlIOJITHEHUS TEKCTa,

YCTHBIH ¥ MMCBMEHHBIH TIEPEBO]I TEKCTOB HEOOIBIIOr0 00beMa 10 KPaTKOCPOUHBIM 33JaHUSIM
YCTHBIH IIEPEBO/] TEKCTOB 110 TOJITOCPOYHBIM 3a/1aHUSM;

BBIIIOJIHEHUE 3a/laHui 1o TEKCTaM pazinuyHoro Tuma (TMOMCK
Heo0X0uMoW HH(OPMAITUH B TEKCTE, TIEpeCcKa3, OTBETHI HA BOIIPOCHI 110 TEKCTY U T.JI.).

I[Tpu pabote ¢ TEKCTOM PEKOMEHIYETCSL:

HayvaTh C YTEHHSI BCETO TeKCTa (IPOYUTANTE TEKCT, 00paTHTE BHUMAaHUE Ha €r0 3aroJI0BOK,
MOCTapaTech MOHSATH, O YEM COOOIIAET TEKCT);

pOpabOTAiTh TEKCT HA YPOBHE OTACIBHBIX MPEIIOKEHUH (OIIpeIeIuTe ero TUI —
[IOBECTBOBATEIBHOE, BOIPOCUTENILHOE, BOCKIIUIIATEIBHOE;

OIIPENICNIUTh TPAMMATHUECKOE BPEMsI, OTIPEICIIUTE TMOPAIOK CIOB B IPEATIOKEHHH, YCTAHOBUTE
JIEKCUUYECKUE COYETAHMUSI, CMBICIIOBBIE OTPE3KH, IPOAHATU3UPYITE BECh CMBICI BBICKa3bIBAHUS);
MPOBECTH TAK)KE CHHTAKCHUECKUN aHAIIN3 TIPEJUIOKEHHS: ONPEAEIUTh, IPOCTOE 3TO
MIPEJUIOKEHUE WIIN CII0KHOE (CI0KHOCOYMHEHHOE HITH CII0KHOTIOAYNHEHHOE ), €CTh JIU B
NPEUI0KEHUH YCII0)KHEHHbIE CHHTAKCUUECKUE KOHCTPYKIMU (MH(QUHUTUBHBIE TPYTIIIbI,
MH(UHUTUBHBIE 000POTHI, IPUYACTHBIE O0OPOTHI).

®opMUpOBaHUE U COBEPLICHCTBOBAHUE YMEHHI TOBOPEHMSI BKIIFOUACT:

BBITIOJIHEHUE PEUEBBIX, YCIOBHO-PEUEBBIX YIIPAKHEHHH, IIPETYCMOTPEHHBIX COJICPKAHUEM
paboueii mporpaMmsl;

MIOJIFOTOBKY YCTHOI'O MOHOJIOTMUECKOT'O BBICKa3bIBaHUSI IO OMPEEIIEHHON TeMe (00BbeM
BbICKa3bIBaHUs — 15-20 npeiokeHuii).

[Tpu paboTe HaJ rOBOPEHUEM PEKOMEHTYETCSI:

Ha4yaTh C U3yUYCHUS TEMAaTUYECKHX TEKCTOB-00Pa3IoB;

BBITIOJIHUTH MTOATOTOBUTENBHBIC JIEKCUUECKUE U JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUE YITPAKHEHUS;
BBIIIOJIHUTD MPEAYCMOTPEHHBIE 3a/1aHMS 110 TEKCTaM B JJaHHOM TeMe;

UCTIOJB3Ys IPOPa0OTaHHBIC MAaTEPUAIIBl COCTABUTH COOCTBEHHOE BBICKA3bIBaHHE 00BeMOM 110 15
MIPEVIOKEHUH, UCTIONB3YS IOKYMEHTAIbHBIC IaHHbIE;

MPEJICTaBUTh B CBOEM BBICKa3bIBAaHHH 00paOOTaHHBIN JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHI MaTepHal ¢
Y4E€TOM MHJIMBUIYaJTbHBIX BO3MOKHOCTEH U PEANOYTEHHH CTyAeHTa (Hapumep,
HCIIOJIH30BaTh yI00HBIE CHHTAKCUYECKUE U TPAMMATHYECKUE CTPYKTYPBI, UCIIOJIB30BATh O0JIee
yI0OHbIE JIGKCUYECKUE EAMHHUIIBI);

00pabOTaHHBIN 711 YCTHOTO M3JI0KEHUS TEKCT HEOOXOMMO 3aMucaTh B padouyro TeTpaib,
MIPOYUTATh HECKOJIBKO pa3 BCIIyX, 3alIOMHHAs JIOTHUECKYIO MOCIEA0BATEIbHOCTh OCBEIICHUS
TEMBI.



— IHMCBMCHHOC BbIIIOJITHCHHUEC JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUX, YCIIOBHO-PCYCBBIX, PCUCBBIX

YIpaKHEHUH;

— TNHUCBMCHHBIC 3aaHUs 110 U3YyYAaCMbIM TCKCTAM;

[Tpu paboTe HaJ MUCHBMOM PEKOMEH Ty €ETCSI:
- CIel0BaTh U3yYEHHBIM TEOPETHUECKUM TOJIOKEHUSM I10 MPaBUjIaM yHoTpeOIeHHUs

JICKCHYCCKHUX CAUHUIIL,

- clenoBaTh mpaBuiiaM 0OPMIICHHS TPAMMATHICCKU U JIOTHYECKHA BEPHOTO
BBICKA3bIBAHHS, COOOIICHHUS, TEMBI;
— HCIIOJB30BaTh TC rpaMMATHYCCKUC U CUHTAKCUYCCKUC KOHCTPYKIHNHU, KOTOPBIMU CTYACHT
BIIaJieeT Haubosee YBEPEHHO.

Pa6ota co CJIOBApEM BKIIHOYACT:
— IIOHUCK 3aJaHHBIX CJIOB B CJIOBApCE;
- OHnpCcAcCICHUC (bOpM CAUMHCTBCHHOI'O 1 MHOKCCTBCHHOI'O YHCJIa CYIICCTBUTCIIbHBIX
- BLI60p HYKHBIX 3HaYCHUH MHOTO3HAYHBIX CJIOB,
— IMOUCK HYXHOI'O 3HAYCHUS CJIOB U3 YHCJIa TPAMMAaTUYICCKUX OMOHHUMOB;

— IIOMCK 3HA4YCHHM: Irjaroja o O,Z[HOﬁ U3 TJ1aroJIbHbIX (bOpM

[Tpu paborte co cioBapeM peKOMEHIYETCS:
- CJICOUTH 3a TOYHBIM COBIIAACHUCM r‘pa(i)nqecxoro O(l)OpMJ'IeHI/IH HUCKOMOI'O 1 Haﬁ}leHHOFO

CJIOBA, B IPOTUBHOM CJIy4ac MEpCBO/] 6yaeT HCIIPABUJIbHBI;

- UUTATb BCIO CJIOBAPHYIO CTAaTbIO BBUAY MHOTO3HAYHOCTH JICKCEM U HAJINYUSA YCTOI\/II'-II/IBI)IX

COUYCTaHUI;

- YYUTBIBaTh, YTO TJIArojbl YKa3aHbl B ciioBape B HeompeneneHHoi ¢opme (Infinitive), a B

npeuiokeHnn  (Tekcte) OHM  (YHKUMOHMPYIOT B pasHbBIX BpeMEHax,

TpaMMaTUYCCKUX KOHCTPYKIUAX.

B Pa3HbIX

6.3. MaTtepuaJibl 1JIsl IPOBEACHUS TEKYILEro M MPOMEeKYTOYHOI0
KOHTPOJISAA 3HAHMI CTY/IEHTOB.

MOJVYJb 1
Ne Bux koHTpOIS Kontponupyemsbie TeMbl (pa3aenbl) | KoMmmeTeHInH, KOMITOHEHTEI
m\I1 KOTOPBIX KOHTPOJIHUPYIOTCS
1 Tect The subjunctive mood and the VK-4, IIK-8, IIK-9,
conditional mood I1K-10
2 Tect Modal verbs VK-4, IIK-8, I1K-9, ITK-10
3 Tect Non-Finite Forms Of the Verb VK-4, [IK-8, I1K-9, I[IK-10
4 Tect The Gerund. VK-4, T1K-8, T1K-9, ITK-10
The Participle.

MOAYJIb 2



No Bun xonTpons Kontponupyembie TeMblI (pa3/iesnbl) Komnerennuu,
n\i KOMIIOHEHTBI KOTOPBIX
KOHTPOIHUPYIOTCS
1 Tect Leisure. Man and Movies YK-4, [IK-8, I[IK-9, I[IK-10
2 Tecr Bringing Up Children. English VK-4, I1IK-8, IIK-9, IIK-10
Schooling
3 Tect Feelings and Emotions. Painting. VK-4, I[IK-8, I[IK-9, IIK-10
4 Tect Our national cuisine. Talking about [YK-4, IIK-8, IIK-9, IIK-10
People.

OHeHO‘leIe CpeacTBa AJf TEKYIIEro KOHTPOJIAA yClIeBaeMOCTH, l'[pOMe)KyTO‘IHOfI
aTTeCTAlluM 110 UTOIraM O0CBOCHUSA TUCHUIIJIMHBI

IIpumepHbIe JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHE TECTHI 0 0CHOBHOMY KYpPCY

If you could this in colour , would you have?
a) have shot B) have been shooting ¢) shot
1. When I was a child, I suffered from an almost complete words.
a) lack in B) lack of c) lack for
2.1 , if T hadn’t made up my mind.
a) wouldn’t have gone b) hadn’t gone c¢) haven’t gone
3.ItiS e, a stage village one built of bricks and mortar.
a) more like, than b) look like, that c¢) resemble, then
4.1 that peeling potatoes was such an undertaking.
a) should have thought b) never thought c¢)should never have thought
5. It the original plan.
a) have nothing to do with b)has nothing to do with c) has nothing to do in
6. They to attack us, did they.
a) didn’t dare b) have not dare c) are not allowed to
7. He likes swimming almost his brother.
a) as better as b) as much as c¢) as more as 9. She hated him................
a) less than ever b) at least ¢) more than
ever [ nodded him looking.
a) not b) without ¢) within
The garage was built a convenient site.
a) on b) at ) near
He was arrested ... suspicion murder.
a) for, of b) on, with
c¢) on, of d) for, in
He has an advantage other students, he is well-read.
a) over b) of c) before
It was mean of you her when she needed your help.
to turn your back at b) to turn you back on c) to turn your back with
There was a fine of flowers at the exhibition.
a) show b) look c) display
The speaker often referred his notes.

a)tob)at c)on
George precedent.



a) stood for b) stood up c) stood up for

The plane took from Magas airport.
a) up b) off c) of
The water in the river was with the banks.
a) on a level b) with a level c) in a level
The German fascists many villages to the ground.
a) had levelled b) have levelled c) levelled
The teacher several mistakes in my composition.
a) pointed out b) has pointed out
¢) pointed on The power of authorities

the population.

a) have impact at  b) have impact on c) have impact with
Our fabric production of food.
a) succeeds in b) succeeds with  ¢) succeeds

For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ..
a) has not suspected b) was not suspected c) had not suspected

Alan’s lamplit figure clearly in the window
beside his desk.
a) reflected b) have reflected c)was reflected

KoHTposbHbIe 3a1aHus
1 Complete the text with one word for each gap.
My brother always told me ° fo be more careful but I wasn’t and now, !
I can pay the fine, I am going to prison. How 2 this happen? I 3 staying with
my brother in his flat in 4 Netherlands, when I received a call.
The man on the phone
me he lived downstairs and he © closed the door of his
flat and left the key inside. He asked me ’ I could help him get back into his house.
My brother’s balcony is just above his so I saw that if I climbed down from my brother’s

5

balcony I ® be able to get into flat. These apartments, ° were  built
fifty years ago,
are very strong and I have '° of experience of climbing so it was
very easy. [ was
inside the flat in five minutes. I told the man he I was such a good
was lucky !
climber. He just laughed.
The next morning I arrested for helping a helping someone into their flat, not
burglary. The man '3 have been a stealing
thief. I thought I 4
everything from a policeman’s flat. My brother to be more careful.

was right. I 1°

Complete the sentences using the past simple or present perfect and translate.
I__have never worked (never work) at the university.

Real Madrid (win) thirty-five games this year.
The Peace Group (not finish) their research last
year.

There (be) no positive replies to date.

How many people (visit) the London Eye today?
The catering company (organise) the reception
yesterday.

0 The meteor first (appear) on 18 April 2006.




1 In the last few days, we (receive) £350,000 in new
funds.

2 The government (ban) the magazine three months
ago.

3 Fill in the gaps with the correct words.

0 He had to stop playing football because of his high blood pressure.

1 He’s not sleeping at all. I think he has i

2 There are a lot of car in bread.

3 Hamburgers and pizzas are j f

4 David always fails exams because he has poor con .

5 Ineed more v so [ am going to drink more orange juice.
6 Iloves . It’s my favourite fish.

7 More people suffer from dep in winter than in summer.

8 He’s got a bad me . He can’t remember anything!

Topics for discussion

What you know about the cost of health service in America, in Russia and in other countries
nowadays?
What you know about the Russian Parliament, i. e. two chambers: the Duma and the
Council of Federation.
Describe a sight or a view that once struck yon as picturesque, beautiful or unusual.
Your intentions as to your teaching career.
What you are going to do to become a highly-qualified specialist.
The role of sport in modern life.
Sport as part of university life.
Moscow and London — cultural and industrial centres.
The main industrial centres (towns, ports, etc.) of Russia and England.
Rural areas of both countries.
English scenery and climate.

7. Y4eOHO-MeTOAUYECKOE M MATEPHATbHO-TEXHUYECKOe o0ecreyeHne
JUCHUIIMHBI (MoayJsi) UcTopust aHIIMICKOIO SA3bIKA.
7.1. Y4eOnas qureparypa:

OcHoBHas:
1. Apakun B.Jl. [IpakTiueckuii Kypc aHITIMHCKOTO si3bIKa. 2 Kypc. — M: «Bnanocy,
2008. - 520 c.
2. Apakus B./I. [IpakTnueckuii Kypc aHITIMHCKOTO sI3bIKa. 3 Kypc. — M: «Bnanocy,
2008. — 440 c.
JlononHuTenbHast:

3. Epmosa O.B. Anrnuiickas goneruka. OT 3ByKa K cJI0BY. YueOHOe nmocodue 1o
Pa3BUTHIO HaBBIKOB YTE€HUS U Npou3HoIeHus - M.: ®@nunTta, 2011.

4. Kauanosa U.E., U3pannesnu E.E. [IpakTnueckas rpaMMaTrKa aHIJIMHACKOTO SI3bIKaA C
ynpaxHeHusMH U kirouamu. — M.: JlanKowm, 2010. — 720 c.

5. Raymond Murphy. Essential Grammar in Use. - Cambridge University Press, 2012.

—320c.
6. EpodeeBa JILA. Modern English in Conversation. YdebHoe mocobue M0
COBPEMEHHOMY pPa3rOBOPHOMY AaHTJIMMCKOMY S3BIKY 2-€ W3[., CTePEOTHI. - M.:

®mnTa, 2011.
7. 3enenckas JLJI. Aurmumiickuii s3pIk. YueOHoe mocobue. Ypoaum Bl1-B2. Tlog
penakuueii: [lerposa T. H. — M.: "MI'UMO-Ynusepcuret", 2011. - 140 c.



8. HsamaitnoBa H.C. Arrnuiickuii si361k. COOpPHHK yIIpaKHEHUH K y4eOHUKY. YPOBEHb
B2. - M.: "MI'UMO-VYnusepcurer", 2011.

9. Ucromuna E., Caaksn A. IlpakTuueckuii Kypc aHIJIMUCKONW rpaMMaTUKH. — M.:
Okcmo, 2013.

10. KymnaukoBa ['.K. English. Free Conversation. VYueOHoe mocobue. -
M.: ®@aunTa, 2009.

11. JlutBunoB IL.II. CrnoBapp cuHOHMMOB aHriauickoro s3eika - M.: ACT, Actpens,
2010.MuTtpomkuHa T.B. AHrn0-pycckuit CJIOBAPb-MUHUMYM. MuHck:
TerpaCucremc, 2012.

12. HoBuxosa H. IlerpoBa H. IIpakTukyM K KypCy aHITIMHCKOTO si3bIKa. 4 Kypc. — M.:
Bmanoc, 2005. — 192 c.

13. Oceuxun B.B. Anrnuiickuii si3p1k. PasroBopHsie (opMyJibl, TUATOTH, TEKCTHI
- M.: BIAIOC, 2008.

14. CeBactesinoBa H. B. Everyday topics for discussion. - M.: ®aunra, 2009.

15. Censnuna JI., Kyuenko A, IlonmoBa B. M np. IlpakTukym K Kypcy aHIJIMICKOIO
s3bIKa. 2 Kype. — M.: Biagoc, 2005.

16. Cumonc O.B. Develop Your Reading Skills: Comprehension and Translation
Practice. O0y4eHune YTEHHUIO U MepeBoAy (aHTUHCKUH S3bIK). Y4yeOHoe mocodue. 2-e
u3., crepeotur. - M.: @nunra, 2011. - 373 c.

17. Tumommna A.A. AHIIO-pyCcCKUH clloBaph 1o 3koHOMHUKe. - M.: MI'Y, 2009.

18. Iubynsa H. Kypc npakruueckoii poHeTHKH aHTIuicKoro sa3eika. — M.: ['Ho3wuc, 2013.

19. Antonia Clare, J.J. Wilson. SpeakOut. (All levels) Pearson Education

Limited, Essex. 2015.

PexoMeHnyemble NpoU3BeleHUS A1 JOMALIHEI 0 YTeHUsI:

The Lord of the Rings J.R.R. Tolkien.
1984 George Orwell

Animal Farm George Orwell.

Ulysses James Joyce.

Catch-22 Joseph Heller.

The Catcher in the Rye J.D. Salinger .

To Kill a Mockingbird Harper Lee.

One Hundred Years of Solitude Gabriel Garcia Marquez.
9. The Grapes of Wrath John Steinbeck.

10.  Trainspotting Irvine Welsh.

11.  Wild Swans Jung Chang.

12.  The Great Gatsby F. Scott Fitzgerald.
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7.2. IuTepHeT-pecypcehl:

Ha3Banue pecypca CcbLika/mocTyn

DOnekTpoHHass Oubnuoreka oHnailH «EmmHoe okHO k | http:/window.edu.ru
00pa30BaTEIBLHBIM PECypcamy

«O06pa3zoBatenbHbIN pecypc Poccuny http://school-collection.edu.ru

®denepanbHbIil 00pa30BaTENbHBIA MOPTAI: yupexaeHus, | http:/www.edu.ru
nporpammel, cranaaptsl, BY3s1, Tectol EI'D, [TTA

®DenepanabHbIT LEHTP uHpopmaloHHo- | http:/fcior.edu.ru
obOpazoBarenbHbIX pecypcoB (PILIMOP)

Pycckas BupTyanbHas OMOIMOTEKA http://rvb.ru

KabuHeT pycckoro si3plka U JIUTEPATYPBhI http://ruslit.ioso.ru
HammoHansHBII KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKA http://ruscorpora.ru
Hayunas snexktponnas 6ubnnoreka «e-Library» http:/elibrary.ru/defaultx.asp
DnexTpoHHO-0nbmmoreyHas cuctema [PRbooks http://www.iprbookshop.ru

DIIeKTpOHHO-O0MOMMoTeunas cucrema Murl'y https://lib.inggu.ru/



http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://rvb.ru/
http://ruslit.ioso.ru/
http://ruscorpora.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.iprbookshop.ru/
https://lib.inggu.ru/

WNudopmanmonno-npaBoBas cuctema «I apanT» CereBas BepcHs, TOCTyITHA CO BCEX

KOMIIBIOTEPOB B  KOPIIOPATHUBHOM
cetu Uurl'yY

7.3. IIporpammHoe odecnieyeHue
YHHUBepcUTET 00ecTedeH CIEAYIOUIMM KOMIUIEKTOM JIMLIEH3MOHHOTO ITPOrPaMMHOTO
o0ecreyeHusl.
1. JluueH3noHHOE MporpaMMHOe o0ecreueHue, ucnoiabzyemoe B MHrl'Y:
1.1. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10
1.2. Microsoft Windows server 2003, 2008, 2012, 2016
1.3. Microsoft Office 2007, 2010, 2016

1.4. TIporpammusiii kommuiekc MMUC —Busyansnas Ctyaus TectupoBanusill
1.5. IIporpammusbiii kommiekc MMUC "ITIJIAHBI"

1.6. ITporpammusrnii kommiekc MMUC "OJIEKTPOHHBIE BEJJOMOCTHN"
1.7. Iporpammusit kommaekc MMUC "BEJJOMOCTH OHJIAVIH"

1.8. IIporpammusbii kommieke MMUC «PIT/ OHJIAH»

1.9. YauBepcanbHbliii craTuctuyeckuii maketr STADIA

1.10. Aatusupycnoe 10 Kaspersky endpoint security

1.11. CrpaBouno-mipaBoBas cuctema —I apanrll

2. INTERNET-1ieHTp cBOOOIHOTO AOCTYyIIA MPU YUTATHBHOM 3ajie OMOIHOTEKH.

Hcnonb3yemble pecypcsl HH(OPMAIHOHHO-TEIeKOMMYHUKAIIHOHHOM ceTH
«Internet»; uHGOPMALMOHHbIE  TEXHOJOTMHM, NPOrPaMMHbIEe CpeACTBA H
HHGOPMALIOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI

http://window.edu.ru ~ DnekrpoHHass  Oubnmoreka ommaiH  «EguHOE  OKHO K
00pa3oBaTeNbHBIM pPecypcam»

http://school-collection.edu.ru «O6pa3zoBaTenbHbIN pecypc Poccuny

http://www.edu.ru @enepanbHblii 00pa3oBaTENbHBINA NOPTAT: YUPEKACHUS, IPOrPAMMBI,

cranaaptel, BY3s1, Tectel EI'D, THA

http:/fcior.edu.ru ®enepanbHblii HEHTP UHYOPMALIMOHHO-00pPA30BATEIIbHBIX PECYPCOB
(PLHMOP)

http://rvb.ru Pycckas BuprtyanbpHas 6ubauoTexa

http://ruslit.ioso.ru KaGuHeT pycckoro si3blka U JIUTepaTypbl

http://ruscorpora.ru HaroHatpHBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3BIKA
http://elibrary.ru/defaultx.asp HayuHnas snexkrponHast oubnmoreka «e-Library»
http://www.iprbookshop.ru 3nekTporH0-0nbIHOTEYHAs cucteMa [PRbooks
https://lib.inggu.ru DnexTpoHHO-0MOAMOTeUHast cuctema Uarl'yY
WNudopmanmonno-npaBoBas cuctema «l apant» — CeTeBas Bepcus, JOCTYITHA CO BCEX
KOMIIBIOTEPOB B KOpropaTuBHOu cetu UHrl'Y



http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://rvb.ru/
http://ruslit.ioso.ru/
http://ruscorpora.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.iprbookshop.ru/
https://lib.inggu.ru/

®OH]] OEHOYHbLIX CPE/JICTB
MO JUCUMUILINHE

B1.B.02.03 «(IIPAKTUYECKHWI KYPC BTOPOI'O HHOCTPAHHOTI'O S3bIKA»

Hampasnenue noarorosku (0akanaBpuar)
45.03.01 ®Puaogorus

HanpasnenHocts (mpo¢uiib MOArOTOBKH)
«3apvoexuas duaogorud. PpaHnuy3icKii A3LIK M JUTEPATVPA»




IHACHOPT ®OHIA ONEHOYHbBIX CPEACTB 1O JUCHUIIJIMHE
IIpakTHYecKHil Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOI0 SI3bIKA

Kon
KOMITETEHIIHH

HaunmenoBanune KoMneTeHIIHH

HNuaukarop
JOCTHKEHHUS
KOMIITEHIMH

B pe3yabTare ocBOeHUsi
JTUCTUATLTHHBI
00yYaAOIIHMIACA T0JIZKEH

YK-4

Crioco0eH oCyIecTBIATh
JICIOBYI0 KOMMYHHKALIHIO B
YCTHOH ¥ MMCbMEHHOH popmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike PO u
HWHOCTPAHHOM SI3BIKE

YK-4.3. Bener
JICIIOBYIO MEPEITUCKY
Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE C YIETOM
0COOEHHOCTEH
CTHJIMCTHKU
o(HIHATEHBIX TIFICEM
U COIIMOKYJIBTYPHBIX
paznuuui

- 3HaThL 0A30BLIE CJIOBA,
BEIPKCHUS H
(pazeonornueckre
€IMHUIIBI IO TPOT PAMMHOM
TEMAaTHKE;

- YMeTb JenaTh
rpaMMaTHYECKH U
CTUJIUCTUYECKH
MIpaBUJIbHBIN MTEPEBOJ] C
AHTJIUICKOTO SI3bIKa Ha
PYCCKHI U C pyCCKOTO
sI3bIKA Ha aHTTIMHCKUN
TEKCTOB PA3IUYHON
CTENCHHU CIIOXKHOCTH,

- BJIaJIeTh HaBBIKAMU
TPaHCKPHOUPOBAHUS U
YTEHHUS TPAHCKPHIIIHH.

YK-4.4. Beimonasier
TS JIMYHBIX LIETen
nepeBo OpUITHATEHBIX
1 PO eCCHOHATBHBIX
TEKCTOB C
HWHOCTPaHHOTO SA3bIKa Ha
PYCCKHH, C pyCCKOTO
SI3bIKA Ha MHOCTPAHHBII;

- 3HATh CXEMY IIepecKasa
MIPOYUTAHHOTO TEKCTA,
HE00XOINMBIE CTPYKTYPBI
U KITUIIIE JUTS BBIZCTICHUS
OCHOBHOM MBICJIH CTaThH,
apryMEHTOB aBTOpA, a
TaKXKe BBIPAKCHUS
COOCTBEHHOT'O MHEHHS 110
o0cyxmaeMol mpobieme;

- YMeTh MPaBUIHHO
IIePEeBECTH Ha PYCCKUI
SI3BIK OTPBIBOK
OpPUTHHAIIFHOTO TEKCTAa 0e3
cioBapsi, obparmast ocoboe
BHHMAaHHE Ha
(YHKIMOHATIBHO-
CTHJICBYIO aJICKBaTHOCTb;
- BJajeTh
MOHOJIOTUYECKOU PEUbIO,
HETOATOTOBIICHHOHN U
MOATOTOBJIEHHON B BUIE
COOOIIEHHS UM TOKJIaaa;
JIaIOTUYECKON peyblo -
HUHTEPBBIO, Oecena,
JUCKYCCHSL B CUTYyaLUAX
Ha JIO0OyI0 U3
MPOMICHHBIX TEM, & TAKKE
Ha JOTIOJHUTEIIEHBIC TEMEI,
CBsI3aHHBIC C MATCPUATIOM
Kypca W TpeajaracMmele
MIPETIOIaBaTeIIeM.

IK-8

Crnocoben
CYXJIEHUS O
MOCJIEICTBUSAX
poQecCHOHATBHOM
EeSITEILHOCTH C Y9eTOM
COIMANBHBIX,ITPO(ECCHOHATHHBIX
M 3THYECKUX ITO3HUITUH.

(hopmupoBaTh
3HaYEHUU H©
cBOCH

1.1_B.IIK-8. 3naer

OCHOBBI
CTWINCTHKU H
(yHKIMOHATILHBIE
CTHJIU PEYH.

- 3HATh OCHOBHBIE U
YIIyOJICHHBIC 3HAHHUS B
00JTaCTH CTHUITUCTHKH
OCHOBHOT'0O U3y4aeMOTr0
SI3BIKA U TUTEPATYPHI,
-yMeTh TIPUMEHSTh
MTOJTyYeHHEIC 3HAHUS B




00J1aCTH CTHIIMCTUKHI
OCHOBHOTI'0 H3y4aeMOro
SI3BIKA U JIATCPATYPHI,
(bUITOITOTUYECKOTO aHATH3a
Y MHTEPIIPETAIUH TEKCTA.
- BJIaJIeTh CITOCOOHOCTHIO
MIPUMEHSATH MOTyYSHHBIC
3HaHMUS B 00J1aCTH
CTUJIUCTUKH OCHOBHOI'O
M3y4aeMoro sI3bIKa
(sI3BIKOB) M JIUTEPATYPHI

(nureparyp).

3.1 B.IIK-8 Brmazmeer
HAaBbIKAMHU eraTI/IBHOFO
MHACHMA.

- 3HATH OTITHYHS
aKaJIeMUYECKHX TEKCTOB
OT HEaKaJeMHUYeCKUX W
MMOHWMAaTh YCJOBHBIA U
HCTOPUYECKH
W3MEHYUBBI  Xapakrep
3TUX OTJIUYUM; -
BaKHEHIIINE CTPYKTYPHBIE
YepThl U OCHOBHBIE
(dopMEI asipecanuu
BaXHEUTIIHNX JKaHPOB
KYPHAIHCTCKOTO U
KPUTHYECKOTO TUChMa
(MHTEPBBIO, PEIICH3NA,
HEKPOJIOT U JIp.);

-yMeTb ITHCATh TEKCTHI B
JKaHpax, Kak MUHAMYM,
pa3BepHyTOU
aHaJUTUYECKOM 3aIIUCH B
6JI0T€ MITH PELICH3HH,
BEIOpATh JKaHpP MUCHMA,
HEOOXOIUMBINA ISt
pelIeHns] KOHKPETHOH
3a/a4y; - BJAadeTh
MIepBOHAYANEHBIMHI
HaBBIKaMHU cOopa u
CHCTeMaTH3aIIH
uHbOPMALIHH IS [eNIei
HEaKaJIeMHUYECKOT o
NHMChMa; - HaBBIKaMHU
CTPYKTYPHUPOBAHUS U
HarucaHus
HEaKaJIeMIYECKHX
TEKCTOB.

[K-9

T'oTOB K MUIAHUPOBAHUIO U
OCYILECTBIICHUIO ITyOTHYHBIX
BBICTYIUICHUI, MEXJTMYHOCTHOE U
MacCOBOM, B TOM YHCIIE
MEKKYJIbTYPHOH U
MeEXKHAI[MOHAIBHOMN
KOMMYHHUKAIIH C TPUMEHEHIEM
HaBBIKOB OpaTOPCKOT0 HCKYCCTBA

1.1_M.IIK-9. Braneer
HaBBIKAMU CO3/1aHUS 1
penaKkTHPOBaHMS TEKCTa
JUISL YCTHOTO

My OIMIHOTO
BBICTYIUICHHS Ha
POAHOM M HHOCTPaHHOM
A3BIKE.

-3HATb OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH ITOCTPOCHHS
HAYYHBIX U HAYYIHO-
MYOMUIUCTHICCKUX
TEKCTOB; 0COOEHHOCTH
HAYYHOU KOMMYHUKAIIUY;
OTIMYNe OPHUIAATEHOTO
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA OT
00I1IeYTOTPEOUTETHHOTO
AHTJIMMCKOT0, OCHOBHBIE
(YHKIIMOHATTLHEIC
PA3HOBHHOCTH HAYYHOMH
peun.

- yMeTb CO3/IaBaTh HAyYHBIE
U HAY4YHO-
MyOIUIIUCTUIECKUE TEKCTHI
(cTaThH, TE3UCHI, 0030PHI,




AHHOTAIIWH ); IOHUMATh U
o0CyXath
MpodecCHOHANbHBIE TEKCTHI;
JIeNaTh MPe3eHTALNH;
MEPEBOAUTH HEOOXOAUMYIO
PO eCCHOHATBHYTO
JIOKYMEHTALHIO.

- BJIaJIETh
KOMMYHHKAaTUBHBIMU
CTpaTerusiMu U TaAKTUKaAMHU,
PUTOPUYECKUMU,
CTHINCTHYECKUMH U
SI3BIKOBBIMH HOPMaMH 1
MpUEeMaMH, TIPHHITBIMH B
Hay4HOH cepe
KOMMYHUKAIIMH; HABBIKAMHU
U puémamu
npoheCCHOHATIBHOMN |
Hay4HO-UCCIIe10BATEIbCKON
JIeSITeTbHOCTH; TEXHUKOM
BBICTYIUICHHS HA HAYYHBIX
KoH(pepeHIHsIX U
3aceaHusX.

2.1_MLIIK-9. 3naet
0COOEHHOCTH
MEKKYJIbTYpHOI
KOMMYHHKAINX B
npoecCHOHAIBHOM
JIEATETbHOCTH.

- 3HATh OCHOBHbBIC
HAIpaBJICHUS
HCTIOJIb30BAHUS
UH(POPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHil B
JTUHTBHCTHYCCKAX
HCCIICIOBAHUSIX,, IPUHITHITBI
PpaboTHI KOMITBIOTEPHBIX
TIporpamm,
TpeTHa3HAYCHHBIX IS
00paboTKHU A3BIKOBOTO
MaTepuala, CTpyKTypy
BO3MOXKHOCTH
UCIIOJIb30BaAHUS
JJIEKTPOHHBIX
JIMHTBUCTHYECKHUX PECYPCOB;
- yMeTh IPUMCHATH
CTICIIUAIII3UPOBAHHBIC
WH(POPMAIOHHBIC
TEXHOJIOTUH B COOCTBEHHOHN -
y4eOHOH U
npo¢hecCHOHATBHON -
JeSITENFHOCTH,
KOMMEHTHPOBATh U
KPUTUYCCKH aHATU3UPOBATh
MOJTyYCHHBIC JJAHHBIC,
(dopMynupoBath
apryMECHTHPOBAHHBIC
YMO3aKITFOYEeHUS U BHIBOJIBL;
- BJIJIeTh HAaBBIKAMU
paboTEI ¢
JTUHTBUCTHYECKAMH
KOMITBIOTEPHBIMHA
MporpaMMaMH H
CTEIHATM3UPOBAHHBIMHU
HHTEPHET-PECYPCaMHU.

IK-10

Braneer HaBbIKaMu pabOThI B
IIpodeccrHoHambHBIX
KOJUIEKTHBAX, J€ATEILHOCTH 10

IK-10.1 Cobmronaer
npaBuiia paboThHI B
poheCCHOHATTLHBIX

-3HAaTh OCHOBBI CTHJIUCTUKHU
U QYHKIMOHAIBHBIE CTHIN
peuu.




OpraHn3aliuoOHHOMY U KOJIJICKTHUBAX, = YMETDb pa3jinvdaTb TEKCThI,
JAOKYMCHTAIlUOHHOMY KOPPEKTHO OTHOCAIIUECA K pa3IMYHbIM
o0ecIIeUeHHIO OCYIIECTRIISCT (YHKIIMOHATBHBIM CTHIISIM
YIPaBJICHUS KOJUICKTUBAMU U podeCcCHOHANTEHYIO pedn. YMeTh epeBOIUTh
OpTaHU3AISIMHA C MEKITHIHOCTHYIO TEKCTHI C JIATHHCKOTO SI3bIKa
HCTIOJIE30BaHUECM KOMMYHHUKAIIHIO. HA PyCCKHU SA3BIK.
CTICTIHAI3UPOBAHHBIX - BJIa/IeTh CIIOCOOHOCTEIO
TIPOTPaMMHBIX MIPUMEHSTH MTOyYCHHBIC
MIPOAYKTOB U CHCTEM 3HaHUS B 00JaCTH
3JIEKTPOHHOTO JIUHTBUCTHKH.
JIOKYMEHTO0000pOTA.

MK-10.2 - 3HATh OCHOBHBIC

3Haer CHCTEMY | TEOPETHUYECKHE MOIOKEHHUS,

OpTaHU3aINH TIOHATHUS U

podecCHOHATEHOTO TEPMHUHOJIOTHYECKHI

JIOKYMEHTOO00pOTA, ammapar B o0jacTu

ymeeT  paboTaTb  C | KpeaTHMBHOTO IMCHMA.

npodecCcHOHaNBHOM - YM€Tb UCIIOJIb30BaTh
JIOKyMEHTaIleH 1 TEOPEeTHYECKUE 3HAHUS
CTeLUaIM3UPOBAHHBIM M | OCHOBHOM
MPOrpaMMHBIMU OOIIETTMHT BUCTHYECKOM
NPOIYKTaMHU TEepPMHHOJIOTHH B
cucTeMaMH COOCTBEHHO! HAyYHO —
JNIEKTPOHHOTO HCCIIeIOBATENBCKON
JIOKyMEHTO000pOTa JeSITENIbHOCTH;

CaMOCTOATEILHO PaboTaTh C
TEKCTOM Ha JJATUHCKOM
SI3BIKE.

- BJIaJICTh HaBBIKAMH
MepeBo/ia Pa3IMYHbIX THIIOB
TEKCTOB B COOTBETCTBHH C
HOPMAaTHBAaMH, OTPACIISIMH,
YKAHPOBBIMH U CTUIICBBIMU
TpeOOBaHUSIMH.

COJAEPKAHUE JUCHUIIJIMHBI C YKASAHUEM BU10OB OHEHOYHbIX CPEJICTB
U ®OPMUPYEMbBIX KOMIIETEHIIUIA

MOJYJIb 1 (5 CEMECTP)

Ne /it | Koutponupyembie pazzensl | Kon xonTponupyemon | HanmeHnoBanue
TACHUILIAHEL* KOMIIETCHIIUU OILICHOYHOTI'O
cpeacTBa®*
1 Text: «A  visity, Qonernueckas | YK-4, IIK-8, IIK-9,
npopadoTKa TEKCTA. Crenenn | I1K-10 repeckas
CpaBHEHHS TpWiIaraTelbHbIX. JIMuHBIC
U TPUTSKATEIHHBIE MECTOMMEHHS.
I'maron to be B Present Indefinite
Tense.
2 Text «Betty Smithy. [Tpursokatensusiii | YK-4, TIK-8, IIK-9, | Tect
nangex HUMEH cymiectBuTenbHbIX. | [TK-10 repeckas
I'maron to have. HeonpeneneHnusie
MEeCTOMMEHHUs some, any, no. [Ipenioru
MECTa.
3 Text «Doctor Sanford’s family». | YK-4, TIK-8, TIK-9,
[Tpeioxenus ¢ BBOJHBIM there. T1IK-10 IepecKas
4 Text «Our English lesson».I'maronsr | YK-4, TIK-8, TIK-9, | Tect




can, may, must [1K-10 repeckas’

5 Text «Doctor Sanford’s house. VK-4, TIK-8, IIK-9,
[ToBecTBoBaTenbHoe mpemnoxkenue B | [IK-10 repeckas
KOCBEHHOM peYH C IJ1arojaom to say

6 The Present Indefinite Tense. Text: | YK-4, IIK-8, IIK-9, | Tect
«Mr. White comes again». [Ipeamoru | IIK-10 nepeckas
Bpemenu. The Present Indefinite tense

7 Crenenu cpaBHeHusa mnpuiararenbhbix. | YK-4, [TIK-8, IIK-9, | Tect
OnpeaeneHHbI apTUKIIb. IIK-10

8 The Present Continuous Tense. Text | VK-4, IIK-8, TIIK-9, | mepecka3
«Meals». Vocabulary notes, IIK-10

9 The Present Perfect Tense. Text «A VK-4, TIK-8, IIK-9, | Ilepecka3
Student’s day». Vocabulary notes. [1K-10 TeCT

O3HaKOMJIEHUE CTYJICHTOB C TEMOM «A
student’s lifey.

10 The Past Indefinite Tense. Text «Our | YK-4, TIIK-8, TIIK-9, | mepecka3

University. Theme: Education [1K-10
11 The Future Indefinite Tense. The Future | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | Tect
Continuous Tense. 1. Text «Seasons | [IK-10 rnepeckas

and weather». Tema 2. Text «The
weather in England», Vocabulary notes.

12 The Sequence of Tenses. The Future in | YK-4, TIK-8, TIK-9, | acce
the Past. The Past Perfect Tense. Text | IIK-10
«Under the high trees.

13 The Passive Voice. Text: A visit to VK-4, TIIK-8, IIK-9, | Tect
Moscow. 2. Conversation. Theme: | TTIK-10
Modern Towns

14 The Complex Object. Text: Carrie goes | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepecka3
to a Department Store. Theme: | IIK-10
Shopping. Vocabulary notes.

15 Some Verbs and Word Combinations | YK-4, IIK-8, IIK-9, | Tect

followed by a Gerund. Text: Jean’s first | IIK-10 NepecKas
Visit to the theatre. Theme: Theatre.
Vocabulary notes.

16 The Present Perfect Continuous Tense. | YK-4, IIK-8, TIIK-9, | Tect
Text: Home. Theme: Appearance. | I[IK-10
Vocabulary notes.

K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne |
[To muctunnune IlpakTHyeckuii Kypec BTOPOro HHOCTPAHHOTO fA3bIKA

1. Read and translate the text:

The first Wednesday in every month was a Perfectly Awful Day—
a day to be awaited with dread, endured with courage and forgotten with haste. Every floor must be
spotless, every chair dustless, and every bed without a wrinkle.




Ninetyseven squirming little orphans must be scrubbed and combed and buttoned into freshly starc
hed ginghams; and all ninety-seven reminded of their manners, and told to say,

—Yes, sir,ll —No, sir,ll whenever a Trustee spoke.

It was a distressing time; and poor Jerusha Abbott, being the oldest orphan, had to bear the brunt of
it. But this particular first Wednesday, like its predecessors, finally dragged itself to a close. Jerusha
escaped from the pantry where she had been making sandwiches for the asylum’s guests, and turne
d upstairs to accomplish her regular work. Her special care was room F, where eleven little tots, fro
m four to seven, occupied eleven little cots set in a row. Jerusha assembled her charges, straightene
d their rumpled frocks, wiped their noses, and started them in an orderly and willing line toward the
dining-room to engage themselves for a blessed half hour with bread and milk and prune pudding.

2. Translate sentences from Russian into English.
1. Mos cecTpa Ha 4 roaa cTapiie MeHsl.

2. Cnekrakiib HAUMHAETCA B § 4acoB.

3. 51 0oOBIYHO X0y B YHUBEPCHUTET MELIKOM, HO CErOJIHs [Toexall Ha aBTooyce.
4. OH HHKOI'ZIa HE JlyMall, YTO CMOXKET OCYIIECTBUTH CBOIO MEUTY.
5

M1 MOJIy4YHJIN YAOBOJBLCTBUC OT €€ IICHUSA

3.Speak on topic. Shopping.

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne2
[To muctunnune IlpakTHyecknii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO A3bIKA

1. Read and translate the text:

Within two minutes, or even less, he had forgotten all his troubles. Not because his troubles were on
e whit less heavy and bitter to him than a man’s are to a man, but because a new and powerful intere
st bore them down and drove them out of his mind for the time—

just as men’s misfortunes are forgotten in the excitement of new enterprises. This new interest was

a valued novelty in whistling, which he had just acquired from a negro, and he was suffering to prac
tise it un-disturbed. It consisted in a peculiar bird-like turn,

a sort of liquid warble, produced by touching the tongue to the roof of the mouth at short intervals 1
n the midst of the music—

the reader probably remembers how to do it, if he has ever been a boy. Diligence and attention soon
gave him the knack of it, and he strode down the street with his mouth full of harmony and his soul
full of gratitude. He felt much as an astronomer feels who has discovered a new planet—

no doubt, as far as strong, deep, unalloyed pleasure is concerned,

the advantage was with the boy, not the astronomer.

2. Translate sentences from Russian into English.

1. Ee nnvHHBIE BRIOMIKUECS BOJIOCHI OBLIIM KPACHBOTO KAIlITAHOBOTO I[BETA.
2. Ponutenu OnuBepa yMepiu U OH ObLI OUY€Hb OJIUHOK.
3. MHoOTHE 13 HaIlIUX CTYJICHTOB pabOTal0T OCEHBIO Ha (hepmax.
4. ®unpM ObLIT OUYEHBb XOPOLIHH U s OTy4ymIia OOJIBIIOE YI0BOIbCTBHE.
5. Ero nonpocunyu npuHATH y4acTHE B KOHIIEPTE

3. Speak on topic. Meals.



Kpurepun onieHUBaHMS:

OrieHKa «OTJIMYHOY» BBICTABISIETCS MPHU YCIOBHH, YTO CTYACHT MOJHOCTHIO BBIMOJIHUI 3a/IaHUe
KOHTPOJIbHOW W TIPOSIBMJT OTJIMYHBIE 3HaHUS yueOHoro maTepuaina.(90-100%)

Ouenka «XopolIo» CTaBUTCS TOTIA, KOTJIa CTYJICHT BBIIOJHUJ BCE 3aJaHusl, OKa3ajl XOPOILIue
3HaHUS MO0 MPOUJEHHOMY MaTepualy, HO HE CyMel 00OCHOBAaTh MPEJIOKEHHBIC PEIICHHS 3a1ad,
KOT'Jla eCTh 00I1re HeOOoIbIlne 3aMeYaH s, He BIHSIONINE Ha ee kauecTBo. (75-89%)

OueHKy «yIOBJIETBOPUTEIBHO» CTYIEHT IIOJIy4aeT 3a IIOJHOCTHIO BBIIIOJHEHHOE 3aJlaHUE
KOHTPOJIbHOM MPU HAJIMYMH B HEM CYLIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH M HEI0YETOB, HE YMEHUHU CTYy/I€HTa
BEpPHO IIPUMEHUTH I10JIydyeHHbIe 3HaHUs. (50-74 %)

Onenka «HeynoBiIeTBOPUTENHHO» CTYACHT MOJYy4YaeT B TOM CIydyae, KOrJla OH HE TOJIHOCTBIO
BBITIOJIHWIT 3aJIaHMsI, TPOSIBUJI HEAOCTATOUYHBIA YPOBEHb 3HAHUI, HE CMOT OOBSCHUTH IOJTyYCHHBIC
pe3yabTaThl. (50%)

Bomnpocsl k 3xk3ameny

1.Speak about yourself:
2.When and where were you born?
3.What nationality are you?
4. Who chose your name?
5.Did you happen to live anywhere else besides Petrozavodsk or the place you were born in?
6.How often do you go to see your parents (if you don’t live with them) or your other relatives?
7.How do you feel about big family get-togethers? Why?
8.What do you enjoy doing when you have some time to spare?
9.What are you good at?
10. What places have you been to? What were the most memorable events/things during those trips?
11.Have you made any new friends since you began your studies at the university?
12.Do you still keep in touch with your school friends (former class-mates) or have you lost track of
them?
13. Speak about a close friend (St.B., p.10 Anecdote)
14.Have you got pen-pals? How long have you known them? What do you know about them?
15.How do relaxed people differ from stressed out people? What sort of person are you?
16.Describe your typical working day and your typical weekend. (What do you normally /
frequently / occasionally, etc. [see frequency adverbs St.B, p.16] do?)
17.Have you ever seen yourself on video? What were the circumstances? Were you surprised at
how you looked? How did you feel about it?
18. What books (films, music) do you enjoy reading (watching, listening to)?
19.How do people usually choose a book to read? (St.B. p.20) What about you?
21.What book are you reading at the moment? What’s it about?
Have you got a favourite place to read? When do you usually read? How much time do you devote
to reading?
22.Speak about the last book you read. (Anecdote, St.B.p.21)
23.Do you prefer watching a film to reading a book? Why?

Speak about the last film you saw. (Anecdote, St.B. p.21)
24.Have you ever looked for information about a film on the internet? Do you think net reviews can
give a good idea about a film?



25.Speak about a couple you know (friends or family): how they met, whether there were any
problems in their relationship, if the parents were supportive of their choices, if the relationship has
survived, how long they have been together.

TecThl NUCbMEHHBbIE
o aucuuminne «[IpakTuyeckuii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO SI3BIKA»

Test A. Choose the right word
1. —Come in, Mr. White, and ... with Mrs. Sandford.ll
A. talk b. tell c. havetold d. have a talk
2. —On Saturday Mr. Sandford ... at home after four.ll
A. Are b. is C.-- d. am
3. —Is Doctor Sandford in?ll —... .l
A.No, sheisn’t.  b. No, theyarenot. c.Yes,am. d.No, heisn’t.
4. She is the ... of the three girls.
A. Beautiful b. beautifuler c. the most beautiful d. beautifulest
5. Where is a mistake?
A.Big- bigger- biggest b. dry- drier- driest c. busy- busier- busiest d. gay- gaier- gaiest
6. Which is not correct?
A. Potato- potatoes b. tomato- tomatoes c. photo- photoes d. piano-pianos
7. Which word is in the plural form?
A.Menb. child ctable d. chair
8. What noun doesn’t have one form in the plural and singular?
A.Swine b. sheep c. bird d. deer
9. Find the possessive case of nouns.
The book’s on the table. b. The student’s at his lesson. c. She’s a good pupil. d. The student’s
books are on the table.
8. —Has your brother a large family?ll- —Yes,
he... .l A. Have b. has c. has no d. have not
9. —Don’t be late. Come ... nine o’clock.
A. At b. on c.in d. from
10. It’s twelve o’clock now. Come here in ten minutes, ten minutes ...twelve.
A. After b.to c.at d. past
11. You ... go out today. It’s too cold.
A.Have b.can c. must d. cannot
12. Peter ... return the book to the library. We all want to read it.
a. Can b. must c. may d. may not
13 ... I take your fountain- pen? — Do, please.
A.May b. must c.can d.can not
14. I have ... work today.
A. many b.much  c.any d. few
15. I'should like to have ... milk for breakfast.
a) a little b. a few c. many d. a lot of
16. Can you give me ... English books?
A .much b .few c. little d .alittle
17. Are there ... fruit trees in your orchard?
A.Many b.much c.little d.notmuch
18. Have I ... mistakes in spelling?
A .some b. much c. little d .any
19. Thope, I have ... mistakes in my translation.
A no b.any c.much d. little
20. Mary and Tom ... to read English books.
A. can b. must clikes d.like



21. —Mr .White ... to see you,
Henry.ll A. want b. wants c. can
d .may
22. ... Mr. White want to see me?
A .does b.do c.can d.is
23. The door is open. There must be ... at home.
A no b. anybody c.anyone d.nobody
24. There is ... wrong with my fountain- pen. It won’t write.
A. Somebody b. something C. someone d. nothing
25. It’s too dark, I can’t see... on the blackboard. May I turn on the light?
A. Nothing b. something c. anything d. everything
Test B. Fill in the right word.
1. Where is Kate? She tennis.
A.plays B.isplaying C.play D. played
2. not any glass in the windows, that is why so cold in the room.
A. Tt is, there is B. It was, there is  C. There are, itis D. There is, it is
3. She was tired and asked me make so much noise.
A. didn’t B. did not to C.not D.notto
4. Both Steve Jane here.
A.or,is B.and,is C. or, are D. and, are
5. I didn’t know if he needed any help. ?
A.Sodid I B. Neither did 1 C.Sodidn’tI  D. Neither didn’t I
6. President of ____ United States lives in White House in ____ Washington D.C.
A. -, the, the, - B. -, the, -, the C. -, -, the, the D. The, the, the, -
7. I have my English class ____Monday morning.

A.in B. at C. for D. on

8. breakfast yet? Yes, I ____.

A. Did you have, have B. Had you had, have = C. Have you had, have D. Do you have, had
9. I was late. The teacher ____atest when I ___to class.

A. has already given, got B. had already given, got C. has already given, get D. was already
giving, get

10. How long will it ____to do the homework?

A.needher  B.takeher  C.shetake D. she need

11. Mary has never been to London, ______she?

A.has B.did C.hasn’t D. didn’t

12. According ____the list he was the 10th.

A. to B. at C.on D. for

13. He grew up in New England, ____ ?

A.don’tyou B.didn’the C.doesn’t he D. did he

14. Lorena is girl I have ever met.

A. the most beautiful B. a more beautiful C. the beautifulest D. most beautiful
15. Newspapers and magazines just by the postman.

A. have been bring B. has been brought  C. have been brought D. were bought
16. I haven’t got money with me.

A.no B. some C. any D.a

17. He said he that man before.

A.never met B. did not meet C.had never met  D. did not never meet

18. When I the children television peacefully.

A. came, watched B. came, were watching C. was coming, were watching D. was
coming, watched

19. Have you ever been Paris.

A.in  B.to C.at D. through
20. Who Phil with his homework?



A.does help  B. helps C.dohelp  D.help

21. The train at 5 o’clock.
A. will leave B.leaves C.leave D. is leaving
22. My sister some new clothes last week.

A. had bought  B. bought C. was buying D. have bought
23. The tickets yesterday.
A. was sold B. sold C. were sold D. sell

24. Lisa said that she this book.
A.buys  B.bought C. has bought D. had bought
25. She to Moscow, if she her homework.

A.go,willdo  B. goes, does C. will go, does  D. will go, do

Test C. Use the verb in brackets in Present Perfect or Present Perfect Continuous tense.
1. It (rain) continuously since morning.

2. We (visit) them twice, but they (not/visit) us yet.
(not/meet) him in a long time.

4. The children are hungry. They (play) in the garden for hours.
5. We (know) each other since our school days.

6. (you/complete) the job?

7. Her health (improve) considerably.

8. He (obtain) a permit.

9. Those who (finish) their work can go home.

10. This is the fifth time you (ask) that question.
11.Nina (learn) English for 2 years.

12.The birds (already/ fly) to the South.

13.They (know) him for many years.

14.Mike (forget) to learn the poem.

15.The children (watch) cartoons for 2 hours.
16.The train (just /come)

17.We (have) a holiday for 5 years.

18.She (teach) at this school for twenty years.
19.David (paint) in his studio since 10 o’clock.
20.Mary and Sam (collect) stamps for 3 years.
21.Their parents (be) friends since their childhood.
22.Dave (be) a student for 2 years.

Test D. Choose the right answer:

1. My hobby is ... . It’s great because ... is good for health.

a) dancing/dance b) dance/dance c) dancing/dancing

2. Do you see the signboard —NO ...Il. What on earth do you on the sea?

a) to swim b) swim C) swimming

3. Is it worthwhile ... tickets now - one month before a performance - or it’s no use ...them in
advance?

a) to buy/ to buy b) buying/buying ¢) to buy/buying

4. Do you mind my (me) ... here till tomorrow?

3.1

a) stay b) to stay c) staying 5. Why do

you avoid ... your husband? Are you going to divorce? a) to meet
b) meet ¢) meeting

6. Did you suggest her ... to the museum with you? Yes, but she insisted on ... at home.
a) going/staying b) to go/ to stay ¢) going/stay

7. He abandoned her without ... anything. Is she angry with him for ... so?

a) saying/doing b) say/do ¢) saying/ done



8. After ... in Berlin they made for (manpaBuiucs) the door —EXITI.

a) arrived b) arriving c) to arrive
9. Are you thinking of ... an actor? — No, my father objects to my (me) ... an actor.
a) to be/to be b) being/being c) being/to be
10. If you could.......... this in colour , would you have?
a) have shot B) have been shooting ¢) shot
11. When I was a child, I suffered from an almost complete........ words.
a) lack in B) lack of ¢) lack for
12. L............. , if I hadn’t made up my mind.
a) wouldn’t have gone b) hadn’t gone c) haven’t gone
13. Let’s go there at once. [ want to see ... with my own eyes.
A. everything b. nothing c. something d. anything

14. Must we learn ... by heart? - No, you needn’t. You must only prepare the poem for test reading.
A. Nothing b. something c. anything d. everything

15. —Lucy is from France, from Paris. She s ...l

A. German b. English c. Russian d. French

16. What noun doesn’t concern to a

word —vegetablesll? A. potato b. tomato c.

honey d. cabbage

17. What noun doesn’t concern to a

word —fruitsll? a. strawberries b. apples c. pears

d. plums

18. Find a dish which is one can’t have for a dessert.

A. Ice- cream b. eggs c. pudding d. stewed fruit

19. What can’t we drink?

A. water b .tea-pot c. milk d. juice

20. When I came, Mary ... the table- cloth.

a. Has already ironed b. had already ironed c. already ironed d. irons
21.1... aletter, when my nephew entered.

A. was writing b. wrote ¢ .had written d. have written

22. Mary is in the bathroom now. She ... a shower.

A.Took b.takes c.take d. has taken

23. It is eight o’clock. Mary ... to the Institute.

A.Ishurrying  b. hurries  c. hurry d. hurried

24. —Look here, Mary, there’s a concert ... at the club.ll

A.in this evening  b. on the evening c. at the evening  d. this evening
—Something has gone wrong... my electric iron.l

A.To b. in c. with d. for

25. ... she see the dean last week?

A. do b. does Cc. was d. did

26. —Tryto getrid ... this mistake, |l said the teacher.

A.for b.in c.of d. from

2. Cnenudukanms tecra (¢ BLIOOPOM BAPHAHTOB 0TBETOB MJIM ¢ KOHCTPYHUPYEMbIM 0TBETOM U

Jp.)
HpI/I BBIITOJIHCHUHU TE€CTA HAA0 BL16paTL HpaBI/IJ'ILHHﬁ OTBECT U3 HpeI[J'IO)KeHHLIX TpeX.

3. HNHCcTpyKIHs M0 BHINOJHEHHIO
1. CTyaeHTHI TOJyYaroT 3apaHee MOArOTOBICHHBIC JIUCTHI.
2. IIpaBuibHBIA OTBET HAJ0 OTMETHUTh KAKUM-THOO 3HAYKOM HJIM 3alKcaTh, €CIU MPEIyCMOTPEH
OJIaHK OTBETOB.
3.Ecnu BBINIOJTHEHHUE KAKOTO- TO 3aJaHUs BBI3BIBACT 3aTPYIAHCHHUS, TO HYXXHO MPOMYCTHUTh €ro W
BBIMOJIHATE Clieayromiee. [lociie BBIMOMHEHHUS BCEX 3aJaHHM, MOXXHO BEPHYTHCS K TEM, KOTOPHIE
OBUIH TPOITYIICHBI.



4. PabGotsl CJIcayeT CO6I/IpaTL OOAHOBPEMCHHO Y BCEX CTYACHTOB IO HCTCYCHHU BPCMCHU
OTBCACHHOI'O HA BBIIIOJIHCHUC TCCTA.

4. Kpurepuu onieHKH:
*  OIIEHKA OTJIMYHOY» BBICTABJISIETCS CTYACHTY, €clid BhIOIHEHO 90-100%;

e OIICHKA «XOpOHIO» -75-89%);
e OIICHKA «yJOBJIETBOPUTEIBHOY - 50-74%);
*  OIICHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIBbHO»- MeHee 50%

*K KOMIIJICKTY 3K3aMCHAIIMOHHBIX TCCTOB IIPHUJIAraroTCsa KIHOYH.

IlepedyeHb 1MCKYCCHOHHBIX T€M ISl KPYIJIOTO CTOJIAa
no qucuniuinie «IllpakTuyecknii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA)

1. About myself.
2 My family.
3 Our English lesson
4. My house and my room
S. Meals
6 A student’s life. My working day.
7 Our University
8. Seasons and weather
9. The weather in England
10. At the seaside

11.  Modern Towns. My favourite town.
12. Shopping.
13. Theatre.

14. Appearance.

Kpurepuu ouenku:

OneHka «3a4TeHO0» BBICTABIIAETCS, €CJIM OTBET JIOTMUECKH M JIEKCUYECKHM TI'PaMOTHO
W3JI0KEHHBIN, COAECPKATEIbHBIN U apryMEHTUPOBAHHBIM, MOJKPEIIJIEHHBIM 3HAHUEM JIMTEPATYPBI U
HUCTOYHMKOB II0 TE€ME€ 3aJaHus; YMEHHME OTBEYaTb Ha JOMOJHUTEIBLHO 3aJaHHBIE BOIPOCHI;
HE3HAYNTEJIbHOE HaPYIICHUE JIOTUKU U3JI0KEHHs MaTepuana, JOMyleHne He Ooee OHON OMMOKU
B COJIEp’KaHUM 33/1aHUs, a TaKkKe He Oosiee 0JHOM HETOUHOCTH NPU apryMEHTAllMK CBOEH MO3UIUH;
HEIOJIHBIE WJIM HETOYHbIE OTBETHl HA JOIOJHUTENBHO 33JlaHHBIE BOINPOCHI;, HE3HAYUTEIIBHOE
HapyIllIEHHE JIOTUKHU U3JI0KEHHs MaTepHala.

OrneHkKa «He 3aYTeH0» BbICTABIIETCS, €CJIM B OTBETE JOMYIEHO CYIIECTBEHHOE HApYILIEHUE
JIOTHKH U3JI0KEHUsI MaTepualia, JonylieHne 0osee IByX OMMOOK B COJACPKAHUU 3aJaHMsl, a TaKKe
Oomee IBYX HETOYHOCTEH IIpH AapryMEHTAllMM CBOEH TMO3WIMW, HETpaBWIBHBIE OTBETHl Ha
JIOTIOJIHATENBHO 3aJaHHbIE BOINPOCHI; CYLIECTBEHHOE HapyIICHHE JIOTMKU W3JI0KECHHs MaTepuala,
IIOJIHOE OTCYTCTBHME JIOTMKHM M3JI0KCHHMS MaTepuana, IOCTOSHHOE HCIOJIb30BAaHUE DPA3rOBOPHOM
JIEKCHUKH, JIOMyIIeHue Oosee Tpex OMMOOK B COACPKAHUU 3aJJaHUs, MOJHOE HEe3HAHHE JINTepaTypbl
Y UICTOYHMKOB I10 TEME BOIIPOCA, OTCYTCTBUE OTBETOB Ha JIOIIOJIHUTENIBHO 33/IaHHBIE BOIIPOCHI.

MeTtoanuyeckre MaTepuaJibl, ONpeae/sionue Npoueaypbl OeHUBAHUSA 10CTUKECHUS
3aIJIAHMPOBAHHBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUS M0 JUCHHUILIUHE
Texymas arrecrauus
[Ipn oneHMBaHMM YCTHOTO ONpOCa M Y4YacTHsl B JAUCKYCCHUU Ha CEMHMHape (IPaKTHYECKOM
3aHATUH) YUYUTHIBAIOTCS:
- CTENIEHb PACKPBITHS COJICPKAHKS MaTEPHUAIIA;



- U3JI0)KEHUEe MaTepuana (TpaMOTHOCTh PE4H, TOUHOCTh HUCIOJIb30BAHUS TEPMUHOJIOTHUH U
CUMBOJIMKH, JIOTHUECKas MTOCJIEJ0BATEIbHOCTD U3JI0KEHUSI MaTepuaa;

- 3HaHWE TEOPHMM M3YYCHHBIX BONPOCOB, C(HOPMHUPOBAHHOCTH M  YCTOWYHMBOCTH
HCIOJIb3YEMBIX IIPU OTBETE YMEHHI U HABBIKOB.

Jlnis oueHUBaHUS Pe3yIbTaTOB O0YUYEHHS B BUJI€ 3HAHUM MCTIOIB3YIOTCS TAKHE POLETYPhI U
TEXHOJIOTUH KaK TECTUPOBAHUE U OMPOC HAa CEMUHApax (MPaKTUYECKUX 3aHATUAX ).
IIpomeskyTOUHAs aTTEeCTALMSA

dopma NpOMEKYTOUHOU aTTeCTalluu: 3a4erT.

[Ipn mpoBeneHnMM NpPOMEXKYTOUHOW aTTECTALMU CTYAEHT JOJDKEH OTBETUTH HAa BOIPOCHI
TEOPETUYECKOr0 XapaKTepa U MPaKTUYECKOr0 Xapakrepa.

[Ipu onieHMBaHMM OTBETA HA BOIIPOC TEOPETUUECKOIO XapaKTepa yUUThIBACTCS:

® TEOPETHYECKOE COJCp)KaHME HE OCBOEHO, 3HAHUE MaTepuaia HOCHUT (pparMeHTapHbBIN
XapakTep, HaJu4ue rpyObIX olIMOOK B OTBETE;

® TEOpPETUYECKOE COJEp)KAaHHWE OCBOGHO YaCTHYHO, JOMyIIeHO He Oonee JBYX-Tpex
HEJI0YETOB;

® TEOpPETHYECKOE COJEP>KaHUE OCBOEHO MOUTH MOJHOCTHIO, JOIMYIIEHO HEe 00Jiee OJJHOTO-IBYX
HEJ0YEeTOB, HO 00YyYarOIIUKCs CMOT OBl X UCIPABUTh CAMOCTOSITENIBHO;

® TEOPETHYECKOE COAEp)KaHUE OCBOEHO IIOJIHOCTHIO, OTBET IOCTPOEH IO COOCTBEHHOMY

IUIaHY.

OcHoOBO¥ 17151 OIIpeIeTIeHNsI OLIEHKH CIIY>KUT YPOBEHb YCBOEHUS CTYAEHTaMU MaTepuana,
IPeSyCMOTPEHHOro paboueil mporpaMmoi.

MOJY.JIb 2 (6 CEMECTP)

Ne n/n | KonTposnupyembie paszzens! | Koxg xontponupyemon | HanmeHnoBanue
JIMCITUTITHHBL KOMITETCHITUH OILIEHOYHOTO
cpencrBa**
1 Unit 1. Text: «Anne meets her classy. VK-4, IIK-8, IIK-9, | nepecka3
Topic: Choosing a career. [1K-10 acce
2 Unit 2. Text: «A day’s wait». by Ernest | YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepecka3
Hemingway. Topic: Illnesses and their | ITK-10 acce
treatment
3 Unit 3. Text: « Introducing Londony. YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepecka3
Topic: City I1K-10 acce
4 Unit 4. Text: «<How we kept mother’s YK-4, TIK-8, TIIK-9, | mepecka3
day» by Stephen Leacock. I1K-10 acce
Topic: Meals.
5 Unit 5. Text:» A freshman’s VK-4, IIK-8, IIK-9, | nepecka3
experience» from "Daddy Long-Legs" | IIK-10 acce
by Jean Webster.
Topic: Education
6 Unit 6. Text: «A friend in need» by VYK-4, IIK-8, IIK-9, | nepecka3
William Somerset Maugham. [IK-10 acce
Topic: Sports and games.
7 Unit 7. Text. «The British Isles» VK-4, IIK-8, IIK-9, | nepecka3
Topic: Geography [1K-10 acce
8 Unit 8. Text. «Seeing people off» by YK-4, TIIK-8, IIK-9, | nepeckas
Max Beerbohm. I1IK-10 acce
Topic: Travelling




9 Unit 9. Text. « Rose at the music hally | YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepeckas
from "They Walk in the City" by J. B. ITK-10 acce
Priestley.

Topic: Theatre.

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel
1o qucuuIuinHe «lIpakTudeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO S3bIKa»

1. Read, translate and retell the text

Mr. Dursley was the director of a firm called Grunnings, which made drills. He was a big, bee
fy man with hardly any neck, although he did have a very large mustache. Mrs. Dursey was thin an
d blonde and had nearlythe usual amount of neck, which came in very useful as she spent so
much of her time craning over garden

fences, spying on the neighbors.The Dursleys had a small son called Dudley and in

heir opinion there was no finer boy anywhere.

The Dursleys had everything they wanted, but they also had a secret, and their ~ greatest fear was
that somebody would discover it. They didn't think they could bear it if anyone found out about the
Potters. Mrs. Potterwas Mrs. Dursley's sister, but they hadn't met for several years; in fact, Mrs.D
ursleypretended she didn't have a sister, because her sister and her good for

nothing husband were as un

Dursleyish as it was possible to be. The Dursleys shuddered to think what the neighbors woul
d say if the Potters arrived inthe street. The Dursleys knew that the Potters had a small son, too, but
they had never even seen him. This boy was another good reason for keeping the Potters away; the
ydidn't want Dudley mixing with a child like that.

2. Translate the sentences from Russian into English.

1.Mope 6bu10 OypHOE U HECKOJIBKO JHEH MaccaXXupbl HE BHIXOAUIN U3 KAtOT.

2.MBI CITyCKaluCh K PEKe JePKach 3a BETKU JIEPEBHEB.

3.[loxkanyit He ObUIO HM OJTHOTO COPEBHOBAHMS I10 IIaXMaTaM, KOTOPOE Obl OH IMPOMYCTHIL.
4.4 crpamaro oT 6€CCOHHUIIBI.

5. B Hame#i ctpane npodeccus yIuTels TpaAUIIMOHHO ObljIa OJTHOM M3 CaMbIX YBaKaCMBbIX.

3. Speak on topic. Education.

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne2
1o gucuumnHe «IIpakTudeckuii Kypc BTOpOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA»

1. Read, translate and retell the text

College is the biggest, most bewildering placel get lost whenever I leave my room. I will write you
a description later when I *m feeling less muddled; also I will tell you about my lessons. Classes do
n’t begin until Monday morning, and this is Saturday night. But [ wanted to write a letter first just to
get acquainted.

It seems queer to be writing letters to somebody you don’t know. It seems queer for me to be writin
g letters at alll *ve never written more than three or four in my life, so please overlook it if these are
not a model kind.




Before leaving yesterday morning, Mrs. Lippett and I had a very serious talk. She told me how to b
ehave all the rest of my life, and especially how to behave toward the kind gentleman who is doing
so much for me. I must take care to be Very Respectful.
But how can one be very respectful to a person who wishes to be called John Smith?

Why could n’t you have picked out a name with a little personality? I might as well write letters to
Dear Hitching-Post or Dear Clothes-Pole.

I have been thinking about you a great deal this summer; having somebody take an

interest in me after all these years, makes me feel as though I had found a sort of family. It seems a
s though I belonged to somebody now, and it ’s a very comfortable sensation. I must say, however,
that when I think about you, my imagination has very little to work upon There are just three things
that I know:

I. You are tall.

II. You are rich.

II1. You hate girls.

2. Translate sentences from Russian into English.

1.Ycnexu y4eHUKOB B OOJIBIION CTENEHH 3aBUCST OT UX YUUTENS U €ro MpopeCcCHOHATBHOTO
MacTepcTBa.

2. ¥V Hac cerojHs ObUI JIETKHI 3aBTPaK U MOCJE MPOTYJIKH MbI IPOTOJI0AATUCh.

3. S mI0X0 MepeHoIry MOpEe U BCETIa CTPaar0 MOPCKO# OOJE3HBIO.

4. 'Y Bac MOXeET ObITh HEPBHOE PACCTPONCTBO.

5. HeckoJIbKO YeIOBEK OCTAIMCh HA BOJICHOOIbHON IIOIIAIKE, @ OCTAIbHBIE MOIILIN IOIIaBaTh B
OacceiiH.

3. Speak on topic. Travelling
Kpurepun onienuBanus:

OneHka «OTJIMYHO» BBICTABISIETCS MPH YCIOBUU, YTO CTYJEHT IMOJHOCTHIO BBIITOJIHUI
3aJJaHMe KOHTPOJIBbHOM U MPOSIBIII OTJIIMYHBIE 3HaHUA yuyeObHoro Matepuaina.(90-100%)

Onenka «XoOpomio» CTaBUTCS TOTJA, KOT/Ia CTYJASHT BBITIOJHHMJ BCE 3a/aHUs, TOKa3aj
XOPOIIIUE 3HAHUS 10 MPOHJACHHOMY MaTepHally, HO He CyMell 000CHOBATh MPEJIOKEHHbIE PElIeHHS
3a/1a4, KOr/ia ecTh 001Ire HeOOoIbIINE 3aMEUYaHts, HE BIMSIONINE Ha ee KadecTBO. (75-89%)

OILICHKY «yJOBJIETBOPUTEIBHO» CTYIEHT IOJIy4aeT 3a IOJIHOCTHIO BBHIMOJIHEHHOE 33a/aHUE
KOHTPOJIFHOHM NP HAJIWYHUU B HEW CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH M HEIOYETOB, HE YMEHUU CTYJICHTA
BEpPHO IIPUMEHUTSH I0JIyuyeHHbIe 3HaHus. (50-74 %)

Onenka «HeyoBIeTBOPUTEIBHO» CTYJICHT MOJIy4aeT B TOM Cliydae, KOr/ia OH He TIOJTHOCTBIO
BBITOJIHUIT 3aJIaHus, TPOSBIII HEAOCTATOUHBIH YPOBEHb 3HAHHUM, HE CMOT OOBSCHHUTDH MOJYUYCHHBIE
pesynbrathl. (50%).

Bomnpocsl K 3xk3amMeHy
no qucuumuinHe  «IIpakTudeckuil Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3BIKaY.

1.What places have you been to? What were the most memorable events/things during those trips?
2.What were the rules and regulations you were to hold good when you were at school? How
different are they at the university?

3.What office cultures sound more preferable to you? (working hours/dress code/smoking/
eating...)



4. What tips would you give to someone who is going to apply for a job?

5.What are the most common reasons why people travel? Would you go traveling for any of these
reasons?

6. What interesting places have you been to? Describe the location and tell us what it is like.
7.Speak about your dream weekend.

8.Speak about the most exciting journey you’ve ever been on.

9.Have you ever traveled by air? Are you afraid of flying? Your favorite means of traveling.

10.Do you often eat out? Are you a good cook? Do you have a healthy diet?

Do you eat a big breakfast? Do you drink a lot of coffee? Do you often eat fast food?

11. Your attitude to eating out. Speak about an enjoyable / unenjoyable evening at a restaurant Y our
eating habits:

12. Speak about your favorite food/your favorite dish.

13. What’s the strangest/ the most unusual thing you’ve ever eaten?

14. .Do you still keep in touch with your school friends (former class-mates) or have you lost track
of them?

15.Speak about your sleep habits: Are you an early bird or a night owl?

Do you get enough sleep? How many hours do you usually sleep on weeknights / weekend nights?
16.How often do you dream in color; have nightmares; talk in your sleep; sleepwalk; suffer from
insomnia; fall asleep in front of the TV/while travelling; have a lie-in at the weekend?

17. What are the symptoms of flue?

18. What catching diseases do you know? What are their symptoms?

19. What do you know about English tea ceremony? What is High tea?

20. Who is treated at the policlinic/hospital?

21. What do you do when you have flue?

22. Do people in our country get their pay when they are ill?

23. What sights of Great Britain do you know?

24. Who founded the Tower and when was it rebuilt?

25.What does the ceremony of the Keys consist of?

26. What British museums do you know?

27.What English parks do you know?

28. What kind of food do you know? Give as many nouns denoting food as you know

29. What meals do you know?

30. When was the last time a view took your breath away? Describe in detail the circumstances.

TecThl
no aucuuiuinee “IIpakTudyeckuid Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKa»

Test A. Choose the right word

1. What noun doesn’t concern to a word —vegetablesll?

a. potato b. tomato c. honey d. cabbage

2. what noun doesn’t concern to a word —fruitsll?

a. strawberries b. apples C. pears d. plums

3. Find a dish which is one can’t have for a dessert.

a. ice- cream b. eggs c. pudding d. stewed fruit
4. What can’t we drink?

a. water b .tea-pot c. milk d. juice

5. When I came, Mary ... the table- cloth.

a. has already ironed b. had already ironed c. already ironed  d. irons

6.1 ... aletter, when my nephew entered.

a. was writing b. wrote ¢ .had written d. have written

7. Mary is in the bathroom now. She ... a shower.
a. took b. takes c. take d. has taken



8. It is eight o’clock. Mary ... to the Institute.
a. 1s hurrying b. hurries c. hurry d. hurried
9. —Look here, Mary, there’s a concert ... at the club.ll
a. in this evening b. on the evening c. at the evening  d. this evening
10. —Something has gone wrong... my electric iron. |l
a. to b. in c. with d. for
11. ... she see the dean last week?
a. b. does Cc. was d. did
12. —Try to getrid ... this mistake, |l said the teacher.
a. for b. in c.of d. from
13. First- year students work hard to master ... the language.
a. - b. in c.on d. at
14. If you could.......... this in colour, would you have?
a have shot b have been shooting ¢ shot
15. When I was a child, I suffered from an almost complete........ words.
alack in b lack of c lack for
16. L. , if I hadn’t made up my mind.

a wouldn’t have gone b hadn’t gone ¢ haven’t gone
17. Tt 1S .. a stage village........ one built of bricks and mortar.

a more like, than b look like, that c resemble, then
18. L......... that peeling potatoes was such an undertaking.

a should have thought b never thought ¢ should never have thought
19. It............ the original plan.

a have nothing to do with b has nothing to do with c has nothing to do in
20. They......... to attack us, did they.

a didn’t dare b have not dare c are not allowed to
21. He likes swimming almost.......... his brother.

a as better as b as much as C as more as
22. She hated him................

a less than ever b at least ¢ more than ever
23. I nodded him................. looking.

a not b without ¢ within
24.The garage was built.......... a convenient site.

aon b at C near
25. He was arrested ... suspicion.....murder.

a for, of b on, with c on, of d) for, in

Test B

1. He has an advantage........... other students, he is well-read.

a over b of c before
2. It was mean of you........... her when she needed your help.

a to turn your back at b to turn you back on ¢ to turn your back with
3.There was a fine......... of flowers at the exhibition.

a show b look c display
4.The speaker often referred......... his notes.

ato b at con
5. GEOIZe....vveeeveereeiieenrene, precedent.

a stood for b stood up ¢ stood up for

6.The plane took.......... from Magas airport.

aup b off cof

7.The German fascists........... many villages to the ground.



a had levelled b have levelled c levelled

8.The teacher......... several mistakes in my composition.
a pointed out b has pointed out ¢ pointed on
9.The power of authorities.................. the population.
a have impact at b have impact on ¢ have impact with
10.Our fabric........... production of food.
a succeeds in b succeeds with ¢ succeeds
11.For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ..
a has not suspected b was not suspected ¢ had not suspected
12. Alan’s lamplit figure............ clearly in the window beside his desk.
a reflected b have reflected ¢ was reflected
13. Itis............. a stage village........ one built of bricks and mortar.
a) more like, than b) look like, that c¢) resemble, then
14. L.......... that peeling potatoes was such an undertaking.
a) should have thought b) never thought c¢)should never have thought
15. Tt the original plan.

a) have nothing to do with b)has nothing to do with  ¢) has nothing to do in
16. They......... to attack us, did they.

a) didn’t dare b) have not dare c) are not allowed to
17. He likes swimming almost.......... his brother.

a) as better as b) as much as C) as more as
18. She hated him................

a) less than ever b) at least ¢) more than ever
19. I nodded him................. looking.

a) not b) without c¢) within
20.The garage was built......... a convenient site.

a) on b) at ) near

21.He was arrested ... suspicion.....murder.

a) for, of b) on, with ¢) on, of

22. He has an advantage........... other students, he is well-read.

a) over b) of c) before

23. It was mean of you........... her when she needed your help.

A) to turn your back at b) to turn you back on c) to turn your back with
24. There was a fine......... of flowers at the exhibition.

a) show b) look c) display

25.The speaker often referred......... his notes.

a) to b) at c) on

26. GEOIge....oovvveeveereeeeenenn precedent.

a) stood for b) stood up ¢) stood up for

27. The plane took.......... from Magas airport.

a) up b) off c) of

28. The water in the river was............... with the banks.

a) on a level b) with a level ¢) in a level

29. The German fascists........... many villages to the ground.

a) had levelled b) have levelled c) levelled

30. The teacher......... several mistakes in my composition.

a) pointed out  b) has pointed out ¢) pointed on

31. The power of authorities.................. the population.

a) have impact at  b) have impact on c) have impact with

32. Our fabric............ production of food.

a) succeeds in b) succeeds with  ¢) succeeds to

33. For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ...



a) has not suspected b) was not suspected c) had not suspected
34. Alan’s lamplit figure............ clearly in the window beside his desk.
a) reflected b) have reflected c)was reflected

2. Cnenuduxanus tecra (¢ BHIOOPOM BAPHAHTOB OTBETOB WM C KOHCTPYHPYEMbIM OTBETOM

U 1p.)

[Ipu BeIMOIHEHNH TeCTa HAJI0 BBIOPATh MPaBUIILHBINA OTBET U3 MPEAJIOKEHHBIX TPEX.
3.MHCTPYKUMS MO BHINOJHEHUIO

1. CTyaeHTHI IONIy4aroT 3apaHee MOATOTOBIEHHBIE JIUCTHI.

2. [IpaBUJIBbHBIN OTBET HAJO OTMETHTh KAKUM-THOO0 3HAYKOM WJIM 3aIMCaTh, €CIIU MPEAYCMOTPEH

OJIaHK OTBETOB.

3.Ecnu BBINOJHEHUE KAKOTO- TO 3aJaHKsl BbI3BIBAET 3aTPYJHEHHUE, TO HY’KHO IIPOITYCTUTD €r0 U

BBINOJIHATH clieaytomiee. Ilocie BbInmonHeHus Bcex 3aaHni, MOKHO BEPHYTBCS K TEM, KOTOPbIE

OBbUIN MPOITYILEHBI.

4. PaGoTsl crieyeT coOupaTh OJHOBPEMEHHO y BCEX CTYJICHTOB 110 KICTEYEHUU BPEMEHU

OTBEJICHHOI'O Ha BBINIOJIHEHHUE TECTA.

4. Kpurepuu onieHKH:
*  OLIEHKA OTJIMYHO)» BBICTABJISETCS CTYEHTY, €clid BbIOIHEHO 90-100%;

*  OLIEHKa «Xxopouo» -75-89%;
*  OIICHKA «yJOBJIETBOPUTEILHO» - 50-74%;
e  OIICHKA «HEYJOBIETBOPUTEIbHO»- MeHee 50%

*K KOMIIJICKTY 3K3aMCHAIIMOHHBIX TCCTOB IIPHUJIAraroTCAa KJIHOYH.

IlepeyeHb AMCKYCCHOHHBIX T€M JIJIsl KPYIJIOr0 CTOJa
(nMcKkyccHuu, MoJIeMUKH, TUCITYTA, 1e0aTOB)
o qucimmnae IIPAKTUYECKHM KYPC BTOPOI'O MHOCTPAHHOT O SI3BIKA
1.What’s your line?
2. The problems of medicine in our country.
3.The sights of our republic
4. Our national meals.
5.Why I need higher education?
6. Sport. Necessity or pleasure?
7. Places I want to visit.
8. Why we must travel?
9. Walking tour or picnic?
10. Films or books?
11. The best film of the year.
12. If I could change our schools...
13. Bringing up children.
14. A thing of beauty is a joy forever
15. Tell me who you are...
16. The idea of Happiness.
17. What we can do to protect our planet?
18. What do you prefer reading: classics or science fiction?

Kpurtepun ouenuBanus:

® OICHKa «OTJINYHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIN COACPKAHUC OTPAXKACT IOJTHO U TOUYHO
BCC aCIICKThI, YKAa3aHHBIC B 3a/IaHUH,; CTUJICBOC O(I)OpMJ'IeHI/IC pcun BBI6paH0 IpaBHJIbHO,



BBICKA3bIBAHUE JIOTUYHO; CPEICTBA JJOTMUYECKON CBSA3U MCIOJIb30BaHbl IPABUIIBHO;
HCIIOJIb3YEMBIH CJIOBAPHBIN 3a11ac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIOXKHOCTHU 3aJaHMS;
MPAaKTUYECKHU HET HApYLIEHUN B UCIIOJIb30BAHUU JICKCUKH; UCIOJIb3yEMbIE TPAMMAaTUYECKHE
CPEJCTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHMSL.

*  OLEHKA «XOpoIo» 1-2 acnekTa coJepaHus, yKa3aHHbIE B 3alaHUH, PACKPBITHI HE
MOJTHOCTBIO MJTM HETOYHO; CTUJIEBOE O(hOpPMIIEHHE pe4Yr B OCHOBHOM IPAaBHIIBHO;
BBICKa3bIBaHHE B OCHOBHOM JIOTUYHO; HCHOJIb3yEMbIN CIIOBApHBII 3a1ac COOTBETCTBYET
YPOBHIO CJI0HOCTH 33JJaHUs, OJJHAKO BCTpeyaroTcs 2—3 nekcuyeckue omuodku, NJIN
CJIOBApHBIH 3a1ac OrpaHUYEH, HO JIEKCHUKA MCII0JIb30BaHa IPABUIbHO; UCIOIb3YyEMBbIE
IrpaMMaTU4YECKHE CPENICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 3a/1aHUs, OJHAKO B TEKCTE
umerorcs 3—4 rpaMMaTUYECKue OIUOKH.

*  OIICHKA «YJOBJIETBOPUTEIBHO» B COJAEPKAHUU HE pACKphIThI 1-2 acnekra, UJIN 3—4
acrneKTa CoAeprKaHus PacKpbIThl HEMOIHO WK HeTouHo; MJIN 1 acniekT He packpbIT u 1-2
acreKTa COJEP>KaHUsI PACKPBITHI HETIOJTHO WM HETOYHO; UMEIOTCS OIMOKH B CTHJIEBOM
odopmIleHNHU peuu; B BBICKa3bIBaHUH UMEIOTCs 3—4 mormdeckue ommbku, YU/ NI
UMEIOTCs 3—4 OIMOKY B UCIIOJIB30BAHUHU CPEICTB JIornueckoi cBsizu, M/ NJIN umerorcs 3—4
OTKJIOHEHHMSI OT MPEJIOKEHHOTO TJIaHa; UCTIOIb3YEMbIH CIIOBAPHBIN 3aIac HE BIIOJIHE
COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIO)KHOCTH 33/1aHHUs, B TEKCTE UMEIOTCA 4 JIEKCUYECKHE OIINOKY.

e OLICHKA HEY/IOBJIETBOPUTEIBLHO» OTBET HE COOTBETCTBYET TpeOyeMoMy 00bemy, NI
6onee 30% oTBeTa UMEET HEPOYKTUBHBIN XapaKkTep; B BHICKA3bIBAHUU UMEIOTCS 5 U
6onee noruueckux omundok, M/ MJIN umerorcs 5 u 6onee omubOOK B HCIIOIL30BaHUN
cpeacTs norudeckoit cesazu, M/ NJIN npeanoskeHHbIH MI1aH OTBETA MOJTHOCTHIO HE
co0JIr0JaeTCsl; UCTI0JIb3YEMBbIH CIIOBApHBIN 3a11ac HE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH
3aJ]aHus, B TEKCTE UMEIOTCS 5 U 0oJiee IEKCHUECKUX OIMOO0K; UCTIONIb3YEMbIe
rpaMMaTH4ecKHe CPeICTBAa HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CJIOKHOCTH 3a/1aHUsI, UMEIOTCA 8 U
0oJee TpaMMaTHYECKUX OIMIHOOK.

- OLICHKA «3a4TE€HO» BBICTABIISACTCS CTYACHTY, €CIu BhIMOIHEHO 50 u 601ee% ;
- OIIEHKA «He 3auTeHOo» -MeHee 50%

Tembl 3cce

o aucummumae [IPAKTUYECKHN KYPC BTOPOI'O MTHOCTPAHHOT'O SI3bIKA
1.Choosing a career.
2. Illnesses and their treatment.
3. City.
4. Meals.
5. Education.
6.Sports and games.
7. Geography,
8.Travelling.
9.Theatre.
MeTtoauyeckue peKOMeHIAINH N0 HANIMCAHUIO, TPedoBaHusl K odopMiieHuIo: 1. Dcce JOIKHO
BOCIPHHUMATKCS KaK €IUHOE 11eJI0e, HJIes JODKHA OBITh SICHOW U TTOHSITHOM.
3. Dcce He JOMMKHO COAEPKaTh HUUYETO JIUITHETO, JOHKHO BKII0YATh TOJIBKO TY HHPOPMAIIHIO,
KOTOpasi HEOOXOAMMa JUIsl PACKPBITHS TIO3HIIMH aBTOPA, UJICH.
4. Dcce AOKHO UMETh TPAMOTHOE KOMITO3UIIMOHHOE MIOCTPOEHHUE, OBITh JIOTUYHBIM, YETKUM 10
CTPYKTYDE.
5. Kaxprii ab3art acce T0MKEH Coep KaTh TOIBKO OJJHY OCHOBHYIO MBICIIb.
6. Dcce TOJDKHO MOKa3bIBaTh, UTO €T0 aBTOP 3HAET U OCMBICIICHHO HUCIIOIB3YET TEOPETUICCKUE
MIOHSITHSI, TEPMHUHBI, 0000IIEHNUSI, MUPOBO33PEHUYECKHIE UIICH.



7. Dcce AOKHO COAEpKaTh YOS TUTEIbHYIO apryMEHTALMIO 3asIBICHHON 10 MpobieMe MO3HULIUH.
Kpurepun onennBanus:

OLICHKA «OTJIUYHO» BBICTABJISETCS CTYNEHTY, €CIIM COAECPKAHNE OTPAKAET MOJIHO U TOYHO BCE
aCIIeKThI, YKa3aHHbIC B 3a/IaHUH; CTUIEBOE O(hopMIIeHHE Peu BBIOPAHO MPaBHIIbHO, BHICKA3bIBAHNE
JIOTUYHO; CpEJICTBA JIOTMYECKOW CBSI3M  HMCIIOJIb30BAaHbl MPABWIBHO; CTPYKTypa TEKCTa

COOTBETCTBYET NPEIOKEHHOMY IUIAHY; TEKCT NPABUIBLHO Pa3lel€H Ha ab3albl. UCIOJIb3YEMbIN
CJIIOBAPHBIN 3aIlaC COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHUs; NPAKTHUYECKU HET HApyLICHUH B
WCIIOJIb30BAaHUU JIEKCUKH; MCIOJb3yEeMblE IPaMMaTHYECKHUE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CIIOKHOCTH 3aj1aHust; opdorpaduueckie onmOKN MPAKTHYECKH OTCYTCTBYIOT U TEKCT pa3JIeiieH Ha
MIPEITIOKEHUS C MPAaBUIIbHBIM YHKTYallMOHHBIM O(hOpMIIEHUEM.

OIIEHKa «XOpomIo» 1—2 acmekTa coAepKaHus, yKa3aHHbIE B 33JJaHUU, PACKPBITHl HE TTOJIHOCTHIO
WIM HETOYHO; CTHJIEBOE O(GOpPMIIEHHE PEYU B OCHOBHOM IPAaBMJIBHO; BBICKA3bIBAHHE B OCHOBHOM
JIOTUYHO; MCIOJb3yEMbIN CIIOBApPHBIN 3allaC COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHUs, OJHAKO
BcTpeuatorcs 2—3 jekcuueckue omunbku, WMJIM croBapHblii 3amac OrpaHudeH, HO JIEKCHKA
UCIIOJIb30BaHA IMPABUIIBLHO; HCIOJb3YEMBIE I'DAMMAaTHYECKHE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CJIOKHOCTH 3aJ]aHusl, OJTHAKO B TEKCTE UMEIOTCS 3—4 rpaMMaTHYECKHE OIIHOKH.

OLICHKA «YJOBJIETBOPUTEIBHO» B COJAEPKaHUM HE packpbiThl 1-2 acnekrta, MJIM 3—4 acnekra
COJIepKaHUsl PACKPBITHI HEemoiaHO wuiau HetouHo; MJIM 1 acmekt He packpeiT u 1-2 acmekra
COJIEp’KaHUsl PACKPBITHI HEMOJHO WM HETOYHO; MMEIOTCS OMIMOKH B CTHIEBOM O(OpMICHUU
peun; B BBICKa3bIBaHHHM uUMerOTCs 3—4 jormyeckue ommbOku, M/ NI umerorcs 3—4 ommbOku B
UCIIONIb30BAaHUU CpencTB Jorudeckoi cBsizu, W/ WIIM wumerorcs 3-4 OTKIOHEHHUS OT
MIPEJIOKEHHOT0 TUIaHa; UMeroTcsl 3—4 HejocTaTKa B JICJIEHUH TEKCTa Ha ab3allbl; MCHOJIb3yeMbli
CIIOBAapHBIN 3allac HE BIIOJIHE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 3a/laHHUs, B TEKCTE MMeroTcs 4
JIEKCUYECKUE OUIMOKH.

OIIEHKA «HEY/IOBJIETBOPHUTEIHLHO» OTBET HE COOTBETCTBYET TpebyemMomy o0nemy, MJIN Gosee
30% oTBeTa UMEET HEMPOAYKTHBHBIN XapaKTep; B BHICKA3bIBAHUH UMEIOTCS 5 U 0oJiee JTOTHYeCKHX
ommbok, N/ MJIN umerorcs 5 u Gosiee ommoOOK B MCIIOB30BAHUU CPEJCTB JIOTUYECKOU cBsizu, U/
NJIN mpennokeHHBIA TUIAH OTBETa MONTHOCThIO He cobmomaercs, 1/ WJIWM nenenme Texcta Ha
a03a1bl OTCYTCTBYET. HMCIOJB3YEeMbIH CJIOBApHBIA 3almac HE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH
3a/laHusl, B TEKCTE UMEIOTCA 5 M 0ojiee JNEKCUYECKUX OIIMOOK; HCIOJIb3yeMble TpaMMaTHUeCKUe
CpeICTBa HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CJIIOKHOCTH 3aJIaHMsI, UMEIOTCS 8 U 00Jiee TpaMMaTHYECKHUX
omu0o0K; B TeKcTe UMeIoTCs 5 u 6osee opdorpaduyeckux 1/ NN nmyHKTyallMOHHBIX OLIHOOK.

- OIICHKA «3a4YTCHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIU BBIIIOJIHCHO 50 u 6o1ee % pa6OTBI;
- OII€HKA «HE€ 3a4TCHO» - MCHBIIC 50%

MOJIVJIb 3 (7-8 CEMECTP)

Ne n/n | KonTponupyembie paznensl | Kox xonTponupyemoii | HanmeHoBaHue

JACHUIUIAHBL* KOMIIETEHIIUH OILICHOYHOI'0
cpencTBa**

1 1. Text: «Three Men in a Boaty. VK-4,11K-8, [IK-9, | nepeckas
Theme: Changing Patterns of Leisure ITK-10 3cce

2 2. Text: «Encountering Directorsy. YK-4, IIK-8, IIK-9, | nepeckas
Theme: Man and the Movies ITIK-10 acce

3 3. Text: «To Sir, with Love». Theme: VK-4, IIK-8, IIK-9, | nepeckas
English Schooling ITK-10 acce

4 4. Text: «The Fun they Had». Theme: | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepecka3
Bringing up Children IK-10 acce




5 5. Text: «Art for Heart’s Sake». Theme: | YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepeckas
Painting [1K-10 acce

6 6. Text: «The Man of Destiny». Theme: | YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepeckas
Feelings and Emotions [1K-10 acce

7 7. Text: «The Happy Many. Theme: YK-4, IIK-8, IIK-9, | mepecka3s
Talking about People [1K-10 acce

8 8. Text: «The Apple-tree». Theme: | YK-4, IIK-8, IIK-9, | nepecka3s
Conversation and Discussion [IK-10 acce

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJET Nel

1. Read, translate and retell the text.

There were four of us - George, and William Samuel Harris, and myself, and Montmorency. We
were sitting in my room, smoking, and talking about how bad we were - bad from a medical point
of view I mean, of course. We were all feeling seedy, and we were getting quite nervous about it.
Harris said he felt such extraordinary fits of giddiness come over him at times, that he hardly knew
what he was doing; and then George said that HE had fits of giddiness too, and hardly knew what
HE was doing. With me, it was my liver that was out of order. I knew it was my liver that was out
of order, because I had just been reading a patent liver-pill circular, in which were detailed the
various symptoms by which a man could tell when his liver was out of order. I had them all. It is a
most extraordinary thing, but I never read a patent medicine advertisement without being impelled
to the conclusion that I am suffering from the particular disease therein dealt with in its most
virulent form. The diagnosis seems in every case to correspond exactly with all the sensations that I
have ever felt. I remember going to the British Museum one day to read up the treatment for some
slight ailment of which I had a touch - hay fever, I fancy it was. I got down the book, and read all I
came to read; and then, in an unthinking moment, I idly turned the leaves, and began to indolently
study diseases, generally. I forget which was the first distemper I plunged into - some fearful,
devastating scourge, I know - and, before I had glanced half down the list of "premonitory
symptoms," it was borne in upon me that I had fairly got it.

2.Translate sentences from Russian into English.
1. SIpkue orHU peksiaM OTPaXKaJIHCh B TEMHOW BOJIE PEKH.
2. Hukorpa Obl He moIyMalta, 9To 3TOT POOKUI C BHLY YEJIOBEK OYJET TaKk TBEPAO OTCTAaUBATh CBOU
npasa.
3. Cyzs o MouM 4YacaM JeTell JaBHO Iopa YKJIaJbIBaTh CHATh.
4. Mens pa3zpaxai [IyXoH IIyM J0Xks, 0apaOaHUBIIETO 110 KPBIIIE.
5. Jlxeiin Obuia BHE ce0s U €l CTOMIIO OOJIBIIOTO TPY/Aa CIEPKATHCS.

3. Speak on topic. Man and the movies.
3K3AMEHAIIMOHHBINA BUJIET Ne2

1. Read, translate and retell the text.

It was nearly bed-time and when they awoke next morning land would be in sight. Dr Macphail lit
his pipe and, leaning over the rail, searched the heavens for the Southern Cross. After two years at
the front and a wound that had taken longer to heal than it should, he was glad to settle down
quietly at Apia for twelve months at least, and he felt already better for the journey. Since some of
the passengers were leaving the ship next day at Pago-Pago they had had a little dance that evening
and in his ears hammered still the harsh notes of the mechanical piano. But the deck was quiet at
last. A little way off he saw his wife in a long chair talking with the Davidsons, and he strolled over




to her. When he sat down under the light and took off his hat you saw that he had very red hair, with
a bald patch on the crown, and the red, freckled skin which accompanies red hair; he was a man of
forty, thin, with a pinched face, precise and rather pedantic; and he spoke with a Scots accent in a
very low, quiet voice.
Between the Macphails and the Davidsons, who were missionaries, there had arisen the intimacy
of shipboard, which is due to propinquity rather than to any community of taste. Their chief tie was
the disapproval they shared of the men who spent their days and nights in the smoking-room
playing poker or bridge and drinking. Mrs Macphail was not a little flattered to think that she and
her husband were the only people on board with whom the Davidsons were willing to associate, and
even the doctor, shy but no fool, half unconsciously acknowledged the compliment. It was only
because he was of an argumentative mind that in their cabin at night he permitted himself to carp.

2. Translate sentences from Russian into English.

1.51 mpuHsn Bac 3a Bauly cecTpy. Bbl oX0H Ka OJIM3HELBI.

2.BecHoit Ha 00paTHOM TTyTH B MOCKBY, MBI CITy9aifHO TTPOE3KaJIi MUMO HEOOJIBIIIOTO TOPOIKA.
3. Ha skpane o0y4aromieil MalyHbl HOSBUIIOCH HOBOE 33/1aHUE.

4. DT0 OBUIO cIena”Ho 0e3 MOEro COorjiacusl.

5. He cTouT GECIOKOHUTCS IO TTOBOLY ATUX HOBOCTEH.

3. Speak on topic. Feelings and emotions.
Kpurepuu oueHuBanus:

OmeHKa «OTJIMYHOY» BBICTABIISIETCS IIPU YCIIOBHH, YTO CTYACHT MOJTHOCTHIO BBITOJIHIII 33 JaHNE
KOHTPOJILHOM U MPOSBUII OTIIMYHBIE 3HAHUS yueOHoro marepuana.(90-100%)

Onenka «XopoIo» CTaBUTCS TOTJa, KOT/Ia CTYICHT BBIMOJHUI BCE 3a/IaHUS, TTOKa3ajl XOPOIIne
3HAHHUS 110 IPOHACHHOMY MaTepHaiy, HO He CyMeJl 000CHOBATh MPEIIOKECHHBIC PEIICHHS 3a/1a4,
KOTJa €CTh OOIIMe HEOOIbIIKE 3aMeUaHus, He BIUSAIOIINE Ha ee KauecTBo. (75-89%)

O1eHKY «yIOBJIETBOPUTEIHHO» CTYJCHT MOJIYYaeT 3a MOJTHOCTHIO BHIMOJIHEHHOE 331aHNE
KOHTPOJIFHOH ITPY HATMYHMHU B HEH CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH M HEI0OYETOB, HE YMEHHUH CTYICHTa
BEpPHO IIPUMEHUTH 0JTydyeHHbIe 3HaHUs. (50-74 %)

Onenka «HeynoBieTBOPUTEIHHOY» CTYACHT IMOJIy4aeT B TOM CITydae, KOTia OH HE TMOJIHOCTHIO
BBITIOJTHIUT 33[aHHsI, TPOSIBUII HEJTOCTATOYHBIN YPOBEHb 3HAHUH, HE CMOT OOBSCHUTH ITOTYYCHHBIE
pe3ynbTathl. (50%)

Bomnpocsl k 3k3ameny no aucuumiinie «lIpaktudyeckuii Kypc BTOpOro MHHOCTPAHHOTO
SI3BIKA)

1.Are you a risky type of person? Your attitude to risk-taking.

2.Which sports do you do or watch? Do you know anybody who’s addicted to sport? Do you think
there are sports that are unsuitable for women? Why? Why do you think people take part in
dangerous sports? Have you ever put your life at risk voluntarily? If you were given a chance to try
some risky sport which one would you dare to do? Why? Compare 2-3 daring sports using the
comparison structures.(St.B. p. 40)

3.Speak about your personal experience which has given you the biggest —adrenalin rushll (St.B.
p.38 Anecdote)

4. What makes a good parent / a good kid? What were your parents/you like when you were a kid?
5.Your first memory (the most memorable event of your childhood).

6.How do you feel about tabloid press?



7.Do you think highly paid film stars are public property?
8. What was the most interesting piece of news you’ve recently read about or heard?
9.Tell about your personal experiences that were thrilling enough to make news. (Have you ever
been: searched by customs? mistaken for sb else? injured playing a sport?
photographed by a local newspaper? given a present you didn’t like? let down by a friend?
interviewed on radio or TV? questioned by the police? stopped for speeding?)
10. How do you react to smb’s good news? / bad news?
11. What language would you use to invite sb out? How do you accept an invitation? / turn it down?
12. Speak about different messages you write on different occasions. (p.66)
13. What English saying about time do you know? What’s your favourite one?
How punctual are you? (p.83) Are you good at managing your time?
attending an important meeting; dealing with an unexpected friend’s call;
What time-saving tips do you know? Time management matrix — what is it?
14.What office cultures sound more preferable to you? (working hours/dress code/smoking/
eating...)
15. What tips would you give to someone who is going to apply for a job?
16. What are the most common reasons why people travel? Would you go traveling for any of these
reasons?
17. What interesting places have you been to? Describe the location and tell us what it is like.
18.Speak about your dream weekend (Anecdote, p.95).
19.Speak about the most exciting journey you’ve ever been on (Anecdote, p.97).
20.Have you ever traveled by air? Are you afraid of flying? Your favourite means of traveling.
21.Do you often eat out? Are you a good cook? Do you have a healthy diet? Do
you eat a big breakfast? Do you drink a lot of coffee? Do you often eat fast food?
22.Your attitude to eating out. Speak about an enjoyable / unenjoyable evening at a restaurant.
23.Male/tfemale roles in a family. What chores is each member of your family responsible for?
24. What things have changed in your lifetime for the family? / for women? / for men? Can you
draw any parallels with any other countries? (Use some info on p. 113)
25.Speak about some differences between men and women (their attitudes to phoning, dates,
childcare, birthdays, attraction and marriage).
26.Can you tell anything about a person from a first impression? Are your first impressions usually
right?
27. Describe a person you know very well.
28.Have you made any bad decisions in your life so far? Do you have any regrets?
Your attitude to age limits (for: getting married; starting a new career; having children
dancing to pop music in public; learning a new language; learning to ski; traveling around the world
; riding a motorbike; worrying about how you look; wearing jeans; leaving home)
Are there any other activities you think have age limits?
29.What’s ageism? Your attitude to it. Does it exist in Russia? What is to be done?
Have you ever lied about your age? What do you think about couples who have a bid age gap?
What’s the best age to be? Why? Have you ever wished you were older or younger?
30. What are taboo subjects in our country? How would you put a question about a delicate subject?
TecTbl K 3auery
no mucuumuinHe [IpakTrdeckuit Kypc BTOpOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
Test A. Choose the right word
1) crieTHUYATh O YEM-JL.;

A gossip B peel C wind

2) ¢ Tpy1OM 3apadaThIBaTh HA KU3HBb

A crack a whip B scrape a living C get settled
3) 4YUCTUTH, OYMILATH OT KOXKYPHI

A crack B steady C peel

4) BepTeTh PYUKY



A wind the handle B to display goods C spread rumours
5) KWTH B MajaTke

A gossip writer B camp out C firm ground
6) neizax, manamadr, BuUj

A scenery B countryside C landscape
7) XOIMMMCTBIHN WX POBHBIN MeH3ax

A to suffer from B picturesque C hilly or level countryside
8) BoCXHUIIIATHCSI

A to admire B to suffer from C to be smb.'s cup of tea
9) KUBOTMCHBIN

A. scrape B picturesque C county

10) umetp G60bIINE TPYIHOCTH
A to admire smb's presence of mind B to resemble smb.smth
C to have great difficulty with smb.smth

11) noaHsTH BOMpoOC
A to react to smth B to raise a problem C to have impact on smb

12) BocXuIAThCS YbHUM-THO0 PUCYTCTBHEM JIyXa
A to come in contact with smb. B to admire smb's presence of mind
C to make oneself clear
13) ctpanats ot

A to resemble smb.smth B to react to smth C to suffer from
14) pearupoBaTh Ha YTO-TUOO

A to have impact on smb. B to influence smb C to react on smth
15) 3amevaTenbHBbIM

A admirable B steady C tremendous

16) OBITH TOX0XUM Ha (HAITOMUHATH )

A tobesmb.'scupoftea B toresemble smb.smth C to come in contact with smb
17) oka3bIBaTh Ha KOTO-THOO BIIHSIHUEC

A to have influence on smb B to come in contact with smb C to have impact on smb
18) BeIpaKaThCS MOHATHO

A to succeed in smth B to make oneself clear C raise smb.'s spirits
19) okpyxHas\mkosa rpadcra

A voluntary  school B county school C boarding school
20) mkona, coJepKaasicsi Ha CpeICTBA YaCTHOM OJIarOTBOPUTEIBHOCTH

A voluntary  school B boarding school C county school
21) HayanpHas mMIKoOJIa

A nursery B primary C secondary
22) cpeaHsist mIKomna

A junior B secondary C primary
23) mosy4yuTh MPaBO HA CTUIIEHIHIO

A to win a scholarship B to go to school/to be at school

C to take advantage of smth
24) UMEeTh MPEUMYILECTBO
A to have an advantage over smb B to take advantage of smth C contribute time
25) pacTUTENbHOCTh

A vegetation B slope C grove
26) KpyToii X0IM
A firm ground B steep hill C slope
27) pacpOCTpaHATh CIIyXH
A spread rumours B contribute C wind wool

28) BepE€BKH BHUTH U3 KOTO-JI
A wind the handle B wind smb. round one's little finger C scrape up/together



29) ckpecT, CKOOJIUTh

A firm B steady C scrape
30) Haie)KHBIN U CEPbE3HBIN YEIOBEK
A steady person B firm ground C scrape a living
31) BBICTaBIATH HATIOKA3
A to make a show of smth B to display pictures C to boast

Test B. Choose the right word
1) HenpepbIBHOE YJIy4lIeHHE, TOCTOSTHHBIE YCIIEXU

A steady progress B mess C picturesque
2) GecropsiIoK, MMyTaHUIIA, Xaoc, 0apIaKk

A mess B crack C spirits
3) ObITh B TPYIHOM, HEMPUATHOM IOJIOKEHUH;

A to be in a mess B make a mess of smth ~ C crack a whip
4) ucnopTuTh (IIPOBATUTH) JEIIO

A get into a mess B to be in a mess C make a mess of smth
5) TpeckaTbCst

A crack B contribute C taste
6) IIETKHYTh OMYOM

A crack a joke B wide crack C crack a whip

7) TpOMKHUi1 (BHE3AMHBIN) TPECK
A loud (sudden) crack B wide (small) crack  C crack a joke
8) )KepTBOBATh, BHOCUTD (JICHbI'U U T.I1.),

A contribute time B contribute C show a proper spirit
9) BOCHPUHSATH UTO- JI. (HaIlp., KPUTHKY ) IPAaBUIBHO (HEMPAaBUIBHO)
A take smth. in the right (wrong) spirit B show a proper spirit

C raise smb.'s spirits
10) mposiBUTH ce0st ¢ XOpOLIeH CTOPOHBI
A to be in high (low) spirits B show a proper spirit ~ C to be out of spirits
11) ObIT HE B 1yX€;

A raise smb.'s spirits B to be out of spirits  C take smth. in the right (wrong) spirit
12) uenoBek co BKycom

A tasteful person B tasteful work of art ~ C tasteless person
13) uzsniHOe Npou3BeeHNE UCKYCCTBA

A tasteful person B tasteless C tasteful work of art

14) ycTpouThCsl, IPUIOTUTHCSI, OCTAHOBUTHCS B KAKOM-TO MECTE
A put up at some place B roam the(through) woods (about a place)
C get settled
15) OpoauTh no necam
A odds and ends B put up at some place
C roam the(through) woods(about a place)
16) OBITH TaKOTrO K€ pazMepa
A the rest of the evening B to be the size of smth ~ C to be on the safe side
17) ocraTok Beuepa, 10 Beuepa
A odds and ends B the rest of the evening ~ C half a dozen
18) mepememuBaTh, CMEIINBATh
A add smth. to smth. B stir smth up C empty smth. into a pot
19) BBICHIATh B KACTPIOIIO
A empty smth. into a pot B thicken the gravy C stir smth up
20) He pUCKOBATh
A with an earnest and thoughtful air B to be on the safe side
C leave smth. on the safe side



21) pasr. nurenbHas Mporyika, 3KCKypCHsl WM My TeIECTBUE MELIKOM, TTOXO0/
A hike B wander C roam

22) yJI0XUTh BEILIU B PIOK3aK
A goonahike B pack arucksack C wander

23) prok3ak
A hamper B knapsack C landscape

24) GonblIasi KOP3UHA C KPBIIIKOH, YaCTO UCIIOJIb3yeMast
A knapsack B basket C hamper

25) cenbcKasi MECTHOCTD
A scenery B landscape C countryside

26) XOIMMCTBIN MU POBHBIN Mei3ax
A hilly or level countryside =~ B vegetation  C picturesque
27) pacTUTENbHOCTb

A vegetation B steep hill C grove
28) NbeT Kak U3 BeApa
A drizzle B things are damp C it is pouring
29) (nerkwuii) TyMaH, IbIMKa
A mist B drizzle C stuffy day
30) IpOMOKHYTb A0 HUTKH (HACKBO3b)
A things are damp B things are soaked C the heat is stifling
31) npunuuHele ycaoBus
A decent behavior B decent conditions C convenient circumstances

Test C. Choose the right word
1) KyXOHHBIE IPUHAIJICKHOCTH
A cooking utensils B nourishing breakfast C squat down to supper
2) XKWTb B ManaTkax
A strike a tent B camp out C not to sleep a wink
3) oOnmBaThCs BOIOM
A throw water over oneself B look down at the river and shiver
C run one's boat into a quiet nook
4) mpaBUTbh, YIPABIATH PyJIEM
A steer B stern Cbow
5) IpOTUBOCTOSTH UCKYIIEHHIO
A resist temptation B to recover consciousness C one cannot resist doing smth
6) 51 He MOHUMAaIO, K YEMY BbI KIIOHUTE

A I'don't see your point B You've missed the whole point C come to the point
7) XapakTepHas 4epTa, OCOOEHHOCTb
A one's weak point B one's strong point C point
8) BUJETH IJIOXHE CHBI
A BHJIETH IUIOXHUE CHBI B to awake from a dream  C to dream
9) oOMmKTETBHBIN YeTOBEK
A dreamer B mixer C conscious
10) BBI3BIBATH MOAO3PEHHE
A you are getting mixed B to arouse suspicion C above suspicion

11) uyBCTBOBaTH MPUCYTCTBUE

A self-conscious B to be conscious of smb.'s presence C consciousness
12) motepsATh co3HAHUE

A to lose consciousness B interfere with C to faint
13) memarth, MpensTCTBOBATH

A interfere with B to lose consciousness C interfere in



14) BeuHbIe KanoObI
A constant complaints B constant sleeplessness ~ C temporary problems
15) oka3pIBaTh CONPOTHUBIICHHUE Bpary
A to resist the enemy B to resist an attack C to resist authority
16) Bocxumarbcs
A reflect B admire  C to suffer from
17) umets OoJbIINE TPYAHOCTH
A to have great difficulty with smb.smth. B to have admiration for smb
C to resemble smb.smth
18) ObITh B ubeM-1H00 BKYyCE
A to have influence on smb B to be smb.'s cup of tea C to make oneself clear
19) npuHATH B UHCTUTYT
A admission is by ticket B to admit to an institute  C acknowledge one's mistake
20) mpu3HATHCS B OIIMOKE

A to confess a fault B price of admission C admission of guilt
21) momycTy TpaTUTh CJIOBa
A to waste away B to waste words  C to agree

22) MOBEPHYTHCS CIIMHOU K (OYKBAJIBHO)
A to turn one's back to B to do smth.behind smb.'s back
C at the back of one's mind
23) HapyLIUTh CJIOBO
A to go back on one's word B the back of one's head
C to keep/hold smth. back
24) no Mo3ra KOoCTeu
A the back of one's head B to the backbone C be in the background
25) yI0oBIETBOPATH MOTPEOHOCTH

A to refer to smb B to meet the requirements C satisty the demands
26) OTCBIIATh K KOMY-JINOO
A to refer to smb B to refer to smth C to lose one's temper
27) BnaaeTh cobom
A control one's temper B to be in a good temper mood  C to be in high spirits
28) BCIIBUTHUMBBINA XapaKTep
A to be in a temper B to be in high spirits C quick/hot temper
29) BCIIBUTUTH
A control one's temper B to lose one's temper C to be in a good temper
30) BBICTaBJIATH KAPTUHBI
A to display goods B to display courage C to display pictures/paintings
31) nposBAATH CMENOCTD
A to display courage B to make a display of smth C to display goods

Cnennduxanus Tecta (¢ BLIDOPOM BAPUAHTOB OTBETOB HJIH ¢ KOHCTPYHPYEMBIM OTBETOM H
p.)
[Ipu BBITIOIHEHUY TECTa HAJIO BHIOPATH MPABWILHBIA OTBET U3 MIPEIIOKEHHBIX TPEX.
HMHCcTpyKIHs M0 BHITOJTHEHUIO
1. CTyIeHThI MOTYYaroT 3apaHee MOATrOTOBICHHBIE JTUCTHI.
2. [IpaBUIIBHBIN OTBET HAJIO OTMETHTH KAKMM-TTUO0 3HAYKOM WIIH 3aIHCATh, €CITU MPEAYCMOTPEH
OJlaHK OTBETOB.
3.Ecnu BBITIOJTHEHUE KAKOTO- TO 33JJaHMsI BBI3BIBACT 3aTPYTHEHHUE, TO HYKHO MPOITYCTHTh €ro U
BBINOJIHATH clieaytoniee. [1ocie BBIMOIHEHUS BCeX 3a1aHNi, MOKHO BEPHYTBCS K TEM, KOTOPBIC
OBUIN TPOITYIIEHBI.
4. PaboThl crieyeT coOMpaTh OJJHOBPEMEHHO Y BCEX CTYJICHTOB 110 HCTCYCHUU BPEMEHH
OTBEJICHHOTO Ha BHITIOJTHCHHUE TECTA.



Kpurepun oueHnBanus:
*  OIIEHKA OTJIIMYHOY» BBICTABJISIETCS CTYACHTY, €clid BhIOIHEHO 90-100%;

e OIICHKA «XOpOHIO» -75-89%);
*  OLEHKA «yJIOBJIETBOPUTEIBbHO» - 50-74%;
*  OIICHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIBbHO»- MeHee 50%

*K KOMIIJICKTY 5K3aMCHAIIMOHHBIX TECTOB IIPHUJIArarOTCs KIHOYH.

IlepeyeHb AMCKYCCHOHHBIX T€M JJIsl KPYIJIOT0 CTOJIa
(nuckyceuu, MOJIEMHKH, AUCIYTA, nedaToB)
o guciniuinae [IPAKTUYECKHNU KYPC BTOPOI'O THOCTPAHHOI'O S3BIKA

An unforgettable evening

An experience that made me laugh

The best film of the year

The role of cinema in our life

Secondary education in Russia and England
The Schools of the future

Penalties against the fixed rules

Should punishment be used in class?

9. Bringing up children

10. Teaching responsibility

11. Youth clubs

12. The appreciation of pictures is a special faculty which only a few can possess
13. Negative emotions. Anger is normal?

14. The people we choose

15. What must we do to prevent Disaster?

NN R

Kpurtepun onennBanus:

OneHka «3a4TeHO0» BBICTABIAETCS, €CJIM OTBET JIOTMUECKH M JIEKCUYECKHM TI'PaMOTHO
W3TI0’KEHHBIH, CONlepKaTeNbHBINA U apryMEHTHUPOBAHHBIN, OJKPEIUICHHBIM 3HAHUEM JIUTEPaTyphl U
HUCTOYHUKOB [0 TEME 3aJaHMs; YMEHHE OTBEYaTh HA JOIMOJHUTEIBHO 3a/JaHHbIE BOIPOCHI;
HE3HAYUTeNbHOE HapyIlIeHHE JIOTUKY U3JI0KEHUS MaTepuala, JOoMylleHne He 0ojiee 0HOM OMuOKU
B COJIEpKaHUM 3aJaHMsl, a TaKXKe He 0oJiee 0IHOM HETOYHOCTHU MPU apryMEHTALUU CBOEH MO3ULUY;
HEMOJIHBIE WJIM HETOYHbIE OTBEThl HAa [OMOJHUTEIBHO 3aJaHHBIC BOIPOCHI; HE3HAUUTEIBHOE
HapylLIeHHE JJOTUKU U3JI0KEHUSI MaTepuana.

OneHka «He 3a4TeH0» BBICTABIIETCS, €CJIM B OTBETE JAOMYILEHO CYIIECTBEHHOE HAPYILIEHUE
JIOTUKU U3JI0KEHHsI MaTepuaa, J0nylieHue Oosiee ABYX OIIMOOK B COJACP)KAaHUU 3aJlaHUs, a TAKKe
Oonee JBYX HETOYHOCTEH IIpU apryMeHTalMM CBOEH MO3MIIMH, HENpaBWIbHBIE OTBETHl Ha
JIOTIOJIHUTENBHO 3aJJaHHbIE BOMPOCHI; CYLIECTBEHHOE HapyIICHHE JIOTMKH H3JI0KEHHsI Marepuaa,
IIOJIHOE OTCYTCTBHME JIOTMKM W3JI0KEHHS MaTepuaia, IOCTOSHHOE HCIOJIb30BAaHUE DPAa3rOBOPHOM
JIEKCUKH, JTOMyLIEHHE Oojee TpeX OINOOK B COAEPKAHUM 3aJaHusl, NIOJHOE HE3HAHHUE JIUTEPaTyphl
1 UCTOYHHMKOB IO TEME BOINPOCA, OTCYTCTBUE OTBETOB Ha JIOMOJIHHUTENIBHO 33/IaHHBIE BOIIPOCHI.

MerToauyeckue MaTepualibl, ONpeAeIsiOIIde MPoueaypbl OUECHHUBAHMA  AOCTHKCHUS
3alJIaHMPOBAHHBIX Pe3yJIbTATOB 00YYeHHUS MO IUCUMUILINHE
Texkymas arrecrauus



[Ipu oueHMBaHMU YCTHOTO ONpPOCA U YYacTUS B JUCKYCCHU Ha ceMHUHape (MpaKkTHUYEeCKOM
3aHATHUU) YUYUTHIBAIOTCSL:

- CTEIIEHb PACKPBITHUS COAEPIKAHNS MaTepHalIa;

- U3JIO)KEHUE Marepuaja (rpaMOTHOCTh PEYH, TOUHOCTh HCIIOJIb30BAHUSA TEPMHUHOJOTUU U
CUMBOJIMKH, JIOTUYECKas I10CIEA0BATEIBHOCTD U3JI0KEHUS MaTEepHUalIa;

- 3HaHWE TEOpUU M3YYEHHBIX BOINPOCOB, C(HPOPMUPOBAHHOCTH U  YCTOMYMBOCTD
HCIIOJIB3YEMBIX IIPU OTBETE YMEHUU U HABBIKOB.

Jl1s onleHMBaHMsI pe3yJIbTaTOB 00YUYEHMsI B BUJI€ 3HAHUUN MCIIOIb3YIOTCS TaKHE MIPOLEAYPhI U
TEXHOJIOTUH KaK TECTUPOBAHUE U ONPOC HA ceMUHapax (MPaKTUYECKUX 3aHATHUSAX).

IIpomeskyTOUHAs aTTEeCTALMSA
dopma NpOMEKYTOUHOU aTTeCTalluu: 3a4erT.
[Ipn mpoBeneHnMM NpPOMEXKYTOUHOW aTTECTALMU CTYAEHT JOJDKEH OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
TEOPETUYECKOr0 XapaKTepa U MPaKTUYECKOro Xapakrepa.
[Ipu onieHMBaHUM OTBETa HA BOIIPOC TEOPETUUECKOIO XapaKTepa yUuThIBAETCS:
® TEOPETHYECKOE COACp)KaHWE HE OCBOEHO, 3HAHWE MaTepuaja HOCHUT (pparMeHTapHBII
XapakTep, HaJu4ure rpyObIX OIMOOK B OTBETE;
® TEOpPETUYECKOE COJEPKAaHWE OCBOCHO YaCTHYHO, JOMyIIEHO He Oonee JBYX-Tpex
HEJI0YETOB;
® TEOpPETHYECKOE COJEP>KaHUE OCBOEHO MOUTH MOJHOCTHIO, JOIMYIIEHO HEe 00Jiee OJHOTO-IBYX
HEJ0YEeTOB, HO 00YyYarOIIUKCs CMOT Obl MX UCIPABUTh CAMOCTOSITENBHO;
® TEOPETHYECKOE COACPKAaHUE OCBOEHO IIOJIHOCTHIO, OTBET IOCTPOEH IO COOCTBEHHOMY
IUIaHy.
[Ipn oneHuBaHMM OTBETa Ha BOIPOC MPAKTUYECKOTO XapaKTepa YUMUTHIBAETCS 00BbEM
MIPaBUJIILHOTO PEILICHHUS.
OCHOBOH I ONpEeNENeHUsl OLICHKH CIYKUT YPOBEHb YCBOCHUS CTyJIEHTAMHM Marepuala,
IIPeyCMOTPEHHOr0 paboueil mporpaMmon.

Temsl 3cce
0 JUCHUIUINHE «[IPAKTUYECKHU KYPC BTOPOI'O UHOCTPAHHOI O SI3BIKA»

1. Changing patterns of leisure.
2.Man and the movies.
3.English schooling.
4.Bringing up children.
5.Painting.

6.Feeling and emotions.
7.Talking about people.

8. Man and nature.

MeToanyeckue peKOMEHIAIUH 110 HATTMCAHUIO, TPe0OBaHNS K 0()OPMIIEHUIO:
1. Dcce DOmKHO BOCTIPHHUMATHCS KaK €IHHOE IEJI0e, MJIes TOJDKHA OBITh SICHOW M TOHSTHOM.
2. Dcce He NOJDKHO COAEp KaTh HUYETO JIMIIHETO, JOJDKHO BKIIIOYATh TOJBKO Ty HMH(OPMAIIHIO,
KOTOpas H€O6XOI[I/1Ma IJI paCKpPbITUA MMO3WLUH aBTOpa, UACH.
3. Occe AOKHO MMETh IPaMOTHOE KOMIIO3ULMOHHOE MOCTPOEHHE, OBITh JOTMYHBIM, YETKHM IO
CTPYKTYpe.
4. Kaxiplii ab3ar1 acce J0JKEeH CoJIepKaTh TOJIBKO OJIHY OCHOBHYIO MBICITb.
5. Dcce AOMKHO TOKa3bIBaTh, YTO €ro aBTOpP 3HAET M OCMBICIEHHO HCIIONB3YEeT TEOPETUUECKUE
MIOHSITHSI, TEPMHUHBI, 0000IIIEHN S, MUPOBO33PEHUYECKHE UIICH.
6A. Dcce TOKHO coliepKaTh YOSAUTEIbHYIO apTyMEHTAITUIO 3asiBJICHHOM 110 MPo0OJieMe MO3UITUH.
Kputepun onenku:



OIICHKA «OTJIUYHO» BBICTABJISICTCA CTYACHTY, €CJIHN COACPIKAHUC OTPAXACT IMOJIHO U TOYHO BCC
ACIICKThI, YKa3aHHBLIC B 3aJlaHUH; CTUIICBOC O(bOpMJ'IeHI/Ie peun BH6paHO IMpaBHUJIbHO, BLICKA3bIBAHUEC
JIOTMYHO; CpCACTBA JIOTUYECKOM CBSI3M  HMCIOJIb30BaHBI IMPpaBUJIBHO, CTPYKTypa TCKCTa

COOTBETCTBYET MPEMIOKEHHOMY IUIAHYy; TEKCT MPAaBUIILHO pasgeli€H Ha a03albl. MCIIOJb3yeMbIi
CIIOBapHBIN 3aMac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIOXHOCTH 3aJ[aHMsl; MPAKTUYECKH HET HapylIeHUil B
WCIIOJIb30BAHUU JICKCUKU; WCIOJIb3yeMble TPaMMATHYECKHUE CPEJICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CIIOKHOCTH 3afanus; opdorpaduueckre OMMOKH MPAKTUUECKHA OTCYTCTBYIOT M TEKCT Pa3/eli€H Ha
MIPEIJIOKEHUS C MPABUIIHHBIM ITYHKTYAIIMOHHBIM O(pOpMIIEHUEM.

OIICHKA «XOpOoIIO» 1—2 acmexTa cofepKaHus, YKa3aHHbIE B 33JJaHUU, PACKPBITHI HE TTOJIHOCTHIO
WM HETOYHO; CTHJIeBOE O(GOpPMIICHHE PEYU B OCHOBHOM IPABWJIBHO; BBICKA3bIBAHHE B OCHOBHOM
JIOTUYHO; WCTOJb3YEeMbIH CJIOBapHBIN 3arac COOTBETCTBYET YPOBHIO CJIOXKHOCTH 3aJaHUs, OJHAKO
BcTpeuatorces 2—3 jekcuueckue omunbku, MJIM croBapHblii 3amac OrpaHWdeH, HO JIEKCHKA
WCIIOJIb30BaHa MPaBUJIBHO; HMCIOJIb3YyEeMble TPAMMATHUYECKHE CPEJICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CIIO)KHOCTH 33JJaHHs, OJTHAKO B TEKCTE UMEIOTCS 3—4 rpaMMaTHYeCKHUE OIIHUOKH.

OIIEHKAa «YJOBJIETBOPUTEIBLHO» B COJIEp’KaHUM HE packpbIThl 1-2 acnekta, MJIM 3—4 acnekra
COJIEp>KaHUsl PACKPBITHI HemosHo wiau HetouHo, WMJIM 1 acmekt He packpelT u 1-2 acmekra
COJIEpP’KaHUsI PACKPBITHI HEMOJHO WM HETOYHO; MMEIOTCS OIMMOKH B CTHJIEBOM O(OPMIICHUH
peun; B BBICKa3biBaHUHM HMeErOTCs 3—4 noruueckue omubku, W/ UJIN umerorcs 3—4 omuOku B
WCIIOIB30BAaHUM  CpPENCTB Jiorudeckoit cmsizu, W/ WIIM wumerorcs 3-4 OTKJIOHEHHS OT
MIPEIJIOKEHHOTO TUTaHa; UMEIOTcsl 3—4 HeJocTaTKa B JEJICHWH TEKCTa Ha a03allbl; UCTIOIb3yeMbIi
CJIOBApHBIN 3alac HE BIIOJHE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHUs, B TEKCTe MMEIOTCS 4
JIEKCUYECKUE OITHOKH.

OLIEHKA «HEYIOBJIETBOPUTEILHO» OTBET HE COOTBETCTBYET TpeOyeMomy obnemy, MJIN Gonee
30% oTBeTa MMeeT HEMPOAYKTUBHBIN XapaKTep; B BHICKa3bIBAHUM UMEIOTCS 5 U 00jiee JIOTHYeCKUX
omu6ok, Y/ NJIN umerorcst 5 u GoJiee ommbOOK B MCIIONB30BAHUH CPEACTB JIOTUYECKOU CBsi3u, M/
WNJIN npennokeHHBIA TUTAaH OTBETa MOJHOCTBIO He coOmomaercs, M/ WMJIM nenenuwe Tekcta Ha
ab3a1pl OTCYTCTBYET. HCIIOJIB3yEeMBIN CIIOBApHBIN 3amac HE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH
3a/laHusl, B TEKCTE UMEIOTCA 5 U Oolsiee JEKCHYECKUX OIMIMOOK; MCIOJb3yeMble IPaMMATUYECKUE
CpEIICTBA HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHHS, UMCIOTCS 8 u 00Jiee rpaMMaTHYECKUX
omuOO0K; B TeKCTe UMeroTcs S u 6osee opdorpaduaeckux M/ MJIM myHKTYallMOHHBIX OITHOOK.



